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Introduccion

Esta publicacién! presenta las cifras sobre el des-
glose regional de las ayudas financieras concedidas
por la Comunidad en el marco de sus politicas econé-
micas dirigidas a mejorar el desarrollo de las regiones
mediante el fomento de las inversiones en el ambito de
las actividades de produccion y de las infraestructuras.

Esta publicacion se refiere a los instrumentos financie-
ros siguientes:

— Fondo Europeo de Desarrolio Regional (FEDER);

— Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agra-
ria, seccion «Orientacién» (FEOGA «Orientacion»);

— Banco Europeo de Inversiones (BEI);
— Nuevo Instrumento Comunitario (NIC);

— Tratados constitutivos de la Comunidad Europea del
Carbon y del Acero (CECA) y de la Comunidad Euro-
pea de la Energia Atomica (Euratom).

A causa de problemas estadisticos y metodolégicos,
los datos regionales, por tanto el Fondo Social, ni las
acciones indirectas del FEOGA «QOrientacién», ni el im-
pacto regional del FEOGA «Garantia» no se incluyenen
estas cifras.

1. INSTRUMENTOS FINANCIEROS

El FEOGA y el FEDER proporcionan ayudas a la inver-
sion; segln el sistema europeo de cuentas econémicas
integradas (SEC), estas ayudas constituyen aportacio-
nes afondo perdido destinadas a financiar operaciones
de formacion bruta de capital fijo.

La Comisién, en virtud de los Tratados CECA y Eura-
tom, y el BEIl conceden préstamos a tipos de interés
normales o reducidos que, a diferencia de las ayudas a
la inversion, deben reembolsarse.

1.1. El Fondo Europeo de Desarrollo Regional, creado
en 1975, «esta destinado a contribuir ala correccién de
los principales desequilibrios regionales en la Comuni-
dad, con su participacion en el desarrollo y en el ajuste
estructural de las regiones atrasadas en su desarrollo,
y en la reconversion en las regiones industriales en
decadencia».2

-

Esta publicacién constituye la actualizacién de las publicaciones
Regiones-participacion financiera de la Comunidad en las inver-
siones, de 1972 a 1986, Eurostat, Luxemburgo.

2 Desde 1985 esta en vigor el reglamento del Consejo n° 1787/84
(DO L 169 de 28.6.1984) para la gestién del FEDER.

i) Porun primer periodo detres afos (a partir de 1985),
los recursos del FEDER se utilizan con arreglo a
unas escalas con unos limites inferior y superior de-
finidos en el reglamento para cada Estado miem-
bro.

E! FEDER participa en la financiacién de programas
y proyectos individuales de inversién:

— lafinanciacioén por programas —que cada afio al-
canza un porcentaje mayor en relacién con la fi-
nanciacion de proyectos— puede fomentar pro-
gramas comunitarios, definidos como conjuntos
de acciones coherentes de caracter plurianual
que afectan el territorio de varios Estados
miembros, asi como programas nacionales de in-
terés comunitario, definidos a nivel nacional y
consistentes en conjuntos de acciones coheren-
tes que contribuyen esencialmente a la realiza-
cion de objetivos comunitarios (como, por
ejemplo, la reduccion de las disparidades regio-
nales);

- la financiacion de proyectos individuales seguira
siendo todavia por mucho tiempo la forma princi-
pal de ayuda del FEDER,; estas ayudas pueden
concederse a proyectos en los sectores de lain-
dustria, de la artesania o de los servicios o en el
ambito de las infraestructuras.

Tanto en lo que se refiere a los programas como a
los proyectos, se concedera prioridad alasinversio-
nes en infraestructuras en las regiones de montafia
o en determinadas regiones menos favorecidas.

— La ayuda del FEDER puede referirse a acciones
que contribuyan a promover el potencial de de-
sarrollo endégeno de las regiones; este tipo de fi-
nanciacién deberia facilitar el acceso a nuevas
tecnologias y al mercado de capitales por parte
de las pequeiias y medianas empresas en los
sectores de laindustria, delaartesaniay del turis-
mo; estas acciones pueden formar parte de una
financiacion de programas o de proyectos.

— EI FEDER puede participar en la financiacion de
estudios técnicos o de viabilidad que estén es-
trechamente vinculados a los programas o a los
proyectos.

ii) Fuera de los limites de escala definidos para cada
Estado miembro, las acciones comunitarias espe-
cificas (parte «fuera de cuota» del antiguo regla-
mento) se proseguiran dentro de los limites finan-
cieros previstos hasta 1991.




Estas acciones deberan contribuir a reducir un
eventual impacto regional negativo de las politicas
comunitarias o, en casos excepcionales, a hacer
frente a las consecuencias estructurales de aconte-
cimientos particularmente graves en determinadas
regiones.

Estas acciones especificas pueden resumirse bre-
vemente de la siguiente forma:?

— ampliacion de la Comunidad a Espafia y Portu-
gal: medidas compensatorias para las regiones
del sur de Francia, del sur de Italia y de Grecia;

— mejora del abastecimiento energético: promo-
cion de la energia hidroeléctrica y de las fuentes
alternativas de energia en el Mezzogiorno y en
Grecia;

— mejora de las condiciones de vida en las zonas
fronterizas de Irlanda y de irlanda del Norte;

— politica comun de la pesca: regiones portuarias
en la Republica Federal de Alemania, Francia,
Reino Unido y Dinamarca;

— reestructuracion de la industria siderdrgica: re-
giones en la Republica Federal de Alemania,
Francia, Italia, Bélgica, Gran Ducado de Luxem-
burgo y Reino Unido;

— reestructuracion de la construccion naval: regio-
nes de la Republica Federal de Alemania, Fran-
Cia, ltalia y Reino Unido;

— reestructuracion de la industria textil y del vesti-
do: regiones en la Republica Federal de Alema-
nia, Francia, Italia, Paises Bajos, Bélgica, Irlanda
y Reino Unido.

1.2. E! Fondo Europeo de Orientacién y de Garantia
Agraria contribuye, sobre todo a través de su seccion
«QOrientacién», a la financiacion de los gastos que imp-
lican «las modificaciones de estructura que se han
hecho necesarias por el desarrollo del mercado comun
O por su propio funcionamiento».

Los datos aqui publicados se refieren inicamente a las
acciones directas, es decir, aquellas para las cuales se
han concedido directamente subvenciones para
proyectos en los Estados aprobados por la Comuni-
dad.

Durante el afio de referencia, se ha concedido ayuda
financiera para los tipos de acciones directas
siguientes.2

! Reglamentos del Consejo:
ne 2615-2619/80: DO L 271 de 15.10.1980;
ne 214-219/84: DO L 27 de 31.1.1984;
n° 3634-3637/85: DO L 350 de 27.12.1985.

2 ne355/77: DO L 51 de 23.2.1977, p. 1;
ne 1943/81: DO L 197 de 20.7.1981, p. 23;
n° 1760/78: DO L 204 de 28.7.1978, p. 1;
n°269/79: DO L 38 de 14.2.1979, p. 1;
ne 458/80: DO L 57 de 19.2.1980, p. 27;
nc 1938/81: DO L 197 de 20.7.1981, p. 1;
n°1941/81: DO L 197 de 20.7.1981, p. 13.

i) Ayudas a iniciativas esencialmente privadas:

— reglamento n°e 355/77 relativo a la mejora de las
condiciones de transformacién y de comerciali-
zacion de los productos agricolas;

— reglamento n° 1943/81 relativo a la mejora de las
condiciones de transformacién y de comerciali-
zacion en el sector de los piensos en Irlanda del
Norte.

i) Ayudas a las iniciativas esencialmente publicas ani-
vel nacional, regional o local:

— reglamento n° 1760/78 sobre la mejora de in-
fraestructuras publicas en ciertas areas rurales
de ltalia y Francia;

~ reglamento ne 269/79 sobre medidas forestales
enciertas zonas mediterraneas de Italiay Francia;

- reglamento n°e 458/80 relativo a la reestructura-
cion del vifiedo en el contexto de operaciones co-
lectivas;

— reglamento no 1938/81 relativo a una accion co-
mun para la aceleracién de la mejora de la in-
fraestructura en determinadas regiones agricolas
desfavorecidas de la Republica Federal de Ale-
mania.

i) Los proyectos de inversién publicos, semipublicos
o privados financiados por el programa de desa-
rrollo integrado para las zonas desfavorecidas de
Bélgica (reglamento n° 1941/81).

1.3. En virtud de lo dispuesto en el articulo, 130 del Tra-
tado constitutivo de la Comunidad Econdémica Eu-
ropea (CEE), el Banco Europeo de Inversiones (BEI)
puede facilitar, mediante la concesion de préstamos, la
financiacion de proyectos presentados por cualquier
institucién, publica o privada, en todos los sectores de
la economia.

Para los préstamos financiados con cargo a sus pro-
pios recursos, el BEI distingue entre:

— proyectos de desarrollo regional,
— proyectos de interés comun europeo,

— proyectos que tienden a la modernizacién o recon-
version de empresas 0 a la creacion de nuevas acti-
vidades necesarias debido a problemas estructura-
les.

1.4. En octubre de 1978, el Consejo faculté a la Comi-
sién para contratar empréstitos con vistas a fomentar
las inversiones en la Comunidad (Nuevo Instrumento
Comunitario: NIC). Los préstamos NIC se conceden
para proyectos que «respondan a los objetivos priorita-
rios de la Comunidad en los sectores de la energia, de
la industria y de las obras de infraestructura, teniendo
en cuenta, entre otras cosas, el impacto regional de los
proyectos y la necesidad de luchar contra el desem-
pleo». 3

3 Decision del Consejo 870/78, DO L 298 de 25.10.1978, p. 91;
decision del Consejo 486/79, DO L 125 de 22.5.1979, p. 16;
decisiones del Consejo 739/80, DO L 205 de 7.8.1980, p. 19,
y 1103/80, DO L 326 de 2.12.1980, p. 19.



1.5. Los préstamos concedidos con los recursos pro-
pios del BEIl y los recursos del NIC para ltalia e Irlanda
pueden beneficiarse del sistema de bonificacion de in-
terés del 3 %, establecido en el contexto del sistema
monetario europeo.!

1.6. Sobre la base de la decisién NIC de 1978, el Con-
sejo faculté a la Comisién en 1981 para contratar em-
préstitos destinados a la reconstruccion de las regio-
nes italianas y griegas siniestradas por los seismos
acaecidos en 1980y 1983.2 Todos estos préstamos es-
pecificos concedidos con cargo al NIC o a los recursos
propios del BEI gozan de una bonificacion de interés
del 3%.

1.7. Envirtud delo dispuesto enel articulo 54 yenlaletra
adel apartado 2 del articulo 56 del Tratado constitutivo
de la Comunidad Europea del Carb6n y del Acero, la
Comision podra conceder préstamos.

a) El articulo 54 del Tratado CECA autoriza a la Comi-
sion a facilitar la realizacién del programa de inver-
siones en las industrias del carb6n y del acero, me-
diante la concesién de préstamos (a veces a tipo de
interés reducido) o garantizando empréstitos.

La Comision se basa igualmente en el articulo 54
para fomentar la construcciéon de viviendas para
obreros por parte de las empresas del carbén y del
acero, mediante la concesion de préstamos a tipos
de interés reducidos.

b) Laletra adel apartado 2 del articulo 56 autorizaala
Comisidn a otorgar préstamos (a tipo de interés in-
ferior) a las industrias del carbén y del acero, 0 a
cualquier otra industria, para la creacién de activi-
dades nuevas o la reconversion de empresas exis-
tentes.

1.8. En virtud de los articulos 2, 172 y 203 del Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atémica, la Comisién esta facultada por el Consejo
para emitir empréstitos Euratom con vistas a financiar
proyectos de inversiones vinculados a la produccion
industrial de electricidad de origen nucleary a las insta-
laciones industriales del ciclo de combustible.3

2. DEFINICIONES
2.1. Unidades territoriales

El desglose geografico de los resultados se basa en los
dos tipos de unidades territoriales definidas por Euros-
tat en la nomenclatura de unidadas territoriales esta-
disticas (NUTS):4 las regiones comunitarias europeas
(RCE) y las unidades administrativas de base (UAB).
Las RCE agrupan un numero entero de UAB, excepto
en el caso de Bélgica, cuyaregion de Bruselas (RCE) es
mas pequefa que Brabante (UAB).

! Reglamentos del Consejo ne 3181/78, DO L 379 de 30.12.1978,
p.2,yn° 1736/79, DO L 200 de 8.8.1979, p. 1;
decisién del Consejo 691/79, DO L 200 de 8.8.1979, p. 18.

2 Decisién del Consejo 19/81, DO L 37 de 10.2.1981, p. 21;
decisién del Consejo 1013/81, DO L 367 de 23.12.1981, p. 27.

3 Decisiones del Consejo 270y 271/77 Euratom, DO L 88 de
6.4.1977,pp. 9y 11;
decisién del Consejo 29/80 Euratom, DO L 12 de 17.1.1980, p. 28.

Los nombres de las regiones griegas en todas las len-
guas comunitarias figuran en el glosario al final de esta
publicacién.

Los proyectos que cubren mas de una RCE de un Es-
tado miembro o varias UAB de una RCE se agrupan
bajo la ribrica «multiregio» en los cuadros. Los proyec-
tos que se refieren a varias UAB aparecen al nivel de la
RCE que engloba estas UAB.

2.2. Datos estadisticos

a) Laparticipacién o las contribuciones de la Comuni-
dad son «ayudas a la inversion» pard el FEOGA
«Orientacion» y el FEDER; en el contexto de los Tra-
tados CECA y Euratom, del Banco Europeo de In-
versiones y del NIC, se refieren al importe de los
préstamos concedidos (véase 1).

b) La participacién de los instrumentos financieros se
registra en los momentos siguientes:

— fecha de la decision de la Comisién: FEOGA-
Orientacién, FEDER (ayudas a lainversién) y Tra-
tado CECA, articulo 54, viviendas para obreros
(préstamos);

— fecha de la firma del contrato: préstamos BEIl y
NIC;

- fecha de pago: Tratado CECA (articulo 54 y letra
a) del articulo 56.2), y Tratado Euratom (présta-
mos).

2.3. Desglose funcional

a) Las actividades econdémicas se clasifican con
arreglo a la Nomenclatura de actividades econémi-
cas en las Comunidades Europeas (NACE).

—agricultura: NACE 0;
—industria: NACE 1-2-3-4-5;
—servicios: NACE 6-7-8-9.

b) Las infraestructuras se definen como inversiones
vinculadas directamente al desarrollo de activida-
des financiadas por los poderes publicos; se clasifi-
can con arreglo a las actividades econémicas con
las que estan relacionadas.

Las inversiones publicas en el sector de la energia
se asimilan a las infraestructuras de la industria.

2.4. Conversion en ecus

Los importes expresados en monedas nacionales se
convierten en ecus por aplicacion de tipos variables
dependiendo de los instrumentos financieros, e incluso
en funcion de las diferentes ramas de un mismo instru-
mento.

4 Nomenclatura de las unidades territoriales estadisticas (NUTS).




Notas sobre los cuadros

Cuadro 2: Las cifras sobre la participacion financiera
que aparecen bajo la nibrica «proyectos giobales» co-
rresponden a los proyectos que son a la vez globales
(es decir, que cubren varias clases NACE o diferentes
tipos de infraestructura) y pequerios (es decir, que im-
plican inversiones de menos de 15 MECU). Estos datos
no deberan confundirse, por tanto, con las pequefias
inversiones (que comprenden todos los pequerios
proyectos) de los informes FEDER.

En algunos casos, hay diferencias entre los datos del
cuadro 2 y los correspondientes datos dados en el in-
forme anual del FEDER. Estas diferencias son debidas
a diferentes tipos de cambio del ecu.

Cuadro 4: La participacion mencionada bajo «présta-
mos globales» corresponde a la diferencia entre el im-
porte de los préstamos globales concedidos y el im-
porte de las asignaciones de créditos decididas en el
transcurso del afio de referencia. Las cifras negativas
significan un importe de asignacion de créditos supe-
rior a los préstamos globales concedidos en el trans-
curso del afio de referencia, siendo concedidas estas
asignaciones sobre préstamos globales anteriores.

En 1987 fueron concedidos préstamos especificos
para la reconstruccién de las regiones italianas afecta-
das por el terremoto de noviembre de 1980, por el NIC
(21,4 MECU) y e! BEI (26,8 MECU).
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Tegn og forkortelser

EFRU ' Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling

EUGFL Den Europzeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
EIB Den Europaeiske Investeringsbank

NFI . Det Nye Feellesskabsinstrument

EKSF Det Europeeiske Kul- og Stélfzellesskab

Euratom Det Europeaeiske Atomenergifaellesskab

] alt for de tolv EF-medlemsstater

Europaeiske feellesskabsregioner

Administrative basisenheder

Europaeiske moneteere enheder

Europezeiske moneteere enheder i mio

Systematisk fortegnelse over gkonomiske aktiviteter i De Europaeiske Faellesskaber
Nomenklatur for De Statistiske Territoriale Enheder
De Europaeiske Feellesskabers Tidende

Nul

Tal mindre end 0,05 MECU eller 0,05 %
Oplysninger foreligger ikke
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Indledning

Denne publikation ') indeholder tallene for den regio-
nale fordeling af Faellesskabets gkonomiske stotte i for-
bindelse med dets skonomiske politik, som sigter mod
en bedre regional udvikling ved at fremme investerin-
gemne i produktionsaktiviteter og infrastruktur.

I denne publikation er felgende finansielle instrumenter
seerligt medtaget:

Den Europeeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU)

— Den Europeeiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget, Udviklingssektionen (EUGFL »Udvik-

ling«)
Den Europeeiske Investeringsbank (EIB)

Det Nye Feellesskabsinstrument (NFI)

Traktaterne om Oprettelse af Det Europaeiske Kul-
og Stélfeellesskab (EKSF) og Det Europasiske Atom-
energifeeliesskab (Euratom).

P& grund af statistiske og metodologiske problemer
medregnes regionale data vedragrende Socialfonden,
indirekte foranstaltninger ivaerksat af EUGFL’s Udvik-
lingssektion og foranstaltninger iveerksat af EUGFL’s
Garantisektion ikke i denne publikation.

1. FINANSIELLE INSTRUMENTER

EUGFL og EFRU yder statte til investeringer; denne
stotte hedder i ENS-terminologien »ensidige overfars-
ler til finansiering af faste bruttoinvesteringer«. Kom-
missionen, i henhold til Traktaterne om Oprettelse af
EKSF og Euratom, og EIB yder lan til normale eller ned-
satte rentesatser, og lanene skal tilbagebetales.

1.1 »Den Europeeiske Fond for Regionaludvikling«, stif-
tet i 1975, »har til opgave at bidrage til at afhjeelpe de
vaesentligste regionale skeevheder i Feellesskabet ved
at deltage i udviklingen af den strukturelle tilpasningi til-
bagestaende regioner samt til omstillingen i industri-
omréader i tilbagegang« 2).

') Denne publikation er en ajourfering af tidligere publikationer: Re-
gioner — Faellesskabets gkonomiske bistand til investeringer —
1972-1986 — Eurostat, Luxembourg.

2) Fra 1985 geelder for EFRU Réadets forordning nr. 1787/84 (EFT
L 169, 28. 6. 1984).

(i) Over perioder af tre ar, begyndende med perioden
1986 —1987, tildeles der EFRU-midler inden for pro-
centvise intervaller, som forordningen fastsaetter i
form af en ovre og en nedre greense for hver med-
lemsstat.

EFRU finansierer programmer eller enkelte investe-
ringsprojekter.

— Programfinansieringen—der i fremtiden skal stige
betydeligt — kan fremme faellesskabsprogram-
mer, der omfatter en reekke sammenhaengende
foranstaltninger, som laber over flere ar og princi-
pielt vedrerer flere medlemsstaters omrade;
EFRU-midler til nationale programmer af in-
teresse for Feaellesskabet kan af de enkelte
medlemsstater opnds til sammenhangende
foranstaltninger, som er seerlig egnede il
gennemfgrelsen af Faellesskabets malssetninger
(f. eks. formindskelse af de regionale skaevheder).

— Finansieringen af enkelte investeringsprojekter
vil imidlertid i leengere tid forblive den vigtigste
form for EFRU-finansiering. | denne forbindelse
kan der bevilges midler fra Regionalfonden til
projekter inden for industri, hAndvaerk og service-
fag samt infrastrukturer.

Infrastrukturinvesteringer til landbruget i bjergegne
og i visse ugunstigt stillede omrader prioriteres haijt
(savel programmer som projekter).

— Endvidere star der EFRU-midler til radighed for
abning af regionernes sakaldte endogene udvik-
lingspotentiale. Dette finansieringstilbud, der
ferst og fremmest er rettet til sma og mellemstore
virksomheder inden for industri, h&ndvaerk og tu-
risme, skal fremme foranstaltninger, med hvis
stette adgangen til nye teknologier og til kapital-
markedet lettes for denne maigruppe. Tilsva-
rende foranstaltninger kan ivaerksaettes med
henblik pa at lette finansieringen af programmer
eller enkeltprojekter.

— Tekniske undersegelser eller gennemfarligheds-
undersggelser, der star i ngje forbindelse med
EFRU-programmer eller -projekter, kan ligeledes
delvis finansieres over Regionalfonden.

(i) Foruden de geeldende intervaller for de enkelte
medlemslande viderefares fortsat de specifikke fael-
lesskabsforanstaltninger (den »ikke-kvotabundne
afdeling« af den gamle fondsforordning) inden for
den indtil 1991 geeldende finansieringsramme.
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Disse foranstaltninger skal afsveekke eventuelle ne-
gative regionale virkninger af feellesskabspolitikken
eller — undtagelsesvis — modvirke strukturelle virk-
ninger af saerlig alvorlige begivenheder i visse regio-
ner.

Udtrykt i stikord kan de af Ministerrddet besluttede
specifikke foranstaltninger resumeres som falger 1):

— Uavidelse af Feellesskabet med Spanien og Por-
tugal: Kompenserende foranstaltninger for regio-
ner i Sydfrankrig, Syditalien og Greekenland.

— Forbedring af energiforsyningen: Udbygning af
vandkraften og fremme af alternative energikilder
i Mezzogiorno og i Greekenliand.

— Forbedring af levevilkdrene i Iriands og Nordir-
lands graenseegne. .

— Den faelles fiskeripolitik: Havneomrader i For-
bundsrepublikken Tyskland, Frankrig, Det Fore-
nede Kongerige og Danmark.

— Omstrukturering af stalindustrien: Omrader i For-
bundsrepublikken Tyskland, Frankrig, Italien,
Belgien, Luxembourg og Det Forenede Kongeri-

ge.

— Omstrukturering af skibsbygningsindustrien: |
omrader i Forbundsrepublikken Tyskiand, Frank-
rig, ltalien og Det Forenede Kongerige.

— Omstrukturering af tekstil- og beklaedningsin-
dustrien: Regioner i Forbundsrepublikken Tysk-
land, Frankrig, Italien, Nederlandene, Belgien, Ir-
land og Det Forenede Kongerige.

1.2 Principielt skal »Den Europaeiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget« med midier fra Udviklings-
sektionen bidrage til finansiering af udgifter til struktur-
eendringer, der er ngdvendiggjort af udviklingen i Feel-
lesmarkedet, eller som er nedvendige for, at dette mar-
ked kan fungere pa en hensigtsmaessig made.

Kun de direkte foranstaltninger, dvs. de foranstaltnin-
ger, i forbindelse med hvilke der ydes gkonomisk stotte
direkte til godkendte projekter i medlemsstaterne, er
medtaget i disse tal.

| referenceéret blev der ydet skonomisk bistand til fal-
gende forskellige grupper af direkte foranstaltninger2):

1) Rédets forordninger:
Nr. 2615-2619/80; EFT L 271, 15. 10. 1980.
Nr.214-219/84; EFT L 27, 31. 1. 1984.
Nr. 3634-3637/85; EFT L 350, 27. 12. 1985.

Nr. 355/77; EFT L 561, 23.2. 1977, s. 1.

Nr. 1943/81; EFT L 197,20. 7. 1981, s. 23.
Nr. 1760/78; EFT L 204, 28.7. 1978, s. 1.
Nr. 269/79; EFT L 38, 14. 2. 1979, s. 1.

Nr. 458/80; EFT L 57, 29. 2. 1980, s. 27.
Nr. 1938/81; EFT L 197,20.7. 1981, s. 1.
Nr.1941/81; EFT L 197,20.7.1981,s.13.

2

~
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() Stotte, hovedsageligt til private initiativer:

— forordning nr. 355/77 om forbedring af vilkarene
for forarbejdning og afseetning af landbrugsvarer

— forordning nr. 1943/81 om foranstaltninger til for-
bedring af vilkarene for forarbejdning og afseet-
ning af kvaegfoder i Nordirland.

(i) Stotte til initiativer, der hovedsageligt domineres af
offentlige myndigheder pa nationalt, regionalt eller
lokalt plan:

— forordning nr. 1760/78 om forbedring af infra-
strukturerne i visse landdistrikter (i ltalien og
Frankrig)

— forordning nr. 269/79 om foranstaltninger inden
for skovbruget i visse Middelhavsomrader (i Ita-
lien og Frankrig)

— forordning nr. 458/80 om omstrukturering af vin-
arealer som led i kollektive foranstaltninger

— forordning nr. 1938/81 om en faelles foranstalt-
ning til fremskyndet forbedring af infrastrukturen
i visse ugunstigt stillede landbrugsomréder i For-
bundsrepublikken Tyskland.

(iii) Det integrerede udviklingsprogram for ugunstigt
stillede omréader i Belgien (forordning nr. 1941/81)
understotter offentlige, halvoffentlige eller private
investeringer.

1.3 Den Europaeiske Investeringsbank (EIB) kan i hen-
hold til artikel 130 i Traktaten om Oprettelse af Det
Europeeiske @konomiske Fezellesskab (EQF) yde Ian til
finansiering af projekter, som er forelagt af en hvilken
som helst offentlig eller privat institution. Disse 1&n kan
ydes inden for alle erhvervssektorer.

Med henblik pa [&n fra egne midler skelner EIB mellem:
— regionaludviklingsprojekter
— projekter af feelles europeeisk interesse, og

— projekter, som tilsigter en modernisering eller omstil-
ling af virksomheder eller skabelse af nye beskaefti-
gelsesmuligheder i forbindelse med strukturelle
problemer.

1.4 | oktober 1978 gav Radet Kommissionen bemyndi-

gelse til at optage lan til fremme af investeringer inden
for Feellesskabet (Det Nye Faellesskabsinstrument —
NFI). NFl-I&nene gives principielt til projekter, som »skal
veere i overensstemmelse med Feellesskabets hegijt prio-
riterede mal inden for energi- og industrisektoren samt
pa infrastrukturomradet, idet der blandt andet lsegges
vaegt pa projekternes regionale betydning og pé ned-
vendigheden af at bekeempe arbejdslesheden« 3).

3) Réadets afgerelse nr. 870/78; EFT L 298, 25. 10. 1978, s. 9.
Radets afgerelse nr. 486/79; EFT L 125, 22. 5. 1979, s. 16.
Rédets afgerelse nr. 739/80; EFT L 205, 7. 8. 1980, s. 19.
Rédets afgerelse nr. 1103/80; EFT L 326, 2. 12. 1980, s. 19.



1.5 Lan fra EIB’s egne midler og NFI-midlerne til ltalien
og Irland kan nyde godt af den ordning med rentegodt-
gerelser pa 3 %, som blev indfert i forbindelse med Det
Europeeiske Moneteere System ).

1.6 P4 basis af afgarelsen i 1978 vedrerende NFI be-
myndigede Radeti 1981 Kommissionentil at optage lan
til genopbygning af de italienske og grasske regioner,
deri 1980 0g 1981 ramtes af jordskaelv 2). Disse seerlige
Ian, der er ydet enten af NFI eller af EIB’s egne midler,
nyder godt af en rentegodtgerelse pa 3%.

1.7 I henhold til artikel 54 og 56, stk. 2, litra a) i Traktaten
om Oprettelse af Det Europeeiske Kul- og Stélfeelles-
skab kan Kommissionen yde 1an.

a) | henhold til artikel 54 i EKSF-Traktaten gives der
Kommissionen bemyndigelse til at lette gennemfo-
relsen af investeringsprogrammer inden for kul- og
stalindustrien ved at yde lan (i visse tilfeelde til nedsat
rente) eller ved at give garanti for Ian.

Ifelge artikel 54 kan Kommissionen endvidere yde
stette til kul- og stalvirksomheder med henblik pa
opferelse af arbejderboliger ved at yde |1an til lav ren-
te.

b} | henhold til artikel 56, stk. 2, litra a) kan Kommissio-
nen yde Ian (til lav rente) til kul-og stalindustrien eller
en hvilken som helst anden industri med henblik pa
skabelse af nye aktiviteter eller omlaegning af eksis-
terende virksomheder.

1.8 | henhold til artikel 2, 172 og 203 i Traktaten om Op-
rettelse af Det Europaeiske Atomenergifeellesskab giver
Radet Kommissionen bemyndigelse til at optage Eura-
tom-Ian til finansiering af investeringer med henblik pa
industriel produktion af elektricitet i atomkraftveerker
og industrielle breendselscyklusanlasg 3).

2. DEFINITIONER
2.1 Territoriale enheder

Den geografiske opdeling af resultatemne er baseret pa
de to typer territoriale enheder, der er defineret i Det
Statistiske Kontors Nomenklatur for De Statistiske Ter-
ritoriale Enheder — NUTS 4): faellesskabsregioner (RCE)
og administrative basisenheder (Uab). Hver RCE bestar
af en hel reekke Uab med undtagelse af Bruxelles-regio-
nen RCE i Belgien, som er mindre end Brabant (Uab).

1) Radets forordninger nr. 3181/78; EFT L 379, 30. 12. 1978, 5. 2, og
nr. 1736/79; EFT L 200, 8. 8. 1979, s. 1.
Rédets afgerelse nr. 691/79; EFT L 200, 8. 8. 1979, s. 18.

2) R&dets afgerelser nr. 19/81; EFT L 37, 10. 2. 1981, s. 21, og nr.
1013/81; EFT L 367, 23. 12. 1981, s. 27.

3) Rédets afgerelser nr.2700g271/77/Euratom; EFTL 88,6.4.1977,
s.90g11.
Radets afgerelse nr. 29/80/Euratom; EFT L 12, 17. 1. 1980, s. 28.

4 Nomenklatur for De Statistiske Territoriale Enheder (NUTS).

Navnene pa de graeske regioner pé alle feellesskabs-
sprogene findes i glosaret bagest i denne publikation.

Projekter, der berarer mere end én RCE i en mediems-
stat eller mere end én Uab i en RCE, klassificeres som
»mulitiregionale projekter« (»MULTI-REGIO« i tabeller-
ne). Projekter, der omfatter mere end én RCE udarbej-
des pé nationalt plan, medens de projekter, der berarer
flere Uab anferes regionalt under den RCE, som disse
Uab herer ind under.

2.2 Statistiske oplysninger

a) Stetten eller bidragene er »investeringsstotte« til
EUGFL »Udvikling« og EFRU.
| forbindelse med Traktaterne om Oprettelse af
EKSF og Euratom, Den Europeeiske Investerings-
bank og NFI angiver stetten de belab, der er ydet
som lan (se 1).

b) Den gkonomiske bistand fra de finansielle instru-
menter registreres pa felgende tidspunkter:

— Kommissionens afgerelse: EUGFL »udviklings,
EFRU (investeringsstotte) og EKSF-Traktatens
artikel 54, arbejderboliger (1an)

— underskrivelse af lanekontrakten: EIB- og NFI-lan

— udbetaling: EKSF-Traktaten (artiklerne 54 og 56,
stk. 2, litra a)) og Euratom-Traktaten.

2.3 Opdeling efter funktioner

a) Dkonomiske aktiviteter klassificeres i henhold til
»Systematisk fortegnelse over gkonomiske aktivite-
ter i De Europeeiske Fzellesskaber« (NACE):

Landbrug: NACEOQ
Industri: NACE 1-2-3-4-5
Tjenesteydelser: NACE 6-7-8-9

b) Infrastrukturer er blevet defineret sominvesteringer,
der direkte er knyttet til udviklingen af aktiviteter fi-
nansieret af offentlige myndigheder; de klassificeres
i overensstemmelse med de skonomiske aktiviteter,
som de er tilknyttet.

Alle offentlige investeringer i energisektoren klassifi-
ceres som industrielle infrastrukturer.

2.4 Konvertering til Europzeiske Monetaere Enheder
{ecu)

Belgb opgivet i national valuta omregnes til ecu efter
bestemte kurser, som kan variere fra det ene finansielle
instrument til det andet og endog inden for de enkelte
trancher af samme instrument.
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Bemeerkninger til tabellerne

Tabel 2: Tallene for den gkonomiske bistand og inves-
teringer under »Globale projekter« vedrorer de projek-
ter, som bade er globale (dvs. som daekker forskellige
NACE-klasser eller forskellige typer infrastruktur) og
smé(dvs. projekter pA mindre end 15 MECU investerin-
ger). Derfor ber disse tal ikke sammenblandes med de
sma investeringer (omfattende alle sma projekter) i
EFRU-beretningerne.

P& grund af forskellige vekselkurser til omregning af
ecu afviger tallene i tabel 2 i enkelte tilfeelde fra dem i
EFRU’s arsberetning.

14

Tabel 4: Det under »globalldn« opferte svarer til for-
skellen mellem summen af de bevilgede globale lan og
summen af de i labet af referencedret besluttede bevil-
linger. Negative tal betyder en sum af bevillinger, der er
storre end de i referencedret beviligede globale 1an —
idet disse tildelinger ydes i forbindelse med tidligere
globale l&n.

| 1987 blev der udbetalt 1an fra NFI (21,4 MECU) og
EIB’s egne midier (26,8 MECU) til genopbygning i jord-
skaelvsramte omrader i Italien i november 1980.



Inhaltsverzeichnis

Symbole und Abkiirzungen

Einleitung .
1. Finanzierungsinstrumente
2. Definitionen

Erlauterungen zu den Tabellen

TABELLEN
1. Verteilung der Finanzbeitrdge der Gemeinschatt fir Investitionen von 1982 bis 1987

Finanzierungsinstrumente zur Bereitstellung von Zuschiissen (1987)
2. Europaischer Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) .

3. Europalscher Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EAGFL) Abtellung ,,Aus-
richtung” — DirektmaBnahmen . .

Finanzierungsinstrumente zur Bereitstellung von Krediten (1987)

4. Europdische Investitionsbank (EIB) — Kredite aus Eigenmitteln der Bank und aus Mitteln des Neuen
Gemeinschaftsinstruments (NGI) . e e e .

5. Europaische Gemeinschaft flir Kohle und Stahl (EGKS)/Europaische Atomgemeinschaft (Euratom) .

FALTBLATTER

Karten: Finanzbeitrage in MECU (1987)
EFRE

EAGFL .

EIB/NGI .

EGKS/Euratom

Glossar .

Seite
16

17
17
19

20

58

66

74

90
98

73
74
97
98

102

15




Symbole und Abkiirzungen

EFRE : Européischer Fonds fiir regionale Entwicklung

EAGFL Européischer Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft
EIB Europdische Investitionsbank

NGl . Neues Gemeinschaftsinstrument

EGKS Europdische Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl

Euratom Européaische Atomgemeinschaft

Die zwolf Mitgliedslander der Europaischen Gemeinschaft insgesamt

Regionen der Européischen Gemeinschaften (Régions Communautaires Européennes)
Grundverwaltungseinheiten (Unités administratives de base)

Européische Wahrungseinheit

Millionen Européische Wéhrungseinheiten

Allgemeine Systematik der Wirtschaftszweige in den Europalschen Gemeinschaften
Systematik der Gebietseinheiten fiir die Statistik

Amtsblatt -

Nichts

Weniger als 0,05 MECU oder 0,05 %

Angabe nicht verfligbar

Schatzung
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Einleitung

Die vorliegende Veréffentlichung(') enthalt Angaben
Uber die regionale Verteilung der Finanzhilfen, die die
Gemeinschaft flir solche wirtschaftspolitischen MaB-
nahmen gewahrt, die mit Hilfe zusatzlicher Investitio-
nen — entweder im Produktions- oder im Infrastruktur-
bereich — die regionale Entwicklung fordern.

Folgende Finanzierungsinstrumente werden in die Ver-
offentlichung einbezogen:

— Européischer Fonds fiir regionale Entwicklung
(EFRE)

Européischer Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir
die Landwirtschaft, Abteilung Ausrichtung (EAGFL
»Ausrichtung*)

Europaische Investitionsbank (EIB)

Neues Gemeinschaftsinstrument (NGI)

Vertrage lber die Griindung der Européischen Ge-
meinschaft fir Kohle und Stahl (EGKS) und der Eu-
ropaischen Atomgemeinschaft (Euratom).

Wegen statistischer und methodologischer Probleme
werden regionale Daten Uiber den Sozialfonds, die indi-
rekten MaBnahmen des EAGFL, Abteilung ,,Ausrich-
tung®, sowie Uber die Auswirkungen des EAFGL, Abtei-
lung ,Garantie”, bislang nicht in die Veréffentlichung
aufgenommen.

1. FINANZIERUNGSINSTRUMENTE

EAGFL und EFRE vergeben Investitionszuschiisse.
Nach dem ,Europdischen System Volkswirtschaftli-
cher Gesamtrechnungen® (ESVG) sind diese als verlo-
rene Zuschisse flr Anlageinvestitionen anzusehen.

Kredite zu normalen oder verminderten Zinssétzen, die
zuriickgezahlt werden mussen, gewahrten die Kom-
mission aufgrund der Vertrage lber die Griindung der
EGKS und der Euratom sowie die EIB.

() Hiermit werden friihere Veroffentlichungen auf den neuesten
Stand gebracht: Regionen — Finanzbeitradge der Gemeinschaft fiir
Investitionen — 1972—-1986 — Eurostat, Luxemburg.

1.1 Der ,Europiische Fonds fiir regionale Entwick-
lung®, 1975 errichtet, ,,soll zur Korrektur der wichtigsten
regionalen Ungleichgewichte in der Gemeinschaft bei-
tragen, indem er sich an der Entwicklung und struktu-
rellen Anpassung der riicksténdigen Gebiete sowie an
der Umstellung der Gebiete mit ricklaufiger Industrie-
entwicklung beteiligt“(2).

i) Uber den Zeitraum von jeweils drei Jahren, begin-
nend mit den Jahren 1985—-1987, werden EFRE-Mit-
tel innerhalb von prozentualen Spannbreiten verge-
ben, die die Verordnung jeweils durch eine Unter-
und Obergrenze je Mitgliedstaat festlegt.

Der EFRE finanziert Programme oder einzelne Inve-
stitionsvorhaben.

— Die Programmfinanzierung — sie soll in Zukunft
stark an Bedeutung gewinnen — kann Gemein-
schaftsprogramme fordern, die aus einem Biin-
del aufeinander abgestimmter MaBnahmen be-
stehen, Uber mehrere Jahre laufen und grund-
satzlich das Gebiet mehrerer Mitgliedstaaten be-
treffen; EFRE-Mittel fir nationale Programme von
gemeinschaftlichem Interesse kdnnen einzelne
Mitgliedstaaten fiir aufeinander abgestimmte
MaBnahmen erhalten, die zur Erreichung ge-
meinschaftlicher Ziele (z. B. Abbau des Regional-
gefélles) besonders geeignet sind.

— Die Finanzierung einzelner Investitionsvorhaben
wird jedoch noch fiir Iangere Zeit die wichtigste
Form der EFRE-Finanzierung bleiben. Hierbei
kénnen Projekten in Industrie-, Handwerks- und
Dienstleistungsunternehmen oder im Infrastruk-
turbereich Mittel des Regionalfonds zuflieBen.

Infrastrukturinvestitionen fiir die Landwirtschatft in
Berggebieten und in bestimmten benachteiligten
Gebieten wird eine Prioritat eingerdaumt (sowohl bei
Programmen als auch bei Vorhaben).

— Darliber hinaus stehen EFRE-Mittel zur Er-
schlieBung des sogenannten endogenen Ent-
wicklungspotentials der Regionen zur Verfligung.
Dieses vor allem an Kiein- und Mittelbetriebe in
der Industrie, im Handwerk und im Fremdenver-
kehr gerichtete Finanzierungsangebot soll MaB-
nahmen férdern, mit deren Hilfe der Zugang zu
neuen Technologien sowie der Zugang zum Ka-
pitalmarkt fiir diese Zielgruppe erieichtert wird.
Entsprechende MaBnahmen kénnen der Pro-
gramm- oder der Vorhabenfinanzierung unterlie-
gen.

(2} Seit 1985 gilt fiir den EFRE die Verordnung des Rates Nr. 1787/84
(ABI. L169 vom 28. 6. 1984).
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— Technische Studien oder Durchfihrbarkeitsstu-
dien, die in engem Zusammenhang mit Program-
men oder Vorhaben des EFRE stehen, kann der
Regionalfonds ebenfalls anteilig finanzieren.

i) AuBerhalb der fiir die einzelnen Mitgliedstaaten gel-
tenden Spannbreiten werden weiterhin spezifische
GemeinschaftsmaBnahmen (die ,nichtquotenge-
bundene Abteilung” der alten Fondsverordnung)
geman dem bis 1991 beschlossenen Finanzrahmen
gefdrdert.

Mit diesen MaBnahmen sollen mdgliche negative
regionale Auswirkungen von Gemeinschaftspoliti-
ken abgeschwacht oder — ausnahmsweise — struk-
turelle Auswirkungen besonders schwerwiegender
Ereignisse in bestimmten Regionen bekdmpft wer-
den.

Stichwortartig lassen sich die vom Ministerrat be-
schlossenen spezifischen MaBnahmen wie folgt zu-
sammenfassen(1):

— Erweiterung der Gemeinschaft um Spanien und
Portugal: Kompensatorische MaBnahmen flr
Regionen in Sidfrankreich, Suditalien und Grie-
chenland.

— Verbesserung der Energieversorgung: Ausbau
der Wasserkraft sowie Forderung alternativer
Energiequellen im Mezzogiorno und in Griechen-
land.

— Verbesserung der Lebensbedingungen in Grenz-
regionen von Irland und Nordirland.

~ Gemeinsame Fischereipolitik: Hafenregionen in
der Bundesrepublik Deutschiand, Frankreich,
dem Vereinigten Kénigreich und Danemark.

— Umstrukturierung der Stahlindustrie: Gebiete in
der Bundesrepublik Deutschland, Frankreich,
[talien, Belgien, Luxemburg und dem Vereinigten
Kénigreich.

— Umstrukturierung der Schiffsbauindustrie: Ge-
biete in der Bundesrepublik Deutschland, Frank-
reich, Italien und dem Vereinigten Kdnigreich.

~ Umstrukturierung der Textil- und Bekleidungs-
industrie: Regionen in der Bundesrepublik
Deutschland, Frankreich, Italien, den Niederlan-
den, Belgien, Irland und dem Vereinigten Konig-
reich.

1.2 Grundsétzlich soll der ,,Europaische Ausrichtungs-
und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft” in seiner Ab-
teilung ,Ausrichtung” zur Finanzierung von Aufwen-
dungen beitragen, die darauf gerichtet sind, im Zuge
der Entwicklung des Gemeinsamen Marktes notwen-
dig werdende oder fiir sein richtiges Funktionieren er-
forderliche Strukturveranderungen herbeizufiihren.

Die hier veréffentlichten Zahlen erfassen ausschlieBlich
die direkten MaBnahmen, d. h. MaBnahmen, bei denen
Subventionen unmittelbar fiir bestimmte Vorhaben in
den Mitgliedstaaten gewahrt werden.

(1) Verordnungen des Rates:
Nr. 2615-2619/80: ABI. L 271 vom 15. 10. 1980;
Nr. 214-219/84: ABI. L 27 vom 31. 1. 1984;
Nr. 3634-3637/85: ABI. L. 350 vom 27. 12. 1985.
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Im Berichtsjahr wurden Finanzbeitrage fur folgende
verschiedene Gruppen von DirektmaBnahmen ge-
wahrt(?).

i) Beihilfen flir meist private Einzelinitiativen:

— Verordnung Nr. 355/77 Uber die Verbesserung
der Verarbeitungs- und Vermarktungsbedingun-
gen fur landwirtschaftliche Erzeugnisse;

— Verordnung Nr. 1943/81 (iber die Verbesserung
der Verarbeitungs- und Vermarktungsbedingun-
gen im Futtermittelsektor in Nordirland,;

ii) Beihilfen fur Initiativen, die in der Regel von der &f-
fentlichen Hand (Staat, Region, Gemeinde usw.)
ausgehen:

Verordnung Nr. 1760/78 Uber die Verbesserung
der Infrastrukturin bestimmten landlichen Gebie-
ten (Italien und Frankreich);

— Verordnung Nr. 269/79 Uber forstwirtschaftliche
MaBnahmen in bestimmten Zonen des Mittel-
meergebietes (ltalien und Frankreich);

— Verordnung Nr. 458/80 uber die Umstrukturie-
rung der Rebflachen im Rahmen kollektiver MaB-
nahmen;

— Verordnung Nr. 1938/81 Gber eine gemeinsame
MaBnahme zur beschleunigten Verbesserung
der Infrastruktur in einigen benachteiligten landli-
chen Gebieten der Bundesrepublik Deutschland;

iiiy Offentliche, halbéffentliche oder private Investi-
tionsvorhaben im Rahmen des integrierten Entwick-
lungsprogramms fir die benachteiligten Gebiete
Belgiens (Verordnung Nr. 1941/81).

1.3 Die Européische Investitionsbank (EIB) kanngeman
Artikel 130 des Vertrages zur Griindung der Européi-
schen Wirtschaftsgemeinschaft (EWG) durch Gewah-
rung von Darlehen die Vorhaben jedweder 6ffentlichen
oder privaten Institution finanzieren, und zwar in allen
Wirtschaftszweigen.

Fiur Darlehen aus Eigenmitteln unterscheidet die EIB
zwischen

— Regionalentwicklungsprojekten,

— Vorhaben von gemeinsamem européischem Inter-
esse und

— Vorhaben zur Modernisierung oder Umstellung von
Unternehmen oder zur Schaffung neuer Beschéfti-
gungsmaoglichkeiten, die aufgrund struktureller
Schwierigkeiten erforderlich sind.

1.4 Im Oktober 1978 erméchtigte der Rat die Kommis-
sion, Anleihen aufzunehmen, um Investitionen in der
Gemeinschaft zu férdern (Neues Gemeinschaftsinstru-
ment — NGI). Die NGI-Anleihen werden grundsétzlich
fur Vorhaben gewahrt, die ,,den vorrangigen Zielen der

(3 Nr.355/77: ABI.L51vom 23.2.1977,8S.1;
Nr. 1943/81: ABI. L. 197 vom 20. 7. 1981, S. 23;
Nr. 1760/78: ABI. L 204 vom 28. 7. 1978, S. 1;
Nr. 269/79: ABI. L. 38 vom 14. 2. 1979, S. 1;
Nr. 458/80: ABI. L. 57 vom 29. 2. 1980, S. 27;
Nr. 1938/81: ABI. L. 197 vom 20.7. 1981, S. 1;
Nr. 1941/81: ABI. L. 197 vom 20. 7. 1981, S. 13.



Gemeinschaft in den Bereichen Energie, Industrie und
Infrastruktur entsprechen, wobei unter anderem der re-
gionalpolitischen Auswirkung dieser Vorhaben sowie
der Notwendigkeit Rechnung zu tragen ist, die Arbeits-
losigkeit zu bekampfen“(?).

1.5 Dariehen fir Italien und Irland aus Eigenmitteln der
EIB sowie aus Mitteln des NGI kdnnen durch ein Sy-
stem dreiprozentiger Zinsabschlage verbilligt werden,
welches im Rahmen des Européischen Wahrungssy-
stems eingefiihrt wurde(?).

1.6 Auf der Grundlage des Beschlusses von 1978 liber
das NGI erméachtigte der Ministerrat die Kommission,
Anleihen flr den Wiederaufbau jener italienischen und
griechischen Gebiete aufzunehmen, welche von den
Erdbeben 1980 und 1981 betroffen wurden(3). All diese
spezifischen Darlehen, die entweder aus Mitteln des
NGI oder aus Eigenmitteln der EIB gewahrt wurden,
kommen in den GenuB einer 3%igen Zinsverginsti-

gung.

1.7 GemaB Artikel 54 und 56.2 (a) des Vertrages tber
die Griundung der ,Europdischen Gemeinschaft fiir
Kohle und Stahl“ kann die Kommission Darlehen
gewahren.

a) Artikel 54 des EGKS-Vertrages erlaubt es der Kom-
mission, die Durchflihrung von Investitionspro-
grammen in der Kohle~ und Stahlindustrie dadurch
zu erleichtern, daB sie den Unternehmen (in be-
stimmten Fallen zinsverbilligte) Kredite bewilligt
oder fiir Anleihen die Gewahrleistung Gbernimmt.

Artikel 54 erméchtigt die Kommission dariber hin-
aus, den Bau von Arbeiterwohnungen durch die
Kohle- und Stahlindustrie zu fdrdern, indem sie zins-
verbilligte Darlehen gewéhrt.

b) Artikel 56.2 (a) erméachtigt die Kommission, der
Kohle- und Stahlindustrie und ggf. jeder anderen In-
dustrie (zinsverbilligte) Darlehen zur Schaffung
neuer, wirtschaftlich gesunder Arbeitsplatze oder
zur Umstellung von Unternehmen zu gewéhren.

1.8 Aufgrund von Artikel 2, 172 und 203 des Vertrages
liber die Griindung der Europaischen Atomgemein-
schaft ist die Kommission durch den Rat erméchtigt
worden, Euratom-Darlehen zur Finanzierung von Inve-
stitionsvorhaben fiir die industrielle Erzeugung von
Elektrizitat in Kernkraftwerken und flir die industriellen
Anlagen des Brennstoffkreislaufs zu gewédhren(?).

(") BeschluB des Rates Nr.870/78, ABl.L298 vom 25.10.1978,S5.9;
BeschluB des Rates Nr. 486/79, ABl. L 125vom 22. 5. 1979, S. 16;
BeschluB des Rates Nr. 739/80, ABI. L 205 vom 7. 8. 1980,
S.19;

" BeschiuB des Rates Nr. 1103/80, ABI. L 326 vom 2. 12. 1980, S.
19.

(® Verordnungen des Rates Nr. 3181/78, ABI. L 379 vom 30. 12,
1978, S. 2, und Nr. 1736/79, ABI. L 200 vom 8. 8. 1979, S. 1;
BeschluB des Rates Nr. 691/79, ABI.L200vom 8. 8. 1979, S. 18.

(®) BeschluB des Rates Nr. 19/81, ABI. L 37 vom 10. 2. 1981, S. 21;
BeschluB des Rates Nr. 1013/81, ABI. L 367 vom 23, 12,7981,
S.27.

(%) Beschiiisse des Rates Nr.270und 271/77/Euratom, ABI. L88 vom
6.4.1977,S.9und 11;
BeschluB des Rates Nr. 29/80/Euratom, ABI.L12vom 17.1. 1980,
S. 28.

2. DEFINITIONEN
2.1 Gebietseinheiten

Die Daten werden entsprechend der Eurostat-Syste-
matik der Gebietseinheiten fiir die Statistik (NUTS) (5)
fur zwei Arten von Gebietseinheiten erstellt: die Regio-
nen der Europédischen Gemeinschaften (RCE) und die
Grundverwaltungseinheiten (Uab). Eine RCE faBt je-
weils mehrere Uab zusammen, mit einer Ausnahme in
Belgien, wo die Region Briissel (RCE) kleiner als Bra-
bant (Uab) ist.

Die Bezeichnungen der griechischen Regionen in allen
Gemeinschaftssprachen finden sich im Fachwérterver-
zeichnis am Ende dieser Verdffentlichung.

Investitionsvorhaben, die mehrere RCE eines Mitglied-
staats oder mehrere Uab einer RCE einbeziehen, wer-
den als ,multiregional” bezeichnet (,MULTIREGIO” in
den Tabelien). Umfassen solche Vorhaben mehrere
RCE, so sind sie auf nationaler Ebene erfaBt; betreffen
sie mehrere Uab, so sind sie auf der Ebene der diese
Uab einbeziehenden RCE ausgewiesen.

2.2 Statistische Daten

a) Die Finanzbeitrage sind im Falle des EAGFL (Abtei-
lung ,,Ausrichtung®) und des EFRE ,Investitionszu-
schiisse”; im Rahmen der Vertrdge zur EGKS und
zur Euratom, der Europdischen Investitionsbank
und des Neuen Gemeinschaftsinstrumentes bezie-
hen sich die Finanzbeitrage auf die gewéahrten Kre-
ditbetrage (siehe 1).

b) Die Finanzbeitrage werden zu den folgenden Zeit-
punkten verbucht:

— Entscheidung der Kommission: EAGFL, Abtei-
lung ,Ausrichtung”, EFRE (Investitionszu-
schiisse) und EGKS-Vertrag, Artikel 54, Bau von
Arbeiterwohnungen (Darlehen);

— Unterzeichnung der Kreditvertrdge: EIB- und
NGI-Darlehen;

— Geldiiberweisung: EGKS-Vertrag (Art. 54 und
56.2 (a)) und Euratom-Vertrag (Darlehen).

(5) Systematik der Gebietseinheiten fir die Statistik (NUTS).
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2.3 Unterteilung nach Funktionen

a) Die Wirtschaftszweige werden gemaB der ,Alige-
meinen Systematik der Wirtschaftszweige in den
Europdischen Gemeinschaften* (NACE) klassifi-

zZiert.
Landwirtschaft: NACE 0

Produzierendes Gewerbe: NACE 1-2-3-4-5
Dienstleistungen: NACE 6-7-8-9
b)

Infrastrukturinvestitionen werden als im allgemei-
nen von der 6ffentlichen Hand vorgenommene Inve-
stitionen zur Férderung wirtschaftlicher Tatigkeiten
definiert; sie sind entsprechend den Wirtschafts-
zweigen klassifiziert, mit denen sie verknuipft sind.

Erlauterungen zu den Tabellen

Tabelle 2: Die Zahlen Uber die Finanzbeitrage und Inve-
stitionen ,,Globale Vorhaben" beziehen sich auf solche
Vorhaben, die sowohl global sind (d. h. verschiedene
NACE-Wirtschaftszweige oder verschiedene Arten von
Infrastrukturinvestitionen betreffen) und gleichzeitig ei-
nen geringen Umfanghaben (d. h. ein Investitionsvolu-
men von weniger als 15 MECU). Folglich sollten diese
Angaben nicht mit den kieinen Investitionsvorhaben
der jahrlichen EFRE-Berichte verwechselt werden (wel-
che alleVorhaben mit geringem Umfang einschlieBen).

Aufgrund unterschiedlicher Umrechnungskursein ECU
weichen in einigen wenigen Fallen die Angaben in Ta-
belle 2 von jenen im Jahresbericht des EFRE ab.
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Alle 6ffentlichen Investitionen im Energiesektor sind
dem Infrastrukturbereich ,Produzierendes Ge-
werbe (Industrie)” zugeordnet.

2.4 Umrechnung in
Européische Wahrungseinheiten (ECU)

Bei der Umrechnung der in Landeswahrung angegebe-
nen Betrage in ECU werden jeweils verschiedene Kurse
zugrunde gelegt, die zwischen den einzelnen Finanzie-
rungsinstrumenten und sogar fiir verschiedene Tran-
chen eines Instruments voneinander abweichen kén-
nen.

Tabelle 4: Die Finanzbeitrége unter der Rubrik ,,Global-
kredite” entsprechen dem Differenzbetrag zwischen
der Summe der im Berichtsjahr bewilligten Globalkre-
dite und der Summe der im Laufe dieses Jahres ent-
schiedenen einzelnen Kreditzuweisungen. Negative
Angaben bedeuten, daB die Summe dieser Kreditzu-
weisungen groBer ist als die im Berichtsjahr bewilligten
Globalkredite; diese Einzelzuweisungen wurden dann
aufgrund friherer Globalkredite gewéahrt.

Spezifische Kredite fur den Wiederaufbau der von Erd-
bebenim November 1980 betroffenen italienischen Re-
gionen wurden 1987 aus NGl-Mitteln (21,4 MECU) und
Eigenmitteln der EIB (26,8 MECU) gewéhrt.
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Eicaywyn

Auty n éxkdoon (') TMapouctddel TNV TEPLPEPELOKT
KATAVOWY] TWV OLKOVOUIKWDV EVIOXUCEWV TOU XOpN-
youvtal and tnv Kowvétnta ota nmAalola g olkovo-
Mknig TG MOATkG N omola £xeL cav OT6XO TN
Be)\r(coon ™mg avanTtuEews TV YEOYPAPIKDV EPLPE-
PELOV eUVOMVTAG TIG emMevdUOEl OTOV TOHéQ TWV
MAPAYWYIK®OV dpaoTnpoTiTeV Kal umodoumy.

Autf n éK500T] adopd Toug &g xpnuaroéorlxouq
pnxaviopoug:

~ Eupwmnaikd Tauelo Mepipepelaiiq AvcmruEecoq
(ETMA)

— Eupwmaiké Mewpyikd Tauelo MNMpooavatoAlopou
kat  Eyyufjoewv, TuAua TpoocavatoAlouou
(ETTNE - «MpooavatoAilouol»)

— Eupomnalky Tpdnela Enevdiucewv (ETE)
— NE£0o KOLVOTLKO péoo (NKM)

— ZuvOrkeg mepl 18puoews tng Eupwnaikyg Kot-
votnTag AvOpaka kat XdAuBa (EKAX) kat g
Eupwnaikig Kowvdétntag Atoutkiig Evépyelag (Eu-

patdp).

ASYW® OTATIOTIK®V Kal HEBOSOAOY KWV TIPORANUATWV
n ékdoomn auTr dev MepPLAaUBAVEL IEPLGEPELAKA. OTOL-
xela rtou adopolv 1o Kowvwvikéd Tauelo, Tig éuueoeq
npdEeig tou EMMNE - MpocavatoAwopol, Kat Tig
gmntwoelg tou EMMME — Eyyuroels.

1. XPHMATOAOTIKOI MHXANIZMOI

To ET'TMNE kat to ETMA mapéxouv evioxUuoelg OTIG
enevdUoelg ouudwva ue To EZA" ol evioXUoEelg autég
anoteAolv XPNHATIKEG KATABOAEG WN ETUOTPETTEG
Tou mpooplfovtal yia mm xpnuatodoémon npagewv
guoTtdoews otabepol kepaAalou.

H Emutpomyy, Suvdpuel twv Zuvinkwv EKAX kat Eupa-
TOl, kat n ETE yxopnyouv 3dvela, pe Kavovikd 1
XaunAd emutékia, Ta onola avt(BeTa [e TIG EVIOXUOELG
OTLG enevdUoelg PéNeL va emoTpadolv.

1.1. «Mpoopiopds Tou Eupwraikod Tauelou Mepipe-
pewakniig Avantu&ewgr, mou 1BpUBnke To 1975, «elval
va ouppdAel o S16p0wWOoN TWV KUPLOTEPWV TIEPLPE-
PELOK®Y avicoTHTWV otV Kowvétnra ouppetéxovrag
~oMv avantugn kat ™ 1apdpwTIKY MPOTAPHOYY| TWV

(") H ékdoon autr anoteAsl svnuépmcm TV EKSO0EWV «[Mepidé-
peleg — Xpnuatodotikég evioxuoeig g Kowotnrag omg
enevdUoeig» — 1972-1986, Eurostat, AouEeupoupyo.

KABUOTEPNUEVWV TIEPLPEPELDV KABWG KAl 0N UETA-
TPOTH TWV BLOUNXAVIK®V IEPLOXWV TIOU BplokovTal o
napakpur» (3).

(i) OL mépoL Tou ETMNA Ba SiatiBevtal yia tpleteiq
XPOVLIKEG mepLddoug, apx(foviag and ta 1 1985-
1987 pe Bdon T Moocootialeg «PaAidegrn, Twv
onolwv Ta KATOTEPA KAl avidTepa opla yia Kade
KPATog puEAoG kabopiZel o kavoviouog.

To ETMNA ypnuatodotel mpoypdupara 1j HELOV®-
uéva oxédia enevduocewv.

— H xpnuatoddtnon npoypauudaTwy — UTIOAO-
yviZetal 611 peAAovrikd 6a tng amodobei me-
ploodTEPN onuacia — unopei va npowbnroel
mv ePapUOYN KOIVOTIKWV MPOYPAUUATWY,
nou cuviotavtalL andé éva ouvoAo cuvadpwv
METPpwV, Oc TOAUETH PBdon, kar adopouv
karapxrv 10 £5a¢og MEPLOCOTEPWV TOY EVOG
kpatwv peAwv. OL épol tou ETMA yia ebvikad
NMPoypduuaTa KoIVoTikoU evSlapEPovTog UIo-

- pouv va xopnynBouv O EMIMEPOUG KPATN
HEAN yLa €va oUvOAO Twv SuvadwV EVEPYELDV
TTOU AnooKoToUv TNV EMITEUEN KOIVOTIKW®WV
OTOXWV (LY. MHElWON TWV TEPLPEPELOKOV
aviooTHTWV).

— H xpnuatoddémmon ueuovwuévwy oxedlwyv
enevdioewv 6a mapauelvel evroltolg, yla
ApKeTd akdun kaipd, n KuplOTEPN HopdY TG
XpnuatodoTiky¢ ouvdpouric tou ETNA. 2’
auTd ta mAalola, Pe Toug époug Tou Mepide-
pelakol Tapelou pmopolv va xpnuatodom-
Bolv oxedia yia enevdioelq oe Blounxavikég iy
BlotexVvikEg dpaocmeldTNTEG 1) OTOV TOpéQ TNG
TAPOXNG UTINPECLOV 1 £pYwV utodoung.

Zranpoypduuata 6nwg kal ota oxédia ot enevdu-
oelg Epywv urtodounig otov Topéa MG Yewpylag oe
OPEIVEG KAl OE OPLOPEVEG LEIOVEKTLKEG TIEPLOXEG
0a dlvetal mpotepaldmra.

— EEGAMou, oL tépol Tou ETMA 6a elvar diaBéoi-
- HOL Yia To Aeybuevo evdoyevég avantuEiaxé
Suvautké Twv TEPLOEPELDY. AUTh 1 XpNHato-
SoTkn poodopd, tou ansubivetal Kuplwg ot
Hkpopeoaleg emxelprioelg g Blounxaviag,
Blotexviag 1) otov TopEQ TOU TOUPLOMOU, amo-
okomnel oV powdnon uéTpwv e T Boribela
Twv omolwyv dleukoAlvetal n npdopacn autiq
™G EVIOXUOHEVNG OHdAdag ETUXELPIOEWV OF
véeg texvoloyleg, kKabwg kal omv KedpaAat-

() And 1o 1985 1oxUEL, doov adopd To ETMA, 0 Kavoviopsg Tou
ZupBouAlou apiB. 1787/84 (EE L 169 tng 28. 6. 1984).
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ayopd. Tétola pétpa pnopel va mpoBAgnovral
1600 Katd ™ XpnuaroddInom Twv Mpoypay-
HATwV 600 Kal Twv oxedlwy.

— Ano 1o Nepupepelaxd Tauelo unopouv eniong
va XpnuatodotnBouv ev UEPEL TEXVIKEG UEAE-
TG 1) EKBECELG OXETIKA e TN BlwoldTnTA KAl
™ duvatétnra npayuatononong £€pywyv mou
éxouv dueorm oxéom e Ta mpoypdupara 1
oxédla tou ETMNA.

(i) Extég and ta avidrarta kal katwtata épla népwv
yla kdBe kpdtog péAog, mpowboulvtal eniong edL-
KEG KOWVOTIKEG OPACELG («HEPOG EKTOG TTOCOOTW-
oewv» TOU TaAalol kavoviopol Ttou ‘'ETMA)
olpdwva Ue Ta XxpnratodoTikd mAalola rou xouv
anodpaclobel uéxpt to 1991.

Me 11 dpdoelg autég anogkomeltal va peiwbolv
evOEXOUEVEG APVNTIKEG ETUIMTWOEIG TWV KOLVO-
TIKOV TIOALTIKWDV OE TEPLPEPEIAKS eN(MEDO 1) —
kat’ e€alpeon — va katanoAeunBouv dlapBpwTl-
KEG ETUMTMOOELG 1OLAlTEPA OTHAVTIKOV YEYOVOTWY
O€E OPIOUEVEG MIEPLPEPELEG.

Entypappatikd, Ta e1dikd péTpa nou anodacios To
ZupBoUAlo YIoupywv pmopouv va cuvoylotouv
ota e&ng ('):

— Awcupuvon me Kowvémrag ue v lonavia kat

mv loptoyaAia: aviioTaBUIOTIKA pETPA Yia
nepipépeleg atn Nota MNaAAia, otn Néta lta-
Ala kat otnv EAAGSa.

— BeAtlwon napoxiic evépyetaq: BeAtiwon mg
UBPONAEKTPLKIG EVEPYELAG KAl QVATITUEN EVAA-
AQKTIK®OV TINYWV EVEPYELAG OTNV TEPLOXY] TOU
Mezzogiorno g ItaAiag kat otnv EAAGSa.

— BeAtiwon twv ouvOnkwv dtaBiwong otig napa-
ueBopieg nepipépeteg g lpAavdiag kat TG
Bépelag IpAavdlag.

— Kotvri moAtTiklj aAtelaq: MEPLPEPELEG ALUEVWV
otnv Opoonovdilaky Anpokpatia tng Meppa-
vliag, o MaAAia, oto Hvwpévo BacoiAeio kat
o1n Aavia.

— Avadidpbpwon ¢ Bounxavia¢ xdAuBa: ne-
pox€g otnv Opoomnovdiakyy Anpokpatia ™mg
Mepuaviag, ot MaAAla, oty Itaila, oto BEA-
Ylo, oto Aou&eppBoupyo katoto Hvwuévo Baol-
Aelo.

— AvadidpOpwon ¢ Blounxaviag twv vaunn-
velwv: meploxég omyv Oupoomnovdlaky Anpo-
Kpatia g Mepuaviag, otn FaAAia, otnv Itaiia
Kat oto Hvwuévo BaolAslo.

— Avadidpbpwon m¢ ugavroupyiag kat ¢
Blounxaviag evduudtwv: MEPLPEPEIEG OTNV
Opoomnovdiakry Anuokpatia wg Meppaviag,
otn MaAAla, otnv ItaAia, oty OAAavdia, ato
BéAyio, oy IpAavdia kat oto Hvouévo Baoi-
Aelo.

1.2. To Eupwmnaiké Mewpykd Taueio MpooavatoAl-
ouoU Kat Eyyuriocewv cuppetéxel kKuplwg, péow Tou
TUHATOG «TPOCavatoAlolol», otn Xpnrarodétnom
Twv danavwv 1ou rpokaiolvral and «Tig dlapbpwTl-

(") Kavoviouo( tou ZupBouAlou:
aptB. 2615 —2619/80 otnv EE L 271 g 15. 10. 1980-
apiB. 214 —219/84 oy EE L 27 g 31. 1. 1984°
apiB. 3634 — 3637/85 otnv EE L 350 g 27. 12. 1985.
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kéG Tpomomoujcelg Mou éylvdv avaykaleg ané myv
avdantuén meg Kowvhg Ayopdg 1§ avaykaleg yua tnv
KaAr TG Aettoupylar.

Ta dedouéva nou dnuoocievovtal €3® apopolv P6Vo
TG dueoec npd€etg, dnAady autéq yia TG omoleg
QmnoKAEIOTIKA Xopnyhbnkav ot emdotioelg ya ta
ox£51a TWv Kpatwv HEADV Tou eykplBnkav ané v
Kowvémrta.

To ét1o¢ avadopdg xopnyrénkav xpPnNUATOSOTIKEG
evioxloelg ya toug e8ig Ttumoug duecwv Tmpa-
Eewv (3):

(i) Evioxuoeig kuplwg o€ IBWTIKEG TTPWTOROUA(EG:

— Kavoviouog aplB. 355/77 OxeTIKA PE TN PEA-
Tiwon Twv CUVENKKOV HETanooEwg Kat EUNo-
plag Twv aypoTIK®V MPoidvTwV:

— KAVOVIOUGG aplB. 1943/81 oxetikd pe T BeA-
Tlwon Twv CUVENKWKY PETANOOEWS KAl EUTTO-
plac oTov Topéa kInvorpogwv otn Bopela
IpAavdia.

(ii) Evioxuoelg kuplwg oe dnuéoleg npwtofoulieg
(elte mpdkeltal yla eBvikég elte mpodKelTal ya
MEPLPEPELAKEG 1] TOTIKEG):

— Kavoviopog aplB. 1760/78 oxeTikd Le n BeA-
Tlwor TG unodopurng o OPLOUEVEG QY POTIKEG
neplox€q (tng ItaAlag kal g FaAAlag):

— Kavoviopog aplb. 269/79 oxeTIkA e TIG EVEpP-
YEIEG OTO OACLKO TOHEQ OE OPLOPUEVEG HECO-
velakég meplox£€g (tng ItaAiag kat tng MaA-
Alag).

— Kavoviouog aplB. 458/80 nepl avadiapBpwy-
OEWG TWV aQUMEA®VWV ata nAalola cuAAoyl-
KV dpactnpomitwv:

— Kavoviouég aptB. 1938/81 nepl kKowvnig evép-
YELQG V1A TNV EMULTAXUVOT] TNG BEATIWOEWG TNG
UTTOOOUNG OE OPICHEVEG HEIOVEKTIKEG TIEPLO-
x€¢ ™g Opoonovdiakig Anuokpatlag Ing
Mepuaviag.

(iif) To oAokAnpwuévo avantuélakéd npdypapua ya
TIG LEIOVEKTIKEG TIEPLOXEG TOU BeAyliou mpowBel
onuéoia, nUdNUOcLa 1 IOLWTIKA ETEVOUTIKA OXé-
dwa (kavoviouég apib. 1941/81).

1.3. Zuppwva pe 1o 4pbpo 130 Tng Zuverkng nepl
10puocewg NG Eupwnaikrig Owkovouknig Kowvétntag
(EOK), n Eupwnaiky Tpdnela Enevdioewv pnopel va
SleukoAlvel, pe N xopriynon davelwy, I xpnuatrodos-
momn oxedlwv mou untoBdAAovtal and omolodNmnote
{dpupa, dnuéoo 1 1BLWTIKG, Kal TOUTO 08 6AoOUG TOUG
Touelg TG okovoplag.

(3) Ap18. 355/77: EE L 51 g 23. 2. 1977, 0. 1-
apt8. 1943/81: EE L 197 tg 20. 7. 1981, 0. 23
ap1B. 1760/78: EE L 204 g 28. 7. 1978, 0. 1
apt16. 269/79: EE L 38 tng 14. 2. 1979, 0. 1~
ap16. 458/80; EE L 57 tng 29. 2. 1980, 0. 27
aptB. 1938/81: EE L 197 tng 20. 7. 1981, 0. 1-
aptB. 1941/81: EE L 197 g 30. 6. 1981, 0. 13.



Ma ta ddavela nou Xpnuarodorodvral and toug (Bloug
népoug 1 ETE dakplvel:

— Ta oxédla nepipepelaknc avantigewg,

— Ta oxéda Kowvou eupwnaikol evdiapépovTog,
Kat

— T1a ox£d1a Tou OKOTEUOUV OTOV EKHOVIEPVIOUO 1)
m HeTatpomny Twv emxelpricewv 1 ™ dnuioupyla
véwv SpaoctnplomTwv nou Yyivovtar avaykaleg
and duokoAleg dLapBpwTIKAG PUCEWG.

1.4. Tov OKtwBpLo Tou 1978, T0 ZuupouAlo eEoualo-
dotouoe v Emtpomny va cuvayel ddvela e agkond
mv npowdnon Twv enevduoewv otnv Kowvdtnta (Néo
KkOWVOTIKG péoo — NKM). Ta daveia NKM xopnyouvtatl
yia ox€dia ta omnola MPEMEL «va LKavomolouv gToXoug
npotepaldtnTag G Kowdmnrag otoug Topelg g
evépyelag, e Blopnxaviag kat Twv £pywv unodoung,
Aaupavopévmv unéyn, pera&l dAAwv, g onuaociag
TV oxedlwv ot neplpepelakd enlnedo kat g ava-
YKNG YA TNV KatanoAéunon e avepylag» (1).

1.5. Ta xopnyoupeva ddvela ang toug 15{oug MOPoUS
™G ETE kat ané toug népoug tou NKM yia tnyv ItaAla
kat mv IpAavd(a propouyv va TUXouv Tou CUCTHHATOg
HELWOEWG TOU eTITOK(OU KaTd 10 3 %, TIOU €XEL CUOTA-
fel ota mAalola Tou eupwnaikol VoULoPAaTikou ouoTy-

Harog (3.

1.6. Me B34omn v andépaon NKM tou 1978, To Zuppou-
Alo eEouotoddmoe v Emtpomyy, 1o 1981, va cuvdyel
Sdvela yia v avolkodéunomn tov ITAAIK@V Kal EAAN-
VIKOV MEPLOXWV TIOU EMANynoav and Toug OelgHouqg
rou éAaBav xwpa to 1980 kai 1o 1981 (3). ‘OAa autd 1a
eldIkd ddvela mou xopnynionkav andé 1o NKM 1§ anéd
Toug Wloug mdpoug Tng ETE anoAadouy emidoToewg
emrokiou 3 %.

1.7. Zopdwva ye ra apbpa 54 kau 56.2 (a) g Zuvorj-
Kng nepl 1WOpuoews TG Eupwnaikrg Kowdmmtag Av-
Opaka kait XdAuBa, n Emrtpory elvar og 8éom va
eykplvel daveia.

(a) To apOpo54 Tng Zuvorikng EKAX eEouoodotel v
Emtpor| va SleukoAUver v mpayuparonoinon
Tou poYpPAppatog enevdicewy oTIg lopnxavieg
dvepaka kat xaAupa, xopnywvrag davela (LEPLKES
¢0opEC e pewwpéva emiTokla) 1) apgxovtag ey-
yurjoelg davelwv.

H Erutpomty BaociZetal enlong oto 4pdpo 54 ylava
guvoel TNV KaTtaokeun €pYAaTIK®OV KATOIKLOV and

(") Anégaon Tou ZupPouAiou aptd. 870/78 omv EE L 298 g
25.10. 1978, 0. &

anépaon tou ZupBouAlou aptB. 486/79 omv EE L 125 mng

22. 5. 1979, o. 16

ané¢aon Tou ZupBouAlou aplB. 739/80 omv EE L 205 g

7.8.1980, 0. 19

anégaorn tou ZuppouAlou aptB. 1103/80 omv EE L 326 g

2. 12. 1980, o. 19.

Kavoviopol tou ZupBouAlou apiB. 3181/78 omv EE L 379 g

30. 12. 1978, 0. 2, ka1 ap18. 1736/79 otnv EE L 200 tng 8. 8. 1979,
o1

anépaon tou ZupBouAlou apiB. 691/79 omv EE L 200 tg
8. 8. 1979, 0. 18.

Anéépaon tou ZupBouiiou apt. 19/81 omv EEL 37 ¢ 10.2. 1981,
o. 21"

anépaon tou ZupBouAlou apiB. 1013/81 omv EE L 367 g
23.12. 1981, 0. 27.

~

(2

~=

(:

~=

T1G Bounxavieq dvBpaka kat xdAupa xopnywviag
O’ autég ddvela pe pewwpéva emrokla.

{B) To 4pBpo 56.2 (a) emtpénel otnv Emrponyy va
xopnyel ddavewa (Ue xaunAo emitokLo), oTIq Bloun-
xavleg avOpaka kat xGAuBa, 1§ oe kGBe AAAn
Bounxavia, yia m énuoupyia véwv dpactnplotyi-
TV 1 YO TO HETAOXNHATIONO ETUXELPYOEWV TIOU
16N undpyouv.

1.8. Auvduel twv Gpbpwv 2, 172 kat 203 g Zuvoikng
nepl Bploews g Eupwmnaikrig Kowvdétntag ATouKNiG
Evépyelag, n Emurpomy eEoucodoteltal amd To
ZulBoUALo va ekdmoel ddvela Eupatdy yla T Xxpnua-
T1030TNOoM eNevBUTIKWY OXeS(wV TIOU £XoUuVv OXEON HE
™ Blounxavikn mapaywyr nAekTpiopol pe Baon v
TUPTVIKY| EVEPYELA KAL TIG BlOMNXAVIKEG eYKATAOTA-
O€1§ TOU KUKAOU Kauo(upwv (4).

2. OPIZMOI

2.1. l'ewypadikég yovadecg

O YewypadikdG KATAUEPIOUOG TWV AMOTEAEOUATWYV
Bao(Cetal o 300 TUMOUG YEWYPAPIKOV HOVASWV
onwg oplgovral anéd tnv Eurostat otnv OvopatoAoyia
TV YEWYPAPIK®OV OTATIOTIK®OV Hovadwv — NUTS (5):
ol eupwmaikég KowvoTikéG eplox€g (RCE) kau ot Siot-
KNTIKEG povadeq Bacewg (Uab). O RCE nepltAappa-
vouv évav aképalo aplbud SolknTikOV Jovadwv Bda-
ocwg, eEalpoupévou Tou BeAylou 6mou n meploxn
(BUpli)F;ede (RCE) elval uo pikpty ané 6,11 To Brabant
ab).

Eneldn ot mivakeg anoteAouv avtlypada nivakwy rnou
ekTUN®ONKav ard Tov UMoAoYLOoTY, Ta ovéuara Twv
EAANVIKOV TEPLOXWV — Ot avT(Beon pe TIG LOXUOUOEG
pubuloelg — avaypdagovtal pévo e AaTivikd oTol-
xela. Ta ovépata Twv EAANVIKGV MEPLOX WV UTIApXOouV
0€ OAEQ TIG KOWVOTIKEG YADOOEG OTO £101KO YAWOOTApLO
nou Bploketal 010 TEAOG auTrG NG EKBO0EWS.

Ta oxéda nou kKaAumtouv neploodtepeq RCE evdg
Kpdtoug péAoug 1) moAAd Uab piag RCE nepiAaupa-
vovtal oT1o KepdAalo «Multiregio» otouq nlvakeq. Ta
oxédla nmou adpopouv noAAég RCE napouoialovtal oe
e0vIKO eminedo, evd autd mou adpopolv MoAAd Uab
napouotdZovtal oto enlnedo twv RCE nou nepthap-
Bdvel Ta Uab.

2.2. ZraTmiorik@ 5edopéva

{a) OL oupduETOXEG Y] OL CUVELOPOPEG amoTEAoUV
«evloxuon ot enevdloelg» yia to EFTNE -
«MpooavatoAiopol» kat to ETMNA. ZranAalola twv
ZuvOnkaov EKAX kal Eupatdy, g Eupwmnaikrig
TpanefagEnevduoewvkaitouNKM,avagépovral
ota nood twv xopnyndéviwv davelwv (BAEme 1).

(*) Anoddoelg Tou ZupBouilou apiB. 270 kau 271/77/Eupatdp omv
EE L 88 tng 6. 4. 1977, 0. 9 ka1 11- .
andédaon tou ZuppouAlou aptB. 29/80/Eupatéu oy EEL 12 ¢
17. 1. 1980, o. 28.

(¢) OvouatoAoyla Twv OTATIOTIKGY YEWYPAPIKWY Hovddwy (NUTS).
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(B) Avdahoya e ta xpnuatodotikd épyava n xopyn-
on twv davelwv ylvetal and xpoviky danoyn wg
ebng:

— nuepounvia Ing anopdoews ng Emtpomiq:
ErTAE, tua npooavatoAilouou, ETMA (evl-
oxuon twv enevdloewy) kat Zuvorikn EKAX,
4pBpo 54, epyatikég Katolkieg (ddvela)

— nuepounvia mAnpwuig: Zuveikn EKAX [ap-
0pa 54 kaiL 56.2 (a)] kalL Zuvenikn Eupatdu
(6davelq). :

— nuepopnvia mAnpwung: ouvlhkn EKAX
[apBpa 54 kal 56.2 (a)] kar ZuvBnkn Eupatéu
(6avelq).

2.3. AsiToupyiki} KaTavoun

(a) OL oikovoulkEG dpaoctnplétnteg poadlopllovtal
ue Baon wnv «OvouatoAoyia TwWV OIKOVOULK®OV
Spaomplomtwv otig Eupwnaikés Kolvdinteg»
(NACE):

Mlewpyla: NACE 0
Biounxavia: NACE 1-2-3-4-5
Yrminpeoleq: NACE 6-7-8-9

2NUEIVOEIC YIA TOUG TMIVAKEG

Mivakag 2: OL OIKOVOHIKEG EVIOXUOELG Kal EMEVOUCELG
Tou tapouctlaovtal oTo KEPAAALo «ZUVOALKA OXESIan
avilotolxouv oe ox€dla ta omoia eival tautdxpova
OUVOALKG (BnNAady mou KaAumtouv TOAAEG KAGOELQ
NACE v 81d9opoug TUTOUG UTIOSOUWY) Kal LUIKpd
(dnAadn mou adopoulv ood uikpdtepa twv 15 MECU
Twv enevdloewy). Ta dedouéva autd dev TPENEL va
ouyxéovtal Je TG HIKPEG enevOUOELS TWV EKBECEWY
ETMA (autég mepihapupdvouv 6Aa 1a utkpd ox€dia).

Ze UEPIKEG TIEPIMTWOELG, AOYW OIAPOPETIKWV LOOTL-
v oe ECU, ta otoixela tou nlvaka 2 diadpépouv and
autd mou mapoucidfovial otnv £TRCIQ £€KBeOTM TOU
ETNA.
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(B) OLumnodouég €xouv opladel wg enevdloelg Aueca
OUVOEBEEVEG HE TNV AVATTTUEN TV dpactnploth-
TWV TIOU Xpnuatodotouvial and 1ig dnudoieg ap-
X€¢" €xouv Ta&lvounel olupPwva HE TIG OLKOVOUL-
k€G dpaotnpldnieg e TIg onoleg cuvdéovtal.

O10nudoLeg eMEVOUTELG OTOV TOUEQ TNG EVEPYELQG
£XOUV TIPOCOMOIWOEL PE TIC uMOdOUES NG
Blopinxaviag.

2.4. MeTtarpomi oe ECU

Ta mood nou ekppdlovrial o £OvIKA vouliouata peta-
Tpénoviat oe ECU pe v epapuoyn el8IKWV ICOTIHLOV
avdloya pe 1a Xpnuatodotikd épyava, Kal palota
avdloya pe ta diddpopa TuipaTa evég kKal Tou autou
opydvou.

Mivakag 4: H avadepduevn evioxuon pe tov tltAo
«XUVOALKA ddavelar avilotolxel ot dadpopd petagy
TOU UYoug TWV OALKWDV CUVOALKDYV davelwy rmou xopn-
yibnkav Kat Tou MoooU TWV XOPNYOUUEVWY TIOT®-
oewv Tou anogaci{odnkav katd tn didpkela Tou £ToUg
avapopdg. O apvnrikol apiBuol apopolv éva mocd
XOPNYNOEWV TIOTWOEWY avWTEPO and TA CGUVOAIKA
xopnyoupeva ddvela katd 1o €10 avagopdg, apou
kKal ol xopnynoeig autég €ylvav oe mponyouueva
OUVOAIKA Sdvela.

To 1987 xopnynonkav eldlkég MIOTWOELG and TOUG
népoug tou NKM (21,4 MECU) katL ané toug 1dloug
népoug ¢ ETE (26,8 MECU), yia tnv avoikoddunon
TWV LTAALKOV TIEPLOX WV TIOU emMAynoav and 1o O€l-
oué tou NoepBpiou 1980.
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Symbols and abbreviations

ERDF European Regional Development Fund

EAGGF European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
EIB European Investment Bank

NCI ) New Community Instrument

ECSC European Coal and Steel Community .

Euratom European Atomic Energy Community

Total for the 12 Member States of the European Communities
European Community regions

Basic administrative units

European currency units

European currency units in millions

General industrial classification of economic activities within the European Communities
Nomenclature of territorial units for statistics

Official Journal

Zero

Figure less than .05 MECU or .05%

No data available

Estimate
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Introduction

This publication® presents figures on the regional allo-
cation of financial aids granted by the Community in
connection with its economic policies aimed at better
regional development by promoting investments for
production activities and infrastructure.

Explicitly included in this publication are the foliowing
financial instruments:

— European Regional Development Fund (ERDF);

— European Agricultural Guidance and Guarantee
Fund, Guidance Section (EAGGF ‘Guidance’);

— European Investment Bank (EIB);
— New Community Instrument (NCI);

— Treaties establishing the European Coal and Steel
Community (ECSC) and the European Atomic
Energy Community (Euratom).

It should be noted that, because of statistical and
methodological problems, regional data on the Social
Fund, the indirect measures of EAGGF Guidance Sec-
tion, and the impact of EAGGF Guarantee Section are
not included in these figures.

1. FINANCIAL INSTRUMENTS

The EAGGF and the ERDF provide investment grants;
they are, in ESA terminology, unrequited transfers for
gross fixed capital formation.

The Commission, under the Treaties establishing the
ECSC and Euratom, and the EIB provide loans at nor-
mal or reduced rates of interest, which have to be re-
paid.

1.1. The European Regional Development Fund, estab-
lished in 1975, has the purpose of contributing to the
correction of the principal regional imbalances within
the Community. It does this by participating in the de-
velopment and structural adjustment of regions whose
development is lagging behind and in the conversion of
declining industrial regions.2

1 It updates previous publications: Regions — Community’s financial
participation in investments — 1972-1986, Eurostat, Luxembourg.

2 From 1985 onwards the Council Regulation 1787/84 (OJ L 169,
28.6.1984) is valid for the ERDF management.

(i) Over a period of three years (beginning with 1985-
87) ERDF grants are committed on the basis of per-
centage ranges which are defined by the regulation
individually for each Member State by a lower and
an upper limit.

The ERDF finances programmes or individual in-
vestment projects.

- Financing of programmes — which represents an
increasingly important portion of ERDF resources
— can promote Community programmes consist-
ing of a coherent set of measures over several
years and covering regions in different Member
States; moreover, the ERDF can finance national
programmes of Community interest in individual
Member States comprising a coherent set of
measures especially aimed at achieving Com-
munity objectives (e.g. reducing regional dispari-
ties).

— Financing of individual investment projects, how-
ever, will remain for a long time the most impor-
tant form of ERDF aid. Resources of the ERDF
can be given to projects in industry, crafts or ser-
vices branches or in the infrastructure sector.

Infrastructure investments in mountainous and cer-
tain less-favoured regions will be given priority (both
for programmes and for projects).

— ERDF aid can be used to exploit the potential for
the so-called ‘internally generated development’
of regions. This type of financing should facilitate
the access to new technologies and to the capital
market for small and medium-sized firms in in-
dustry, craft branches and tourism. Measures
can form part of programme or project financing.

— Technical or feasibility studies directly linked to
ERDF programmes or projects can be partly fi-
nanced by the Regional Fund.

(i) Outside the ranges valid for the different Member
States, promotion of specific Community measures
(the ‘non-quota’ section of the old Regulation) will
be continued within the financial ceilings decided
upon up to 1991.

These measures should help to reduce possible
negative regional repercussions by Community po-
licies or — in exceptional cases —to combat structu-
ral effects of particularly serious changes in certain
regions.
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Roughly, the specific measures, as decided upon by
the Council, can be summarized as follows:?

— Community enlargement (Spain and Portugal):
compensatory measures for regions in southern
France, southern ltaly and Greece.

— Improvement of energy supply: promoting hydro-
electrical power and alternative energy
sources in the Mezzogiorno and Greece.

— Improvement of living conditions in border areas
of Ireland and Northern Ireland.

— Common fisheries policy: port regions in the Fed-
eral Republic of Germany, France, the United
Kingdom and Denmark.

— Restructuring of the steel industry: regions in the
Federal Republic of Germany, France, ltaly, Bel-
gium, Luxembourg and the United Kingdom.

— Restructuring of the shipbuilding industry: re-
gions in the Federal Republic of Germany,
France, Italy and the United Kingdom.

— Restructuring of the textile and clothing industry:

regions in the Federal Republic of Germany,
France, ltaly, the Netheriands, Belgium, Ireland
and the United Kingdom.

1.2. Principally, the European Agricultural Guidance
and Guarantee Fund shall contribute in its Guidance
Section to the expenditure financed in order to attain
structural adjustments made necessary by the devel-
opment of the common market or required for the pro-
per working thereof.

Only the direct measures, i.e. those measures for which
financial aid is granted directly for approved projects in
the Member States, are included in the figures here.

In the reference year financial participation has been
granted for the following different groups of direct mea-
sures.?

1 Council Regulations:
Nos 2615-2619/80: OJ L 271, 15.10.1980;
Nos 214-219/84: OJ L 27, 31.1.1984;
Nos 3634-3637/85: OJ L 350, 27.12.1985.

No 355/77: OJ L 51,23.2.1977, p. 1;

No 1943/81: OJ L 197, 20.7.1981, p. 23;
No 1760/78: OJ L 204, 28.7.1978, p. 1;
No 269/79: OJ L 38, 14.2.1979, p. 1;

No 458/80: OJ L 57, 29.2.1980, p. 27;
No 1938/81: OJ L 197,20.7.1981, p. 1;
No 1941/81: OJ L 197, 20.7.1981, p. 13.

~
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(i) Assistance for mostly private initiatives:

— Regulation No 355/77 on the improvement of
processing and marketing conditions for agricul-
tural products;

— Regulation No 1943/81 on the improvement of
processing and marketing conditions in the
cattlefeed sector in Northern Ireland;

(ii) Assistance for initiatives mostly dominated by pub-
lic authorities at national, regional or local level:

— Regulation No 1760/78 on the improvement of
public amenities in certain rural areas (of Italy and
France);

— Regulation No 269/79 on forestry measures in
certain Mediterranean zones (of Italy and France);

— Regulation No 458/80 on collective projects for
the restructuring of vineyards;

— Regulation No 1938/81 on a common measure to

. improve public amenities in certain less-favoured

agricultural areas of the Federal Republic of Ger-
many.

(iii) Public, semi-public, and private investment pro-
jects financed by the integrated development pro-
gramme for the less-favoured areas of Belgium
{Regulation No 1941/81).

1.3. The European Investment Bank (EIB) is authorized
under Article 130 of the Treaty establishing the
European Economic Community (EEC) to provide loans
to facilitate the financing of projects submitted by any
institution, public or private, in all sectors of the econ-
omy.

For loans from its own resources the EIB distinguishes
between:

~ regional development projects;
— projects of common European interest; and

— projects to modernize and convert enterprises or to
create fresh activities because of structural prob-
lems.

1.4. In October 1978 the Council empowered the Com-
mission to contract loans in order to promote invest-
ment within the Community (New Community Instru-
ment — NCI). The NCli loans are given, in principle, for
projects, which ‘must help attain the priority Commu-
nity objectives in the energy, industry and infrastructure
sectors, taking account inter alia of the regional impact
of the projects and the need to combat unemploy-
ment’.3

3 Council Decision No 870/78: OJ L 298, 25.10.1978, p. 9;
Council Decision No 486/79: OJ L 125, 22.5.1979, p. 16;
Council Decision No 739/80: OJ L 205, 7.8.1980, p. 19;
Council Decision No 1103/80: OJ L 326, 2.12.1980, p. 19.



1.5. Loans from the EIB’s own resources and the NCI
resources for Italy and Ireland can benefit from the 3%
interest rebate system installed with the European
Monetary System.’

1.6. On the basis of the 1978 NCI Decision the Council
empowered the Commission in 1981 to contract loans
for the reconstruction of those Italian and Greek regions
which were affected by earthquakes in 1980 and 1981.2
All these specific loans granted either from the NCI or
the EIB’s own resources benefit from a 3 % interest re-
bate.

1.7. Under Articles 54 and 56(2)(a) of the Treaty estab-
lishing the European Coal and Steel Community the
Commission may provide loans.

(@) Article 54 of the ECSC Treaty authorizes the Com-
mission to facilitate the carrying out of investment
programmes in the coal and steel industries by
granting loans (sometimes at a reduced rate of inte-
rest) or by guaranteeing loans.

Article 54 also enables the Commission to facilitate
the construction of workers’ housing by the coal
and steel industries through the provision of loans
at a reduced rate of interest.

(b) Article 56(2)(a) authorizes the Commission to grant
loans (at alower rate of interest) to the coal and steel
industries, or any other industry, for the creation of
new activities or the conversion of existing under-
takings.

1.8. Based on Articles 2, 172 and 203 of the Treaty es-
tablishing the European Atomic Energy Community,
the Commission has been empowered by the Council
to issue Euratom loans for financing investments re-
lated to the industrial production of electricity in nuclear
power stations and to industrial fuel cycle installations.3

2. DEFINITIONS
2.1. Territorial units

The geographical breakdown of the results is based on
two types of territorial units defined by the Eurostat no-
menclature of territorial units for statistics - NUTS:4 the
European Community regions (RCE) and the basic
administrative units (Uab). Each RCE consists of a
whole number of Uab except in the case of Belgium
where the Brussels region (RCE) is smaller than Brabant
(Uab).

1 Council Regulations No 3181/78: OJ L 379, 30.12.1978, p. 2, and
No 1736/79: OJ L 200, 8.8.1979, p. 1;
Council Decision No 691/79: OJ L 200, 8.8.1979, p. 18.

2 Council Decision No 19/81: OJ L 37, 10.2.1981, p. 21;
Council Decision No 1013/81: OJ L 367, 23.12.1981, p. 27.

3 Council Decisions Nos 270 and 271/77/Euratom: OJ L 88,
6.4.1977, pp. 9 and 11;
Council Decision No 29/80/Euratom: OJ L 12, 17.1.1980, p. 28.

The names of the Greek regions in all Community lan-
guages are to be found in the glossary at the end of this
publication.

Projects involving more than one RCE in a Member
State or more than one Uab in an RCE are classified as
‘multiregional’ (‘MULTIREGIO’ in the tables). Projects
covering more than one RCE are presented at a national
level, while those involving several Uab appear atthe le-
vel of the RCE to which these Uab belong.

2.2. Statistical data

(a) The participation or contributions are ‘investment
grants’ for EAGGF ‘Guidance’ and the ERDF; in the
context of the ECSC and Euratom Treaties, the
European Investment Bank and the NCI, they refer
to the amount of the loans granted (see 1).

(b) The participations of the financial instruments are
recorded at the following times:

— Commission’s decision: EAGGF ‘Guidance’
ERDF (investment grants) and ECSC Treaty, Ar-
ticle 54, workers’ housing (loans);

— Signature oftheloan contract: EIB and NClloans;

— Payment: ECSC Treaty (Articles 54 and 56(2)(a))
and Euratom Treaty (loans).

2.3. Functional breakdown

(a) Economic activities are classified according to the
‘General industrial classification of economic activi-
ties in the European Communities’ (NACE).

Agriculture: NACE 0
Industry: NACE 1-2-3-4-5
Services: NACE 6-7-8-9

(b) Infrastructures have been defined as investments
directly linked with the development of activities fi-
nanced by public authorities; they have been clas-
sified according to the economic activities to which
they are linked.

All public investments in the energy sector are
classified as industrial infrastructures.

2.4. Conversion into ECU

The amounts expressed in national currency are con-
verted into ECU by applying specific rates differing
from one financial instrument to another and even for
different branches of the same instrument.

4 Nomenclature of territorial units for statistics (NUTS).
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Notes on the tables

Table 2: The figures on the financial participation and
investments ‘Global projects’ refer to those projects
which are both ‘global’ (i.e. covering different NACE
classes or different types of infrastructure) and ‘small’
{i.e. involving less than 15 MECU of investment). These
figures should not therefore be confused with the small
investments (comprising all small projects) in the ERDF
reports.

In some cases, there are differences between the fig-
ures of Table 2 and the corresponding figures given in
the annual report of the ERDF. These differences are
due to different exchange rates into ECU.
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Table 4: The participation under ‘Global loans’ corres-
ponds to the difference between the sum of the global
loans agreed and the sum of the credit allocations deci-
ded during the reference year. Negative figures mean a
sum of credit allocations greater than the global loans
agreed in the reference year — these allocations being
granted on previous global loans.

In 1987, specific loans for reconstruction in ltalian re-
gions affected by the earthquake of November 1980
were paid from NCI funds (21.4 MECU) and EIB ownre-
sources (26.8 MECU).
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Introduction

Cette publication (') présente la ventilation régionale
des aides financiéres accordées par la Communauté
dans le cadre de ses politiques économiques visant a
améliorer le développement des régions en favorisant
les investissements dans le domaine des activités pro-
ductrices et des infrastructures.

Cette publication concerne les instruments financiers
suivants:

Fonds européen de développement régional (Feder);

Fonds européen d’orientation et de garantie agri-
cole, section «orientation» (FEOGA-Orientation);

Banque européenne d’investissement (BEI);

Nouvel instrument communautaire (NIC);

Traités constituant la Communauté européenne du
charbon et de I'acier (CECA) et la Communauté eu-
ropéenne de I'énergie atomique (Euratom).

En raison de difficultés statistiques et méthodologi-
ques, cette publication ne concerne donc ni le Fonds
social, ni les actions indirectes du FEOGA-Orientation,
ni 'impact régional du FEOGA-Garantie.

1. INSTRUMENTS FINANCIERS

Le FEOGA et le Feder fournissent des aides al'investis-
sement; suivant le SEC, ces aides sont des versements
a fonds perdu destinés a financer des opérations de
formation brute de capital fixe.

La Commission, en vertu des traités CECA et Euratom,
et la BEl accordent des préts, a taux d’intérét normaux
ou réduits, qui, a la différence des aides a I'investisse-
ment, doivent étre remboursés (1).

1.1 Le Fonds européen de développement régional,
institué en 1975, «est destiné a contribuer a la correc-
tion des principaux déséquilibres régionaux dans la
Communauté en participant au développement et al’a-
justement structurel des régions en retard de dévelop-
pement et alareconversion des régions industrielles en
déclin» (3).

() Cette publication constitue la mise a jour des publications Ré-
gions — Concours financiers de la Communauté aux investisse-
ments, 1972-1986, Eurostat, Luxembourg.

(® A partir de 1985, le réglement du Conseil n° 1787/84 (JOL 169 du
28.6.1984) est d’application pour la gestion du Feder.

(i) Pour une premiére période de 3 ans (commengant
en 1985), les ressources du Feder sont utilisées sui-
vant des fourchettes dont les limites inférieures et
supérieures sont définies dans le réglement pour
chaque Etat membre.

Le Feder participe au financement de programmes
et de projets individuels d’investissement:

.— le financement par programmes — qui représente
une part de plus en plus importante des crédits
attribués par le Feder— peut promouvoir des pro-
grammes communautaires définis comme des
ensembles d’actions cohérentes, pluriannuelles
et concernant le territoire de plusieurs Etats
membres, ainsi que des programmes nationaux
d'intérét communautaire définis au niveau natio-
nal et consistant en ensembles cohérents d’ac-
tions contribuant essentiellement a la réalisation
d’objectifs communautaires (comme, par
exemple, laréduction des disparités régionales);

— le financement de projets individuels restera
longtemps encore la principale forme d’aide du
Feder. Ces aides peuvent étre octroyées a des
projets dans les secteurs de I'industrie, de I'arti-
sanat ou des services ou dans le domaine des in-
frastructures.

Une priorité sera accordée (tant pour les program-
mes que pour les projets) aux investissements enin-
frastructures dans les régions de montagnes ou
dans certaines régions moins favorisées:

— l'aide du Feder peut concerner des actions de
mise en valeur du potentiel de développement
endogeéne des régions; ce type de financement
devrait faciliter 'accés des petites et moyennes
entreprises dans les secteurs de I'industrie, de
I'artisanat et du tourisme a de nouvelles techno-
logies et au marché des capitaux; ces actions
peuvent faire partie d’'un financement de pro-
grammes ou de projets;

— le Feder peut participer au financement d’études
techniques ou de faisabilité étroitement liées aux
programmes Ou aux projets.

(i) En dehors des fourchettes définies pour les diffé-
rents Etats membres, les actions communautaires
spécifiques (partie «hors quota» de I'ancien régle-
ment) se poursuivront dans les limites financiéres
prévues jusqu’en 1991.
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Ces actions devront aider a réduire un éventuel im-
pact régional négatif de politiques communautaires
ou — dans des cas exceptionnels — a faire face aux
conséquences structurelies d’événements particu-
lierement graves dans certaines régions.

Ces actions spécifiques peuvent étre brievement
résumées comme sulit ('):

— élargissement de la Communauté a I'Espagne et
au Portugal: mesures compensatoires pour les
régions du sud de la France, du sud de I'ltalie et
de la Gréce;

— amélioration de I'approvisionnement en énergie:
promotion de I'énergie hydro-électrique et des
sources alternatives d’énergie dans le Mezzo-
giorno et en Gréce; |

— ameélioration des conditions de vie dans les zones
frontaliéres d’Irlande et d’lrlande du Nord;

— politique commune de la péche: régions portuai-
res en République fédérale d’Allemagne, en Fran-
ce, au Royaume-Uni et au Danemark;

— restructuration de lindustrie sidérurgique: ré-
gions en République fédérale d’Allemagne, en
France, en Italie, en Belgique, au grand-duché de
Luxembourg et au Royaume-Uni;

— restructuration de la construction navale: régions
en République fédérale d’Allemagne, en France,
en ltalie et au Royaume-Uni;

— restructuration de I'industrie textile et de I’habille-
ment: régions en République fédérale d’Allema-
gne, en France, en ltalie, aux Pays-Bas, en Belgi-
que, en Irlande et au Royaume-Uni.

1.2 Le Fonds européen d’orientation et de garantie
agricole contribue surtout, par sa section «orientation»,
au financement des dépenses entrainées par «les mo-
difications de structure rendues nécessaires par le dé-
veloppement du marché commun ou nécessaires a son
bon fonctionnement».

Les données publiées ici concernent uniquement les
actions directes, c’est-a-dire celles pour lesquelles les
subventions ont été directement accordées pour des
projets dans les Etats membres approuvés par laCom-
munauté.

Au cours de I'année de référence, des concours finan-
ciers ont été accordés pour les types d’actions directes
suivantes (2).

(') Reglements du Conseil:
— n°2615-2619/80: JO L 271 du 15.10.1980;
- n°214-219/84: JO L 27 du 31.1.1984;
— n°3634-3637/85: JO L 350 du 27.12.1985.

@) N°355/77: JOL 51 du23.2.1977, p. 1.
N°1943/81: JO L 197 du 20.7.1981, p. 23.
N°1760/78: JO L 204 du 28.7.1978, p. 1.
N°269/79: JO L 38 du 14.2.1979, p. 1.
N°458/80: JO L 57 du 29.2.1980, p. 27.
N°1938/81: JO L 197 du 20.7.1981, p. 1.
N°1941/81: JO L 197 du 30.6.1981, p. 13.
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(i) Aides a des initiatives essentiellement privées:

— réglement n°® 355/77 concernant I’'amélioration
des conditions de transformation et de commer-
cialisation des produits agricoles;

— réglement n° 1943/81 concernant I'amélioration
des conditions de transformation et de commer-
cialisation dans le secteur des aliments du bétail
en Irlande du Nord;

(i) Aides a des initiatives essentiellement publiques
(que les activités soient nationales, régionales ou lo-
cales):

- réglement n° 1760/78 concernant I'amélioration
de 'infrastructure dans certaines zones rurales
(de I'Italie et de la France);

~ réglement n® 269/79 relatif aux actions forestiéres
dans certaines zones méditerranéennes (de I'lta-
lie et de la France);

— réglement n°® 458/80 relatif a la restructuration du
vignoble dans le cadre d’opérations collectives;

— réglement n° 1938/81 concernant une action
commune pour l'accélération de I'amélioration
de l'infrastructure dans certaines zones agricoles
défavorisées de la République fédérale d’Alle-
magne;

(iii) Des projets d’investissement publics, semi-publics
ou privés peuvent étre financés par le programme
de développement intégré pour les zones défavori-
sées de la Belgique (réglement n° 1941/81).

1.3 Aux termes de I'article 130 du traité instituant la
Communauté économique européenne (CEE), la Ban-
que européenne d’investissement (BEI) peut faciliter,
par I'octroi de préts, le financement des projets présen-
tés par n’importe quelle institution, publique ou privée,
et cela dans tous les secteurs de I'économie.

Pour les préts financés sur ses ressources propres, la
BEI distingue:

— les projets de développement régional,
- les projets d’intérét commun européen, et

— les projets visant la modernisation ou la conversion
d’entreprises ou la création d’activités nouvelles ren-
dues nécessaires par des difficultés structurelles.

1.4 En octobre 1978, le Conseil habilitait la Commission
a contracter des emprunts en vue de promouvoir les in-
vestissements dans la Communauté (nouvel instru-
ment communautaire — NIC). Les préts NIC sont con-
sentis pour les projets qui «doivent répondre aux objec-
tifs prioritaires de la Communauté dans les secteurs de
énergie, de I'industrie et des travaux d’infrastructure,
compte tenu, entre autres, de I'impact régional des pro-
jets et de la nécessité de lutter contre le chémage» (3).

(®) Décision du Conseil 870/78, JO L 298 du 25.10.1978, p. 91.
Décision du Conseil 486/79, JO L 125 du 22.5.1979, p. 16.
Décisions du Conseil 739/80, JO L 205 du 7.8.1980, p. 19, et
1103/80, JO L 326 du 2.12.1980, p. 19.



1.5 Les préts octroyés sur les ressources propres de la
BEI et sur les ressources du NIC pour I'ltalie et I'Irlande
peuvent bénéficier du systéme de bonification d’intérét
de 3 %, instauré dans le cadre du systéme monétaire
européen ().

1.6 Sur la base de la décision NIC de 1978, le Conseil
a habilité la Commission en 1981 a contracter des em-
prunts pour la reconstruction des régions italiennes et
grecques sinistrées par les séismes survenus en 1980
et 1981 (2). Tous ces préts spécifiques octroyés sur le
NIC ou sur les ressources propres de la BEI bénéficient
d’une bonification d’intérét de 3 %.

1.7 Aux termes des articles 54 et 56.2, sous a), du traité
instituant la Communauté européenne du charbon et
de I’acier, la Commission peut allouer des préts.

a) L’article 54 du traité CECA autorise la Commission
a faciliter la réalisation du programme d’investisse-
ment dans les entreprises du charbon et de I'acier,
en accordant des préts (parfois a taux d’intérét ré-
duit) ou en garantissant des emprunts.

La Commission se fonde également sur I’article 54
pour favoriser la construction de maisons ouvriéres
par les entreprises du charbon et de I’acier, en leur
accordant des préts a taux d’intérét réduit.

b) L’article 56.2, sous a), autorise la Commission a ac-
corder des préts (a taux d'intérét inférieur) aux in-
dustries du charbon et de I’acier, ou a toute autre in-
dustrie, pour la création d’activités nouvelles ou la
transformation d’entreprises existantes.

1.8 Envertudes articles 2, 172 et 203 du traité instituant
la Communauté européenne de I'énergie atomique, la
Commission est habilitée par le Conseil a émettre des
emprunts Euratom pour financer des projets d’investis-
sements liés a la production industrielle d’électricité
d’origine nucléaire et aux installations industrielles du
cycle du combustible (3).

2. DEFINITIONS
2.1 Unités territoriales

La ventilation géographique des résultats repose sur
les deux types d'unités territoriales définies par Euro-
stat dans la nomenclature des unités territoriales statis-
tiques (NUTS) (4): les régions communautaires europé-
ennes (RCE) et les unités administratives de base
(UAB). Les RCE regroupent un nombre entier d’'UAB,
exception faite pour la Belgique ol la Région bruxel-
loise (RCE) est plus petite que le Brabant (UAB).

Les noms de régions grecques dans toutes les langues
communautaires sont fournis dans le glossaire a la fin
de cette publication.

(') Reglements du Conseil n°3181/78, JOL 379 du 30.12.1978, p. 2,
et n° 1736/79, JO L 200 du 8.8.1979, p. 1.
Décision du Conseil 691/79, JO L 200 du 8.8.1979, p. 18.

() Décision du Conseil 19/81, JO L 37 du 10.2.1981, p. 21.
Décision du Conseil 1013/81, JO L 367 du 23.12.1981, p. 27.

() Décisions du Conseil 270 et 271/77/Euratom, JO L 88
du 6.4.1977, p. 9 et 11.
Décision du Conseil 29/80/Euratom, JO L 12 du 17.1.1980, p. 28.

Les projets couvrant plusieurs RCE d’un Etat membre
ou plusieurs UAB d’une RCE sont regroupés sous la
rubrique «multiregio» dans les tableaux. Les projets qui
concernent plusieurs UAB apparaissent au niveau de la
RCE qui englobe ces UAB.

2.2 Données statistiques

a) Les concours ou contributions sont des «aides a
linvestissement» pour le FEOGA-Orientation et le
Feder; dans le contexte des traités CECA et Eura-
tom, de la Banque européenne d’investissement et
du NIC, ils se réferent aux montants des préts ac-

- cordés (voir 1).

b) Suivant les instruments financiers, le concours est
enregistré aux moments suivants:

— date de la décision de la Commission: FEOGA-
Orientation, Feder (aides a l'investissement) et
traité CECA, article 54, maisons ouvriéres (préts);

— datedelasignature du contrat: préts BEl et NIC;

— date de paiement: traité CECA [articles 54 et 56.2
(a)], et traité Euratom (préts).

2.3 Ventilation fonctionnelle

a) Les activités économiques sont définies par réfé-
rence a la «nomenclature des activités économi-
ques dans les Communautés européennes» (NA-

CE).

— Agriculture: NACE 0;
— industrie: NACE 1-2-3-4-5;
— services: NACE 6-7-8-9.

b) Les infrastructures ont été définies comme des in-
vestissements liés directement au développement
d’activités financées par les pouvoirs publics; elles
ont été classées suivant les activités économiques
auxquelles elles se rattachent.

Les investissements publics dans le secteur de
I’énergie sont assimilés aux infrastructures de I'in-
dustrie.

2.4 Conversion en ECU

Les montants exprimés en monnaies nationales sont
convertis en ECU par application de taux variables sui-
vant les instruments financiers, et méme suivant les dif-
férentes tranches d’'un méme instrument.

(9) Nomenclature des unités territoriales statistiques (NUTS).
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Notes par tableaux

Tableau 2: Les concours financiers et investissements
apparaissant sous «projets globaux» correspondent
aux projets qui sont a la fois globaux (c’est-a-dire cou-
vrant plusieurs classes NACE ou différents types d’in-
frastructure) et petits (¢’est-a-dire portant sur moins de
15 MECU d’investissements). Ces données ne de-
vraient donc pas étre confondues avec les petits inves-
tissements (comprenant tous les petits projets) des
rapports Feder.

Dans certains cas, il y a des différences entre les chif-
fres du tableau 2 et les données correspondantes du
rapport annuel du Feder. Ces différences sont causées
par des taux de change en ECU différents.
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Tableau 4: Le concours mentionné sous «préts glo-
baux» correspond a la différence entre le montant des
préts globaux accordés et le montant des affectations
de crédits décidées au cours de I'année de référence.
Les chiffres négatifs traduisent un montant d’affecta-
tions de crédits supérieur aux préts globaux accordés
au cours de I'année de référence, ces affectations étant
accordées sur des préts globaux antérieurs.

Des préts spécifiques pour des travaux de reconstruc-
tion des régions italiennes sinistrées par le séisme de
novembre 1980 ont été octroyés en 1987 sur les res-
sources NIC (21,4 MECU) et surles ressources propres
de la BEI (26,8 MECU).
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Introduzione

La presente pubblicazione (') presenta la ripartizione
regionale dei contributi finanziari concessi daila Comu-
nita, nel quadro delle politiche economiche volte a fa-
vorire lo sviluppo delle regioni stimolando gli investi-
menti nelle attivita produttive e nelle infrastrutture.

La presente pubblicazione considera gli strumenti fi-
nanziari seguenti:

— Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR)

— Fondo europeo agricolo di orientamento e di garan-
zia, sezione orientamento (FEAOG-orientamento)

— Banca europea per gli investimenti (BEI)
— Nuovo strumento comunitario (NSC)

— Trattati cheistituisconola Comunita europea del car-
bone e dell’acciaio (CECA) e la Comunita europea
dell’energia atomica (Euratom).

A causa di problemi statistici e metodologici, la pubbli-
cazione non riguarda quindi né il Fondo sociale, né le
azioni indirette del FEAOG-orientamento, né I'impatto
regionale del FEAOG-garanzia.

1. STRUMENTI FINANZIARI

Il FEAOG e il FESR accordano sovvenzioni agli investi-
menti; secondo il SEC, queste sovvenzioni sono contri-
buti a fondo perduto destinati al finanziamento delle
operazioni relative agli investimenti fissi lordi.

La Commissione, in virtu dei trattati che istituiscono la
CECA e I’Euratom, e la BEl concedono prestiti a tasso
d’interesse normale o agevolato; a differenza dei con-
tributi agli investimentiin forma di sovvenzione, i prestiti
devono essere rimborsati.

1.1. Il «Fondo europeo di sviluppo regionale», istituito
nel 1975, «& destinato a contribuire alla correzione dei
principali squilibri regionali nella Comunita attraverso
una partecipazione allo sviluppo e all’adeguamento
strutturale delle regioniin ritardo di sviluppo e allaricon-
versione delle regioni industriali in declino» (2).

(") La presente pubblicazione costituisce I’'aggiornamento delle pub-
blicazioni Regioni: contributi finanziari della Comunita agli investi-
menti (1972-1986) Eurostat, Lussemburgo.

() Dal 1985 vige per il FESR il regolamento del Consiglio n. 1787/84:
GU L 169 del 28. 6. 1984.

i) Le risorse del FESR vengono stanziate in periodi di
tempo di tre anni ciascuno, con decorrenza dal
triennio 1985-1987, secondo forcelle percentuali
definite da limiti inferiori e superiori fissati dal regola-
mento per ciascun Stato membro.

Il FESR partecipa al finanziamento di programmi o di
singoli progetti concernenti investimenti:

— La partecipazione al finanziamento di programmi
- che rappresenta una parte sempre piu impor-
tante degli stanziamenti FESR — pu¢ riguardare i
programmi comunitari, ossia un insieme di azioni
coerenti, pluriennali e riguardanti, in linea di mas-
sima, il territorio di diversi Stati membri; inoltre, i
singoli Stati membri possono ottenere il finanzia-
mento FESR di programmi nazionali di interesse
comunitario, ossia di programmi consistentiin un
insieme di azioni coerenti che contribuiscano alla
realizzazione di obiettivi comunitari (ad esempio,
la riduzione delle divergenze regionali).

- llfinanziamento di singoli progetti concernentiin-
vestimentirestera tuttavia, ancora per molto tem-
po, la principale forma di finanziamento FESR.
Tale finanziamento riguarda progetti concernenti
investimenti in attivita industriali, artigianali e di
servizi o di infrastrutture.

Sono considerati prioritari gli investimenti in infra-
strutture riguardanti I’agricoltura nelle zone di mon-
tagna e in talune zone svantaggiate, sia nel caso di
programmi che di progetti.

— Inoltre, una parte delle risorse FESR e destinataa
contribuire a valorizzare il cosiddetto potenziale
di sviluppo endogeno delle regioni. Si tratta di
un’offerta di finanziamento rivolta soprattutto alle
piccole e medie imprese nei settori dell’industria,
dell’artigianato e del turismo e avente fine di pro-
muovere provvedimenti volti a rendere accessi-
bili a tali imprese le nuove tecnologie e il mercato
dei capitali. Il FESR puo intervenire sia nel quadro
di programmi che nel quadro di un complesso di
progetti.

— IIFESR puo altresi partecipare al finanziamento di
studi tecnici o di studi di fattibilita che siano
strettamente correlati a programmi o progetti del
FESR. '

i) Oltre alle forcelle valide per i singoli Stati membri,

verranno promosse azioni comunitarie specifiche
(la «sezione fuori quota» del precedente regolamen-
to) secondo il quadro di finanziamento stabilito fino
al 1991.
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Tali azioni sono volte a correggere eventuali riper-
cussioni negative a livello regionale delle politiche
comunitarie o, eccezionalmente, a controbilanciare
le ripercussioni strutturali di avvenimenti di partico-
lare gravita verificatisi in talune regioni.

Sinteticamente, i provvedimenti specifici approvati
dal Consiglio possono essere presentati come se-

gue ('):

—~ ampliamento della Comunita (Spagna e Porto-
gallo): misure di compensazione per talune re-
gioni della Francia meridionale, dell’ltalia meri-
dionale e della Grecia;

— miglioramento degli approvvigionamenti energe-
tici: potenziamento dell’idroelettricita e promo-
zione delle energie alternative nel Mezzogiorno e
in Grecia; '

— miglioramento delle condizioni di vita nelle zone
di frontiera tra 'lrlanda e I’lrlanda del Nord;

— politica comune della pesca: regioni portualinella
Repubblica federale di Germania, in Francia, nel
Regno Unito e in Danimarca;

— ristrutturazione dell’industria siderurgica: talune
zone della Repubblicafederale di Germania, della
Francia, dell’ltalia, del Belgio, del Lussemburgo e
del Regno Unito;

— ristrutturazione del settore della costruzione na-
vale (industria cantieristica): talune zone della
Repubblica federale di Germania, della Francia,
dell’ltalia e del Regno Unito;

— ristrutturazione dell’industria tessile e dell’abbi-
gliamento: talune zone nella Repubblica federale
di Germania, in Francia, in ltalia, nei Paesi Bassi,
in Belgio, in Irlanda e nel Regno Unito.

1.2. Il Fondo europeo agricolo di orientamento e di ga-
ranzia contribuisce essenzialmente, con i fondi della
sezione orientamento, al finanziamento delle spese
causate «dalle modifiche strutturali rese necessarie
dallo sviluppo del mercato comune o necessarie al suo
buon funzionamento».

1 dati qui pubblicati riguardano unicamente le azioni di-
rette, cioé quelle per le quali le sovvenzioni vengono
erogate direttamente per finanziare, negli Stati membri,
progetti approvati dalla Comunita.

Nel corso dell’anno di riferimento sono stati accordati
contributifinanziari per i seguenti tipi di azioni dirette (3):

("} Regolamenti del Consiglio: nn. 2615-2619/80: GU L 271 del
15. 10. 1980; nn. 214-219/84: GU L 27 del 31. 1. 1984; nn. 3634-
3637/85: GU L 350 del 27. 12. 1985.

(@ N.355/77: GU L 51 del 23. 2. 1977, pag. 1.
N. 1943/81: GU L 197 del 20. 7. 1981, pag. 23.
N. 1760/78: GU L 204 del 28. 7. 1978, pag. 1.
N. 269/79: GU L 38 del 14. 2. 1979, pag. 1.
N. 458/80: GU L 57 del 29. 2. 1980, pag. 27.
N. 1938/81: GU L 197 del 20. 7. 1981, pag. 1.
N. 1941/81: GU L 197 del 20. 7. 1981, pag. 13.
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i) Sovvenzioni ad iniziative essenzialmente privéte:

— regolamento n. 355/77 relativo al miglioramento
delle condizioni di trasformazione e di commer-
cializzazione dei prodotti agricoli;

— regolamento n. 1943/81 sullo sviluppo dellalavo-
razione e delle condizioni di mercato nel settore
dell’alimentazione del bestiame nell’lrlanda del
Nord.

i) Sovvenzioni ad iniziative essenzialmente pubbliche
(nazionali, regionali o locali):

— regolamento n. 1760/78 relativo un’azione co-
mune per il miglioramento delle infrastrutture in
talune zone rurali (dell'italia e della Francia);

— regolamento n. 269/79 che istituisce un’azione
comune forestale in alcune zone mediterranee
delle Comunita (ltalia e Francia);

— regolamento n. 458/80 relativo alla ristruttura-
zione dei vigneti nel quadro di operazioni colletti-
ve;

- regolamento n. 1938/81 relativo ad un’azione co-
mune destinata ad accelerare il miglioramento
delle infrastrutture in talune zone agricole svan-
taggiate della Repubblica federale di Germania.

iii} 1progetti diinvestimenti pubblici, semipubblici e pri-
vati finanziati dal programma di sviluppo integrato
per le zone svantaggiate del Belgio (regolamento n.
1941/81).

1.3. A norma dell’articolo 130 del trattato che istituisce
Ja Comunita economica europea (CEE) la Banca eu-
ropea per gli investimenti (BEI) pud finanziare, con la
concessione di prestiti, progetti presentati da qualsiasi
ente pubblico o privato, in tutti i settori dell’economia.

Per i prestiti finanziati con le proprie risorse, la BE! di-
stingue tre gruppi di progetti:

— i progetti di sviluppo regionale;
— i progetti d’interesse comune europeo;

~ i progetti destinati al’ammodernamento o alla con-
versione di imprese 0 alla creazione di nuove attivita
a motivo di difficolta strutturali.

1.4. Nell’'ottobre 1978 il Consiglio abilitava la Commis-
sione a contrarre prestiti per promuovere gli investi-
menti nella Comunita (Nuovo strumento comunitario —
NSC). | prestiti NSC vengono accordati per progettiche
«devono rispondere agli obiettivi prioritari della Comu-
nita nei settori dell’energia, dell’industria e dei lavori
d’infrastruttura tenendo conto, tra I'altro, dell'impatto
regionale di detti progetti e della necessita di lottare
contro la disoccupazione»(3).

() Decisione del Consiglio n. 870/78, GU L 298 del 25. 10. 1978,

pag. 9.

Decisione del Consiglio n. 486/79, GU L 125 del 22. 5. 1979,
pag. 16.

Decisioni del Consiglio n. 739/80, GU L 205 del 7. 8. 1980, pag. 19
en. 1103/80, GU L 326 del. 2. 12. 1980, pag. 19.



1.5. 1 prestiti concessi sulle risorse proprie della BEl e
sulle risorse del NSC per I'ltalia e I'lrlanda possono be-
neficiare del sistema di bonifici d’interesse del 3%
instaurato nel quadro del Sistema monetario euro-

peo ().

1.6. Il Consiglio, sulla base della decisione sul NSC,
diede mandato nel 1981 alla Commissione di negoziare
prestiti per la ricostruzione di quelle regioni greche ed
italiane che erano state colpite da terremoti nel 1980 e
nel 1981 (2). Tutti questi prestiti specifici forniti dal NSC
o dalle risorse proprie della BEI beneficiano di un boni-
fico sugli interessi del 3%.

1.7. Ai sensi degli articoli 54 e 56.2 a) del trattato che
istituisce la Comunita europea del carbone e dell’ac-
ciaio, la Commissione pud concedere prestiti.

a) L’articolo 54 del trattato CECA conferisce alla Com-
missione la facolta di facilitare I’attuazione dei pro-
grammi d’investimento nelle industrie carbosiderur-
giche, concedendo prestiti alle imprese (talvolta a
tasso d’interesse agevolato) o dando la propria ga-
ranzia agli altri prestiti che esse contraggono.

La Commissione fa appello inoltre all’articolo 54 per
favorire la costruzione di case operaie da parte delle
industrie del carbone e dell’acciaio, accordando
prestiti a tasso d’interesse agevolato.

b) L’articolo 56.2 a) autorizza la Commissione ad ac-
cordare prestiti (a tasso d’interesse inferiore) alle in-
dustrie del carbone e dell’acciaio 0 a qualsiasi altra
industria, per la creazione di nuove attivita o per la
trasformazione di imprese esistenti.

1.8. In virtu degli articoli 2, 172 e 203 del trattato che
istituisce la Comunita europea dell’energia atomica, la
Commissione ¢ abilitata dal Consiglio a contrarre pre-
stiti Euratom per il finanziamento di progetti d’investi-
mento aventi per oggetto la produzione industriale di
elettricita di origine nucleare e gli impianti industriali del
ciclo del combustibile (3).

2. DEFINIZIONI
2.1. Unita territoriali

Laripartizione geografica dei risultati si basa sui due tipi
di unita territoriali definite dall’Eurostat nella Nomencla-
tura delle unita territoriali statistiche (NUTS) (4): le re-
gioni comunitarie europee (RCE) e le unita amministra-
tive di base (Uab). Le RCE raggruppano un numero in-
tero di Uab, fatta eccezione per il Belgio, in cui la «<Ré-
gion bruxelloise» (RCE) & di dimensioni inferiori al «Bra-
bant» (Uab).

() Regolamenti del Consiglio n. 3181/78, GU L 379 del 30. 12. 1978,
pag. 2 e n. 1736/79, GU L 200 dell’8. 8. 1979, pag. 1.
Decisione del Consiglio n. 691/79, GU L 200 dell'8s. 8. 1979,
pag. 18.

() Decisionedel Consiglion.19/81, GUL37 del 10.2.1981, pag. 21.

Decisione del Consiglio n. 1013/81, GU L 367 del 23. 12. 1981,
pag. 27.

(3 Decisioni del Consiglio n. 270 e 271/77/Euratom, GU L 88 del 6. 4.
1977, pagg. 9e 11.
Decisione del Consiglio n. 29/80/Euratom, GU L 12del 17. 1. 1980,
pag. 28.

I nomi delle regioni greche in tutte le lingue della Comu-
nita sono forniti nel glossario riprodotto alla fine di
questa pubblicazione.

| progetti che interessano pit di una RCE di uno Stato
membro o piu di una Uab di una RCE sono classificati
nelle tabelle alla voce «multiregio». | progetti che inte-
ressano varie RCE sono presentati a livello nazionale,
mentre quelli che riguardano diverse Uab figurano a li-
vello della RCE che comprende tali Uab.

2.2. Dati statistici

a) | concorsi 0 le partecipazioni sono dei «contributi
agli investimenti» per il FEAOG-orientamento e per
il FESR; nel contesto dei trattati CECA ed Euratom,
delia BEl e del NSC essi si riferiscono invece ai mon-
tanti dei prestiti accordati (vedere 1).

b) A seconda degli strumenti finanziari, i contributi
vengono registrati nei momenti seguenti:

~ alia data della decisione della Commissione:
FEAOG-orientamento, FESR (contributi agli in-
vestimenti) e trattato CECA, articolo 54, case
operaie (mutui);

— alla data della stipulazione del contratto: prestiti
BEI e NSC;

— alla data del pagamento: trattato CECA (art. 54 e
56.2 a) e trattato Euratom (prestiti).

2.3. Ripartizione funzionale

a) Le attivita economiche sono definite con riferimento
alla «<Nomenclatura generale delle attivita econo-
miche nelle Comunita europee» (NACE):

Agricoltura:  NACEO
Industria: NACE 1-2-3-4-5
Servizi: NACE 6-7-8-9

b) Leinfrastrutture sono state definite come gliinvesti-
menti necessari per lo sviluppo delle attivita econo-
miche e il cui costo & sostenuto dalle autorita pub-
bliche e sono state classificate in base alle attivita
economiche con le quali sono connesse.

Gli investimenti pubblici nel settore energetico sono
classificati come infrastrutture industriali.

2.4. Conversione in ECU

Gli importi espressi nelle valute nazionali sono conver-
titi in ECU mediante I'applicazione di tassi variabilia se-
conda degli strumenti finanziari e, talvolta, anche a se-
conda delle varie quote di uno stesso strumento.

(9 Nomenclatura delle unita territoriali statistiche (NUTS).
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Note relative alle tabelle

Tabella 2: 1 contributi finanziari e gli investimenti che fi-
gurano alla voce «Progetti globali» corrispondono ai
progetti che sono nel contempo globali (cioé riguar-
danti varie classi NACE o vari tipi d’infrastruttura) e di
esigua portata (cioe inferiori a 15 MECU di investimen-
ti). Questi dati non vanno quindi confusi con gli investi-
menti minori (che comprendono tutti i progetti di pic-
cola portata) delle relazioni FESR.

In alcuni casi, a causa dei diversi tassi di cambio
dell’ECU, & possibile notare aicune differenze tra i dati
della tabella 2 e quelli corrispondenti contenuti nella
pubblicazione annuale del FESR.
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Tabella 4: Le cifre che figurano alla voce «Prestiti globa-
li» corrispondono alla differenza tra ammontare dei
prestiti globali accordati e I'importo delle assegnazioni
decise nel corso dell’anno di riferimento. | dati negativi
significano che I'importo delle assegnazioni & stato su-
periore a quello dei prestiti globali concessi durante
I'anno diriferimento (si tratta di assegnazioni accordate
su prestiti globali anteriori).

Nel 1987 speciali prestiti per la ricostruzione delle re-
gioni italiane colpite dal terremoto del novembre 1980
furono concessi dai fondi del NSC (21,4 MECU) e dalle
risorse proprie della BEI (26,8 MECU).



Inhoudsopgave

Blz.

Tekensenafkortingen . . . . . . . . . . . . . . . . .00 0000 0w e 46
Inleiding . . . . . . . L L L Lo e e e e e e e e e e e e 47
1. Definanciéleinstrumenten . . . . . . . . . . . . . . . . .00 0o o 0., 47
2. Definities . . . . . . . L L. L o o Lo o oL Lo e e e e e e e e e e e 49
Toelichting . . . . . . . . . . . . . .. L0 oo e e s e e e 50
TABELLEN
1. Verdeling van de financiéle bijdragen van de Gemeenschap aan de investeringen, 1982 - 1987 . . 58
De financiéle instrumenten die bijdragen verstrekken (1987)
2. Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling(EFRO) . . . . . . . . . . . . . . . . 66
3. Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL), afdellng LOriéntatie”, directe

acties . . . . . . . . L L .00 e s e e e e e e e e e 74
De financiéle instrumenten die leningen toekennen (1987)
4. Europese Investeringsbank (EIB) — Leningen uit de elgen middelen van de bank en die uit het Nieuwe

Communautaire Instrument (NCI) . . . . . . e e e e e e e e e e 90
5. Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal (EGKS)/Europese Gemeenschap voor Atoomenergie

(Buratom) . . . . . . . . . .. e e e e e e e 98
VOUWBLADEN
Kaarten: Financiéle bijdragen in MECU (1987)
—EFRO . . . .l e e e e e e s e e e e e 73
—EOGFL . . . . . . . . o oo e e e e e e e e e e e e e e e e e 74
~EIB/NCI. . . . . . . oo oo e e e e e e s e e 97
— EGKS/Euratom . . . . . . . . L . oo o e e e e e e e e e e e e e 98
Glossarium . . . . . . L L L L L oo e e e e e e e e e e e e e e 102

45




Tekens en afkortingen

EFRO Europees Fonds voor Regionale Ontwikkkeling

EOGFL Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw
EIB Europese Investeringsbank

NCI ’ Nieuw Communautair Instrument

EGKS Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal

Euratom Europese Gemeenschap voor Atoomenergie

Totaal voor de twaalf Lid-Staten van de Europese Gemeenschappen
Gebieden van de Europese Gemeenschap

Administratieve basiseenheden

Europese valuta-eenheid

Europese valuta-eenheid (miljoen)

Algemene systematische bedrijfsindeling in de Europese Gemeenschappen
Nomenclatuur van territoriale eenheden voor de statistiek
Publikatieblad

Nul

Getal minder dan 0,05 MECU of 0,05 %

Geen gegevens beschikbaar

Schatting

46

EUR 12
RCE
Uab
ECU

MECU
NACE
NUTS

PB



Inleiding

In deze publikatie(') worden gegevens verstrekt overde
regionale verdeling van de financiéle steun die de Ge-
meenschap verleent in het kader van haar economisch
beleid, waarbij wordt gestreefd naar een betere regio-
nale ontwikkeling door het stimuleren van investerin-
gen voor produktieve activiteiten en infrastructuur.

De volgende financiéle instrumenten worden expliciet
in deze publikatie behandeld:

— het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling
(EFRO),

— het Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de
Landbouw, afdeling ,Oriéntatie” (EOGFL ,Orién-
tatie”),

— de Europese Investeringsbank (EIB),
— het Nieuwe Communautaire Instrument (NCI),

- de Verdragen tot oprichting van de Europese Ge-
meenschap voor Kolen en Staal (EGKS) en de Euro-
pese Gemeenschap voor Atoomenergie (Euratom).

Opgemerkt zij dat, vanwege statistische en methodolo-
gische problemen, regionale gegevens over het Sociaal
Fonds, de indirecte acties van het EOGFL, afdeling
»Oriéntatie” als ook over de uitwerkingen van het
EOGFL, afdeling ,,Garantie”, tot nu toe niet in de pubili-
katie zijn opgenomen. '

1. De FINANCIELE INSTRUMENTEN

Het EOGFL en het EFRO verlenen investeringsbijdra-
gen; in ESER-terminologie zijn dit betalingen a fonds
perdu voor investeringen in vaste activa.

De Commissie, krachtens de Verdragen tot oprichting
van de EGKS en Euratom, en de EIB verstrekken lenin-
gen met een normale of verlaagde rentevoet, die moe-
ten worden afgelost.

1.1 Het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling,
gesticht in 1975, ,heeft tot doel bij te dragen tot de cor-
rectie van de belangrijkste op regionaal gebied
bestaande onevenwichtige situaties in de Gemeen-
schap door deel te nemen aan de ontwikkeling en de
structurele aanpassing van regio’s met een ontwikke-
lingsachterstand en aan de omschakeling van in verval
geraakte industriéle regio’s(?).

(") Met deze publikatie worden voorgaande publikaties bijgewerkt:
Regio’s — de financiéle bijdragen van de Gemeenschap aan de in-
vesteringen Regio’s — 1972 - 1986, Eurostat, Luxemburg.

(® Sinds 1985 is voor het EFRO de verordening van de Raad nr.
1787/84: PB L 169 van 28. 6. 1984 van kracht.

(i) De middelen van het EFRO worden toegewezen
binnen procentuele marges, waarvan de beneden-
en de bovengrens per Lid-Staat in de verordening
zijn vastgelegd. De marges gelden voor periodes
van drie jaar, te beginnen met het tijdvak 1985-1987.

Het EFRO financiert programma’s en afzonderlijke
investeringsprojecten.

— De financiering van programma’s — die in de toe-
komst sterk aan belang zullen toenemen — kan
betrekking hebben op communautaire program-
ma’s, die uit een geheel van op elkaar afge-
stemde en meerjarige acties bestaan die in be-
ginsel het grondgebied van meer dan een Lid-
Staat betreffen; EFRO-middelen voor nationale
programma’s van communautair belang kunnen
Lid-Staten krijgen voor op elkaar afgestemde ac-
ties die bijzonder geschikt zijn voor het verwezen-
lijken van communautaire doelstellingen (b.v. het
verminderen van regionale verschillen).

— De financiering van afzonderlijke investerings-
projecten zal nog lange tijd de belangrijkste vorm
van financiering door het EFRO blijven. Hierbij
kunnen middelen van het EFRO toevloeien aan
projecten in industriéle, ambachtelijke of dienst-
verlenende bedrijven dan wel aan projecten op
het gebied van de infrastructuur.

Infrastructuurinvesteringen ten behoeve van de
landbouw in berggebieden en in bepaalde bena-
deelde regio’s krijgen prioriteit (zowel bij de pro-
gramma’s als bij de projecten).

— Bovendien zijn middelen van het EFRO voor een
betere benutting van het zogenaamde eigen ont-
wikkelingspotentieel van de regio’s beschikbaar.
Dit heeft vooral ten doel maatregelen te stimule-
ren voor de kleine en middelgrote ondernemin-
gen in de sectoren industrie, ambacht en toe-
risme door middel van een financiéle injectie, met
behulp waarvan de toegang tot nieuwe technolo-
gieén of tot de kapitaaimarkt voor deze doel-
groep wordt vergemakkelijkt. Dergelijke maatre-
gelen kunnen als programma dan wel als project
worden gefinancierd.

— Het Regionale Fonds kan ook deelnemen aan de
financiering van technische studies of haalbaar-
heidsonderzoeken, mits deze in nauw verband
met de programma’s of de projecten van het
EFRO staan.

(i) Naast de voor de Lid-Staten geldende marges wor-
den verder de specifieke communautaire acties (de
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Jniet-quotagebonden afdeling” van de vroegere
EFRO-verordening) overeenkomstig het tot 1991
van kracht zijnde financiéle kader ondersteund.

Met deze acties moeten eventuele negatieve effec-
ten van communautaire beleidsmaatregelen op de
regio’s worden afgezwakt of — bij wijze van uitzon-
dering — structurele gevolgen van bijzondere em-
stige gebeurtenissen in bepaalde regio’s worden
bestreden.

De door de Raad vastgestelde specifieke acties
kunnen als volgt in trefwoorden worden samenge-
vat (1):

— Uitbreiding met Spanje en Portugal: compense-
rende maatregelen voor regio’s in Zuid-Frankrijk,
Zuid-Italié en Griekenland.

— Verbetering van de energievoorziening: toene-
mend gebruik van waterkracht en stimulering van
alternatieve energiebronnen in Mezzogiornoenin
Griekenland.

— Verbetering van de leefomstandigheden in
grensgebieden van lerland en Noord-lerland.

— Gemeenschappelijk visserijbeleid: havengebie-
den in de BR Duitsland, Frankrijk, het Verenigd
Koninkrijk en Denemarken.

— Herstructurering van de ijzer- en staalindustrie:
gebieden in de BR Duitsland, Frankrijk, Italié, Bel-
gié, Luxemburg en het Verenigd Koninkrijk.

— Herstructurering van de scheepsbouwindustrie:
gebieden in de BR Duitsland, Frankrijk, italié en
het Verenigd Koninkrijk.

— Herstructurering van de textiel- en kledingindus-
trie: gebieden in de BR Duitsland, Frankrijk, Italié,
Nederland, Belgié, lerland en het Verenigd Ko-
ninkrijk.

1.2 In principe draagt de afdeling ,,Oriéntatie” van het
Europese Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Land-
bouw bij in de financiering van uitgaven voor structuur-
wijzigingen die noodzakelijk zijn geworden door de ont-
wikkeling van de gemeenschappelijke markt of die on-
misbaar zijn voor de goede werking daarvan.

De cijfers in deze publikatie hebben alleen betrekking
op de directe acties; binnen het kader van deze acties
wordt rechtstreekse financiéle steun toegekend voor
goedgekeurde projecten in de Lid-Staten.

In het referentiejaar werd een financiéle bijdrage ver-
strekt voor de volgende verschillende groepen directe
acties (2).

(i) Steun voor acties die vooral op particuliere initiatie-
ven zijn gebaseerd.

()} Verordeningen van de Raad:
nr. 2615-2619/80: PB L 271 van 15. 10. 1980;
nr. 214-219/84: PB L 27 van 31. 1. 1984;
nr. 3634-3637/85: PB L 350 van 27. 12 1985,

(® Nr.355/77: PB L 51 van 23.2. 1977, blz. 1.
Nr. 1943/81: PB L 197 van 20. 7. 1981, biz. 23.
Nr. 1760/78: PB L 204 van 28. 7. 1978, biz. 1
Nr. 269/79: PB L 204 van 14. 2. 1979, blz. 1
Nr. 458/80: PB L 57 van 29. 2. 1980, blz. 27.
Nr. 1938/81: PB L 197 van 20. 7. 1981, biz. 1.
Nr.1941/81: PB L 197 van 20. 7. 1981, blz. 13.
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— Verordening nr. 355/77 betreffende de verbete-
ring van de voorwaarden inzake verwerking en af-
zet van landbouwprodukten;

— Verordening nr. 1943/81 betreffende verbetering
van de verwerking en vermarkting in de veevoe-
dersector in Noord-lerland;

(i) Steun voor acties die vooral op initiatieven van de
nationale, regionale of plaatselijke overheid zijn ge-
baseerd.

— Verordening nr. 1760/78 betreffende de verbete-
ring van de infrastructuur in bepaalde platte-
landsgebieden (in Italié en Frankrijk);

- Verordeniﬁg nr. 269/79 betreffende een actie
voor de bosbouw in bepaalde mediterrane zones
(in ltalié en Frankrijk); ‘

— Verordening nr. 458/80 betreffende de herstruc-
turering van wijngaarden in het kader van collec-
tieve maatregelen;

— Verordening nr. 1938/81 betreffende een ge-
meenschappelijke actie voor versnelde uitvoe-
ring van de verbetering van de infrastructuur in
bepaalde agrarische probleemgebieden van de
Bondsrepubliek Duitsland;

(i) Overheids-, semi-overheids- of particuliere investe-
ringen gefinancierd uit het geintegreerde ontwikke-
lingsprogramma voor de probleemgebieden van
Belgié (verordening nr. 1941/81).

1.3 De ,Europese Investeringsbank” (EIB) kan op
grond van artikel 130 van het Verdrag tot oprichting van
de Europese Economische Gemeenschap (EEG) door
het verstrekken van leningen de financiering vergemak-
kelijken van projecten die haar door publiekrechtelijke
of particuliere instellingen uit alle sectoren van het eco-
nomische leven worden voorgelegd.

Voor leningen uit haar eigen middelen maakt de EIB on-
derscheid tussen:

— regionale ontwikkelingsprojecten,

— projecten van gemeenschappelijk Europees belang,
en

— projecten tot modernisering of overschakeling van
ondernemingen of voor het scheppen van nieuwe
bedrijvigheid in verband met structurele problemen.

1.4 in oktober 1978 verleende de Raad de Commissie
de bevoegdheid leningen aan te gaan ter bevordering
van de investeringen in de Gemeenschap (Nieuw Com-
munautair Instrument — NCI). De NCl-leningen worden
in beginsel gegeven voor projecten die ,moeten beant-
woorden aan de prioritaire doelstellingen van de Ge-
meenschap en wel in de sectoren energie, industrie en
infrastructuur, waarbij onder meer rekening wordt ge-
houden met de regionale effecten van deze projecten
enmet de noodzaak de werkloosheid te bestrijden” (3).

() Besluitvande Raadnr.870/78inPBL298van25.10.78,blz. 9.
Besluitvan de Raad nr. 486/79in PBL 125van 22.5. 1979, biz. 16.
Besluit van de Raad nr.739/80in PBL205van 7. 8. 1980, blz. 19.
Elesl;Jg van de Raad nr. 1103/80 in PB L 326 van 2. 12. 1980,

z. 19,



1.5 In het kader van het stelsel van rentesubsidies dat
met het Europese Monetaire Stelsel in het leven werd
geroepen kunnen Italié en lerland in aanmerking komen
voor leningen uit de eigen middelen van de EIB en uitde
NCI-middelen waarvoor de rentevoet met 3 % is ver-
laagd (7).

1.6 Op grond van het NCl-besluit van 1978 heeft de
Raad de Commissie in 1981 gemachtigd leningen af te
sluiten voor wederopbouw van die gebieden in Italié en
Griekenland, die in 1980 en 1981 door aardbevingen
zijn getroffen (2). Al deze specifieke leningen, verstrekt
uit het NCI ofwel uit de eigen middelen van de EIB pro-
fiteren van een rentevoetverlaging met 3 %.

1.7 Krachtens de artikelen 54 en 56, lid 2 (a), van het
Verdrag tot oprichting van de ,Europese Gemeen-
schap voor Kolen en Staal” kan de Commissie leningen
verstrekken.

(@) Krachtens artikel 54 van het EGKS-Vedrag kan de
Commissie de uitvoering van investeringsprogram-
ma’s in de kolen- en staalindustrie vergemakkelij-
ken door het verstrekken van leningen (soms tegen
een verlaagde rentevoet) of door het geven van een

. garantie voor andere leningen.

Artikel 54 biedt de Commissie ook de mogelijkheid
om, door leningen tegen een verlaagde rentevoet te
verstrekken, de bouw van arbeidswoningen door
ondernemingen in de kolen- en staalindustrie te be-
vorderen.

(b) Op grond van artikel 56, lid 2 (a), kan de Commissie
de ondernemingen in de kolen- en staalindustrie, of
iedere andere industrie, leningen verstrekken (te-
gen een verlaagde rentevoet) voor het scheppen
van nieuwe bedrijvigheid of het omschakelen van
bestaande ondernemingen.

1.8 Op grond van de artikelen 2, 172 en 203 van het
Verdrag tot oprichting van de ,Europese Gemeen-
schap voor Atoomenergie” heeft de Raad de Commis-
sie gemachtigd Euratom-leningen aan te gaan voor de
financiering van investeringsprojecten voor de indus-
triéle produktie van elektriciteit door middel van kern-
energie en voor industriéle installaties van de splijtstof-
cyclus (3).

2. DEFINITIES

2.1 Territoriale eenheden

De geografische indeling van de resultaten is geba-
seerd op de twee soorten territoriale eenheden die zijn
gedefinieerd in de Eurostat-nomenclatuur van territo-
riale eenheden voor de statistiek — NUTS (4): de gebie-
den van de Europese Gemeenschap (RCE) en de
Administratieve basiseenheden (Uab). ledere RCE be-
staat uit een geheel aantal Uab’s met uitzondering van
de Belgische RCE ,,Brussel-hoofdstad” dat kleiner is
dan de Uab Brabant.

(") Verordeningen van de Raad nr. 3181/78 in PB L. 379 van 30. 12.
1978, blz. 2 en nr. 1736/79 in PB L. 200 van 8. 8. 1979, blz. 1.
Besluit van deRaad nr.691/79in PBL.200van 8. 8. 1979, blz. 18.

(® Besluitvande Raadnr.19/81inPBL.37 van 10.2. 1981, blz. 21.
Besluit van de Raad nr. 1013/81 in PB L. 367 van 23. 12. 1981,
blz. 27.

(® Besluit van de Raad nr. 270 en 271/77/Euratom in PB L. 88 van
6.4.1977,blz.9en 11. :

Besluit van de Raad nr. 29/80/Euratomin PB L. 12 van 17. 1. 1980,
biz, 28.

De namen van de Griekse regio’s, in alle talen van de
Gemeenschap, zijn te vinden in het glossarium, achter
in deze publikatie.

Projecten die op meer dan een RCE in een Lid-Staat of
op meer dan een Uab in een RCE betrekking heben zijn
ingedeeld als ,,multiregionale projecten” (in de tabellen
~Multiregio”). Projecten die op meer dan een RCE be-
trekking hebben worden op nationaal niveau vermeld
en projecten die verscheidene Uab’s betreffen op het
niveau van het RCE waartoe deze Uab’s behoren.

2.2, Statistische gegevens

(a) De bijdragen of contributies voor de EOGFL ,,Orién-
tatie” en de EFRO zijn ,investeringsbijdragen”; in
verband met het EGKS- en Euratom-Verdrag, de
EiB en NCl-leningen, zijn ze gebaseerd op de bedra-
gen van de toegestane leningen.

(b) De bijdragen van de financiéle instrumenten worden
opgetekend op het volgende tijdstip:

— besluit van de Commissie: EOGFL ,,Oriéntatie”,
EFRO (investeringsbijdragen) en EGKS-Verdrag,
art. 54, arbeiderswoningen (leningen);

— ondertekening van het contract: EIB- en NCl-le-
ningen;
— betaling: EGKS-Verdrag (art. 54 en 56, lid 2 (a)) en
Euratom-Verdrag (leningen).
2.3 Indeling in functies

(a) De economische activiteiten worden ingedeeld aan
de hand van de ,,Algemene systematische bedrijfs-
indeling in de Europese Gemeenschap” (NACE)

Landbouw: NACE 0
Nijverheid: NACE 1-2-3-4-5
Dienstverlening: NACE 6-7-8-9

(b) Infrastructuurvoorzieningen worden omschreven
als investeringen die rechtstreeks verband houden
met de ontwikkeling van economische activiteiten
die door de overheid worden bekostigd;

zij worden ingedeeld volgens de economische acti-
viteit waarmee zij verband houden.

Alle overheidsinvesteringen in de energiesector
worden als industriéle infrastructuurvoorzieningen
ingedeeld.

2.4 Omrekening in ECU

De in de nationale valuta uitgedrukte bedragen worden
omgerekend in ECU door toepassing van specifieke
koersen die per financieel instrument verschillen; ook
komen verschillen voor bij de onderscheidene tranches
van hetzelfde instrument.

(9 Nomenclatuur van territoriale eenheden voor de statistiek

(NUTS).
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Toelichting

Tabel 2: De cijfers over de financiéle bijdragen en in-
vesteringen onder ,Globale projecten” hebben betrek-
king op projecten die algemeen (projecten die verschil-
lende NACE-klassen of verschillende soorten infra-
structuurvoorzieningen betreffen) en klein (projecten
waarvan de investeringskosten geringer zijn dan 15
MECU) zijn. Deze cijfers mogen dus niet worden ver-
ward met de kleine investeringen (die allekieine projec-
ten omvatten) in de EFRO-verslagen.

In sommige gevallen zijn er verschillen tussen de gege-
vens in tabel 2 en de overeenkomende gegevens in het
jaarbericht EFRO. Deze verschillen zijn een gevolg van
verschillende omwisselkoersen naar ECU.
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Tabel 4: De bijdragen onder ,algemene leningen”
komen overeen met het verschil tussen de som van de
algemene leningen die zijn goedgekeurd en de som van
in de loop van het referentiejaar toegewezen kredieten.
Negatieve cijfers betekenen dat de som van de toege-
wezen kredieten groter is dan het bedrag aan algemene
leningen dat in het referentiejaar is goedgekeurd: deze
toewijzingen vonden plaats in het kader van vroegere
algemene leningen.

| In 1987 werden specifieke leningen voor wederop-

bouwwerken in italiaanse regio’s getroffen door de
aardbeving van november 1980, betaald uit NCl-fond-
sen (21,4 MECU) en uit eigen middelen van de EIB (26,8
MECU).
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Introducéao

Esta publicagédo () apresenta a ventilagdo regional dos
auxilios financeiros concedidos pela Comunidade no
ambito das suas politicas econémicas orientadas para
um melhor desenvolvimento das regides através da
promogao dos investimentos no dominio das activida-
des produtivas e das infra-estruturas.

Refere-se apenas aos seguintes instrumentos financei-
ros:

— Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER);

— Fundo Europeu de Orientagao e de Garantia Agrico-
la, Sec¢ao Orientagédo (FEOGA — «Orientagéo»);

—~ Banco Europeu de Investimento (BEI);
— Novo Instrumento Comunitario (NIC);

— Tratados que instituiram a Comunidade Europeia do
Carvao e do Ago (CECA) e a Comunidade Europeia
da Energia Atémica (Euratom).

Note-se que devido a probiemas estatisticos e meto-
dolégicos ndo se incluem nesta série dados regionais
sobre o Fundo Social, as medidas indirectas do
FEOGA, Secgao Orientagio, e o impacte do FEOGA,
Secgéo Garantia.

1. INSTRUMENTOS FINANCEIROS

O FEOGA e o FEDER fomecem auxilios ao investimen-
to; segundo o SEC (Sistema Europeu de Contas Eco-
némicas Integradas) estes auxilios sdo depésitos a
fundo perdido destinados a financiar operagoes de for-
magao bruta de capital fixo.

A Comissao, no ambito dos tratados CECA e Euratom,
e o BEI concedem empréstimos, a taxas de juro nor-
mais ou reduzidas, que, ao contrario dos auxilios ao in-
vestimento, devem ser reembolsados.

1.1 O Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional,
instituido em 1975, «tem como objectivo contribuir
para a correc¢do dos principais desequilibrios regio-
nais na Comunidade através de uma participagao no

desenvolvimento e no ajustamento estrutural das re-.

giées com atraso de desenvolvimento e na reconver-
sd0 das regides industriais em declinio»@.

) Esta publicagdo constitui a actualizagéo das publicagées — Parti-
cipagdo financeira da Comunidade ao investimento, 1972 - 1986,
Eurostat, Luxemburgo.

@ A partir de 1985, é aplicavel um regulamento do Conselho para a
gestdo do FEDER: Regulamento n? 1787/84 (JO L 169 de
28.6.1984).

i) Num primeiro periodo de trés anos (com inicio em
1985) os recursos do FEDER sao utilizados de
acordo com intervalos de variagao cujos limites in-
feriores e superiores estdo definidos no regula-
mento para cada Estado-membro.

O FEDER participa no financiamento de programas
e de projectos individuais de investimento:

- o financiamento de programas — que representa
uma parte cada vez mais importante dos créditos
atribuidos pelo FEDER - pode promover progra-
mas comunitdrios definidos como conjuntos de
acgdes coerentes, plurianuais, que dizem res-
peito ao territério de varios Estados-membros,
bem como programas nacionais de interesse co-
munitario definidos ao nivel nacional e que con-
sistem em conjuntos coerentes de ac¢bes que
contribuem, de uma forma essencial, para a
prossecugao de objectivos comunitarios (como,
por ;axemplo, a redugao das disparidades regio-
nais);

— o financiamento de projectos individuais perma-
necera ainda durante muito tempo como a princi-
pal forma de auxilio do FEDER. Estes auxilios po-
dem ser concedidos a projectos nos sectores da
industria, do artesanato ou dos servigos ou ainda
no dominio das infra-estruturas.

Serd dada prioridade (tanto para os programas
como para os projectos) aos investimentos em in-
fra-estruturas nas regides de montanha ou em cer-
tas regibes menos favorecidas:

- oauxilio do FEDER pode dizer respeito a acgoes
de valorizagao do potencial de desenvolvimento
enddgeno das regides; este tipo de financia-
mento deveria facilitar o acesso das pequenas e
médias empresas dos sectores da industria, do
artesanato e do turismo a novas tecnologias e ao
mercado dos capitais; estas ac¢oes podem inte-
grar-se no financiamento de programas ou de
projectos;

— 0 FEDER pode participar no financiamento de es-
tudos técnicos ou de viabilidade estritamente li-
gados aos programas ou aos projectos.

i) Paraalém dos intervalos de variagéo definidos para
os diferentes Estados-membros, as acgées comu-
nitarias especificas (secgao «hors-quota» do antigo
regulamento) prosseguirao dentro dos limites finan-
ceiros previstos até 1991.
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Estas ac¢des deverao ajudar a reduzir um eventual
impacte regional negativo de politicas comunitarias
ou—em casos excepcionais —afazer face as conse-
quéncias estruturais de acontecimentos particular-
mente graves em certas regides.

Tais acgdes especificas podem ser brevemente re-
sumidas da seguinte forma (:

— alargamento da Comunidade a Espanha e a Por-
tugal: medidas compensatérias para as regides
do Sul de Franga, do Sul de Itdlia e da Grécia;

— melhoria do abastecimento em energia: promo-
¢d0 da energia hidroeléctrica e das fontes alter-
nativas de energia no Mezzogiorno e na Grécia;

— melhoria das condigbes de vida nas zonas fron-
teiricas da Irldnda e da Irlanda do Norte;

— politica comum da pesca: regides portuarias na
Republica Federal da Alemanha, em Franga, no
Reino Unido e na Dinamarca;

— reestruturagdo da industria siderurgica: regides
na Republica Federal da Alemanha, em Franga,
em Italia, na Bélgica, no Grao-Ducado do Luxem-
burgo e no Reino Unido;

— reestruturagéo da industria da construgdo naval:
regides na Republica Federal da Alemanha, em
Franga, na ltalia e no Reino Unido;

— reestruturagdo da industria téxtil e do vestudrio:
regides na Republica Federal da Alemanha, em
Franga, em Italia, nos Paises Baixos, na Béigica,
na Irlanda e no Reino Unido.

1.2 O Fundo Europeu de Orientagdo e de Garantia
Agricola contribui sobretudo, através da sua Secgao
Orientagéo, para o financiamento das despesas moti-
vadas pelas «modificagbes estruturais devidas ao de-
senvolvimento do mercado comum ou necessarias ao
seu bom funcionamento».

Os dados agora publicados referem-se unicamente as
acgOes directas, isto &, aquelas em que o auxilio finan-
ceiro foi directamente concedido a projectos dos Esta-
dos-membros aprovados pela Comunidade.

Ao longo do ano de referéncia, os auxilios financeiros
foram concedidos aos seguintes tipos de ac¢des direc-
tas@:

M Regulamentos do Conselho:
Ne 2615-2619/80 (JO L 271 de 15.10.1980),
Ne 214-219/84 (JO L 27 de 31.1.1984),
Ne 3634-3637/85 (JO L 350 de 27.12.1985.

Ne 355/77: JO L 51 de 23.2.1977, p. 1.

Ne 1943/81: JO L 197 de 20.7.1981, p. 23.
Ne 1760/78: JO L 204 de 28.7.1978, p. 1.
Ne 269/79: JO L 38 de 14.2.1979, p. 1.

Ne 458/80: JO L 57 de 29.2.1980, p. 27.

Ne 1938/81: JO L 197 de 20.7.1981, p. 1;
Ne 1941/81: JOL 197 de 20.7. 1981, p. 13.

@

i) auxiliosa iniciativas essencialmente privadas:

— Regulamento ne 355/77, relativo & melhoria das
condigcdes de transformagao e comercializagéo
dos produtos agricolas;

— Regulamento n? 1943/81, relativo & melhoria das
condigbes de transformagéo e comercializagéo
no sector dos alimentos do gado na Irlanda do
Norte;

i) auxilios a iniciativas essencialmente publicas (quer
estas actividades sejam nacionais, regionais ou lo-
cais):

— Regulamento n¢ 1760/78, relativo a melhoria da
infra-estrutura de certas zonas rurais (da Itdlia e
da Franga);

— Regulamento n? 269/79, relativo as acgbes flores-
tais em certas zonas mediterraneas (da Italia e da
Franga);

— Regulamento ne 458/80, relativo areestruturagéo
da vinha no ambito de operagdes colectivas;

-~ Regulamento n¢ 1938/81, relativo a uma acgédo
comum para acelerar a beneficiagdo das infra-
-estruturas em certas zonas agricolas desfavore-
cidas da Republica Federal da Alemanha;

iii} projectos de investimento publicos, semipublicos
ou privados financiados pelo programa para as zo-
nas desfavorecidas da Bélgica (Regulamento
ne 1941/81).

1.3 Nos termos do artigo 130¢ do Tratado que institui a
Comunidade Econémica Europeia (CEE), o Banco Eu-
ropeu de Investimento (BEI) pode facilitar, mediante a
concessdo de empréstimos, o financiamento dos pro-
jectos apresentados por qualquer instituigdo, publica
ou privada, em todos os sectores da economia.

Para os empréstimos financiados com os seus recur-
sos préprios, o BEI distingue:

— o0s projectos de desenvolvimento regional;
— 0s projectos de interesse comum europeu; e

— 0s projectos que tenham como objectivo a moderni-
zagao ou a conversdo de empresas ou a criagao de
actividades novas tornadas necessarias pelas difi-
culdades estruturais.

1.4 Em Outubro de 1978, o Conselho habilitava a Co-
missao a contrair empréstimos com vista a promover
os investimentos na Comunidade (Novo Instrumento
Comunitario — NIC). Os empréstimos NIC sdo consen-
tidos para os projectos que «devem responder aos ob-
jectivos prioritarios da Comunidade nos sectores da
energia, da industria e dos trabalhos de infra-estrutura,
tendo em conta, entre outros, o impacte regional dos
projectos e a necessidade de lutar contra o desempre-
go»(3), ’

@ Decisdo do Conselho 870/78, JO L 298 de 25.10.1978, p. 91.
Deciséo do Conselho 486/79, JO L 125 de 22.5.1979, p. 16.
Decisbes do Conselho 739/80, JO L 205 de 7.8.1980, p. 19, e
1103/80, JO L 326 de 2.12.1980, p. 19.



1.5 Os empréstimos concedidos sobre os recursos
proprios do BEI e sobre os recursos do NIC a ltalia e Ir-
landa podem beneficiar do sistema de bonificagao de
juro de 3% instaurado no quadro do Sistema Monetario
Europeut.

1.6 Com base na decisdo NIC de 1978, o Conselho ha-
bilitou a Comissdo em 1981 a contrair empréstimos
para a reconstru¢do das regides italianas e gregas si-
nistradas pelos sismos ocorridos em 1980 e 1981@),
Todos estes empréstimos especificos concedidos
sobre o NIC ou sobre os recursos préprios do BEI be-
neficiam de uma bonificagdo de juro de 3%.

1.7 Nos termos dos artigos 542 e 562 do Tratado que
institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ao, a
Comissao pode conceder empréstimos.

a) O artigo 54¢ do Tratado CECA autoriza a Comissao
a facilitar a realizagdo de programas de investi-
mento nas industrias do carvao e do ago, conce-
dendo empréstimos (por vezes a taxas de juro redu-
zidas) ou prestando garantias a outros emprésti-
mos.

A Comissdo fundamenta-se igualmente no artigo
549 para favorecer a construgdo de casas para 0s
operarios das industrias do carvao e do a¢o, conce-
dendo-lhes empréstimos a uma taxa de juro reduzi-
da.

b) O artigo 569 autoriza a Comisséo a conceder em-
préstimos (a uma taxa de juro inferior) as industrias
do carvao e do ago ou a qualquer outra industria,
destinados a criagdo de novas actividades ou a
transformagdo de empresas existentes.

1.8 Em virtude dos artigos 29, 1722 e 2039 do Tratado
que institui a Comunidade Europeia da Energia Atomi-
ca, a Comissao esta habilitada pelo Conselho a conce-
der empréstimos Euratom para financiar projectos de
investimento ligados a produgao industrial de electrici-
dade de origem nuclear e as instalagdes industriais do
ciclo do combustivel @.

2. DEFINICOES
2.1 Unidades territoriais

A ventilagdo geografica dos resultados assenta em
dois tipos de unidades territoriais definidas pelo Euro-
stat na Nomenclatura das Unidades Territoriais Estatis-
ticas (NUTS) @: as regibes comunitarias europeias
(RCE) e as unidades administrativas de base (UAB). As
RCE reagrupam um dado nimero de UAB, a excepgao
da Bélgica, onde a regido de Bruxelas (RCE) é mais pe-
quena que o Brabant (UAB).

() Regulamentos do Conselho n¢ 3181/78, JO L 379 de 30.12.1978,
p. 2, ene 1736/79, JO L 200 de 8.8.1979, p. 1.
Decisao do Conselho 691/79, JO L 200 de 8.8.1979, p. 18.

@ Decisdo do Conselho 19/81, JO L 37 de 10.2.1981, p. 21.
Decisédo do Conselho 1013/81, JO L 367 de 23.12.1981, p. 27.

® Decis6es do Conselho 270 et 271/77 Euratom, JO L 88 de
6.4.1977,p.9e 11.
Deciséo do Conselho 29/80 Euratom, JOL 12 de 17.1.1980, p. 28.

Os nomes de regides gregas, em todas as linguas co-
munitarias, podem ser encontrados no glossario no fim
desta publicagao.

Os projectos que abrangem varias RCE de um Estado-
-membro ou varias UAB de uma RCE sao classificados
na rubrica «muitiregio» nos quadros. Os projectos que
sereferem a diversas UAB surgem ao nivel da RCE que
engloba essas UAB.

2.2 Dados estatisticos

a) As participagbes ou contribui¢cdes sdo «auxilios ao
investimento» para o FEOGA — «Orientagdo» e para
o FEDER; no contexto dos tratados CECA e Eura-
tom, do Banco Europeu de Investimento e do NIC,
elas referem-se aos montantes dos empréstimos
concedidos (ver 1),

b) Segundo os instrumentos financeiros, a participa-
¢ao é registada nos seguintes momentos:

— data da decisdao da Comissao: FEOGA-«Orienta-
¢éo», FEDER (auxilios ao investimento) e Tratado
CECA, artigo 549, casas de operarios (emprésti-
mosy);

— data da assinatura do contrato: empréstimos BEI
e NIC;

~ data de pagamento: Tratado CECA (artigos 54¢e
569) e Tratado Euratom (empréstimos).

2.3 Ventilagao funcional

a) As actividades econémicas sao definidas de acordo
com a «<Nomenclatura das Actividades Econémicas
nas Comunidades Europeias» (NACE).

— agricultura: NACE 0;
— industria: NACE 1-2-3-4-5;
— servigos: NACE 6-7-8-9.

b) As infra-estruturas foram definidas como investi-
mentos ligados directamente ao desenvolvimento
de actividades financiadas pelos poderes publicos;
foram assim classificadas segundo as actividades
economicas as quais se ligam.

Os investimentos publicos no sector da energia sdo
assimilados as infra-estruturas da industria.

2.4 Conversao em ecus

Os montantes expressos em moedas nacionais sdo
convertidos em ecus através da aplicagao de taxas va-
ridveis de acordo com os instrumentos financeiros e
mesmo segundo as diferentes parcelas de um mesmo
instrumento.

@ Nomenclatura das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS).
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Notas por quadros

Quadro 2: As participagdes financeiras e investimentos
que surgem em «projectos globais» correspondem aos
projectos que sao simultaneamente globais(isto é, que
abrangem vérias classes NACE ou diferentes tipos de
infra-estrutura) e pequenos (ou seja, que incidem sobre
menos de quinze MECU de investimentos). Estes da-
dos ndo deveriam ser confundidos com os pequenos
investimentos (que incluem todos os pequenos projec-
tos) dos relatérios FEDER.

Em alguns casos, existem diferengas entre os dados
do quadro 2 e os dados correspondentes publicados
no relatério anual do FEDER. Estas diferengas sao de-
vidas a diferentes taxas de cambio do ecu.
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Quadro 4: A participagdo mencionada em «emprésti-
mos globais» corresponde a diferenga entre 0 mon-
tante dos empréstimos globais concedidos e 6 mon-
tante das afectag6es de créditos decididas no decurso
do ano dereferéncia.

Os numeros negativos traduzem um montante de afec-
tagbes de créditos superior aos empréstimos globais
concedidos ao longo do ano de referéncia, sendo es-
sas afectagbes concedidas sobre empréstimos glo-
bais anteriores.

Em 1986, foram concedidos empréstimos especificos
para os trabalhos de reconstrugao das regides italianas
sinistradas pelo sismo de 1980 sobre o0s recursos NIC
(21,4 MECU) e sobre os recursos préprios do BEI (26,8
MECU).
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1. Distribution of financial participation from 1982 to 1987

% EUR 10/EUR 12

1 ERDF - FEDER 1 EAGEF - FEOBA :
1
| 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1986 i 1987 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1986 1 1987 |
EUR 10/EUR 12 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
BELGIQUE-BELGIE 1.0 .4 1.4 1.0 1.0 .6 1.4 1.2 2.2 2.5 1.3 3.1
VLAAMS GEWEST 4 .3 .2 1.0 .3 4 1.0 1.0 2.0 1.8 .9 2.1
REGION WALLONNE .6 .1 1.2 .0 .7 .3 .3 .2 .2 .5 .3 .8
BRUXELLES-BRUSSEL - - - - - - .1 - .0 .2 - .2
MULTIRESIO (NIV I) - - - - - - - .0 - - .1 .0
ANTHERPEN .2 - .0 .1 .0 .0 .2 .3 .2 .2 .1 .3
BRABANT - - - 4 1 - .2 .1 .2 .3 .1 .3
HAINAUT .2 - .2 .0 - .0 .1 .0 .0 .4 .0 .2
LIEGE . .1 .0 .3 - .1 .0 .1 0 .0 .1 .2 .4
LIMBURS .2 .1 .1 .2 .1 .1 .2 - .2 .0 .2 .2
LUXEHMBOURG .1 .1 .2 - .1 .0 .0 1 .0 - - .1
NAMUR .0 - .1 - .0 - - .0 - - - .1
COST-YLAANDEREN .0 .0 - .2 - - .0 .1 .3 .3 .3 4
HEST-VLAANDEREN - .0 - .1 .0 .0 .6 .6 1.2 1.2 .4 1.1
MULTIREGIO (NIY II) .3 .2 .5 .1 .6 4 1 - - .0 - .0
DANMARK .9 1.1 1.0 .5 .3 .5 1.7 1.5 2.0 3.2 3.0 1.3
DAMAMARK, EK. GROHLAND .3 .0 .5 .5 .3 .5 1.6 1.5 2.0 3.2 3.0 1.3
HOVEDSTADSREGIONEN - - - - - - .0 .1 .0 .1 .2 .0
0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST. .0 .0 .1 .0 .1 .0 .1 .3 4 .7 .3 .3
VEST FOR STOREBAELT .3 .0 .4 .5 .3 .3 1.4 1.1 1.6 2.5 2.6 1.0
HULTIPEGIO - - - - - .1 .1 - - - - -
GROHLAND .7 1.0 .6 - - - .1 .0 - - - -
BR DEUTSCHLAND 2.9 2.1 4.6 3.4 2.5 3.7 9.6 9.5 7.3 7.3 6.3 7.0
SCHLESWIG-HOLSTEIN .2 .2 4 .3 .2 .1 1.1 1.0 .9 .6 .6 .3
HAMBURE - - - - - - .0 .4 - .1 .2 -
NIEDERSACHSEN .6 .4 .4 .9 .6 .8 1.6 1.2 1.1 .7 1.0 .9
BRAUNSCHHEIS .1 .0 .1 .4 .2 .3 .2 - .2 .0 .3 -
HANNOVER - .0 .0 .0 .1 .1 .6 .1 .3 .1 - -
LUENEBURG .1 .0 .1 .1 .1 .1 .7 .7 .5 .5 .5 .7
HESER-EMS .1 .1 .2 .2 .3 4 .1 .3 .1 .0 .1 .3
MULTIREGIO .3 .2 .1 .2 .0 - - .1 - - - -
BREMEN .0 - - .0 .2 .1 .2 .2 .4 .4 .7 .0
NORDRHEIN~HESTFALEN .3 .2 .5 .6 .4 .5 .4 .8 .1 .8 .5 .6
DUESSELDORF .0 - .1 .1 .0 .3 .0 .3 .0 .2 .2 .2
KOELN - .0 .0 .1 .2 - .2 .3 .1 .3 .2 .2
MUENSTER - - .2 .2 .1 .1 .1 .1 - .1 .0 -
DETHOLD .1 .0 .0 .1 - - .0 - .0 1 - .1
ARNSBERG .1 .0 .1 .0 .0 .0 O IR | .0 .1 1 .1
HULTIREGIO s .2 .0 .2 - .2 - - - .1 - -
HESSEN .2 .1 .3 .1 .3 .2 .9 1.2 .6 .8 .1 .7
DARHSTADT - .0 - - .0 .0 .2 .2 .2 .3 - .5
GIESSEN .0 - .0 .0 .1 .0 .1 .1 .0 .1 - .0
KASSEL .0 .1 .1 .1 .2 .1 .6 .8 .4 .3 .1 .1
MULTIREGIO .1 .0 .1 .0 - - - .1 - - - -
RHEIN{AND-PFALZ - .2 4 .3 - .5 .5 1.2 1.3 1.4 1.1 1.7
KOBLENZ - .0 .0 .2 - .1 .0 .4 - .1 .1 -
TRIER - .1 .2 .1 - .1 - .4 .5 .0 .4 .1
RHEINHESSEN-PFALZ - .1 .1 1 - .3 4 .3 .6 1.1 .5 .9
HULTIRESIO - .0 .0 .0 - .1 - .1 .2 .2 .1 .6
BADEN-WUERTTEHBERG .0 .1 .1 - .0 .0 2.2 1.0 1.0 1.6 1.5 1.0
STUTTEART .0 .0 - - - - .7 .2 .4 .5 .8 4
KARLSRUHE - .0 .0 - .0 .0 .3 .2 .1 .1 .1 .1
FREIBURG .0 - .0 - - - .5 4 .3 .6 .2 .0
TUERINGEN .0 .0 - - - - .8 .2 .3 .4 .3 .5
MULTIREGIO - .0 .0 - - - - .1 - - .1 -
BAYERN 1.0 .5 1.1 .8 .5 .5 2.7 2.5 2.0 1.0 .6 1.7
OBERBAYERN - .0 - - .1 .0 1.7 .5 .0 .2 - .8
HIEDERBAYERN .1 - .0 .0 .2 .3 .2 .9 .6 .5 1 .2
OBERPFALZ .0 .2 .7 .5 .0 .0 - .1 - - - -
OBERFRANKEN .1 .1 .0 .0 .1 .1 - .2 .5 .0 1 .1
WITTELFRAMKEN .0 .0 - .1 .0 .0 .1 - - - - -
UNTERFRANKEN .0 .0 .0 .0 .0 .0 - 4 .2 .1 .4 .4
SCHMABEN .0 - - - - - .7 4 .6 1 .0 .2
HULTIREGIO .7 .1 .3 .1 - .0 - - - - - .0
SAARLAND .6 .3 .5 .3 .2 .2 - .1 - - .0 .0
BERLIN (WEST) - - 1.0 - .0 .6 - - - - - -
HULTIREGIO - - .0 - - - - - - - - -
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7Z EUR 10/EUR 12

1. Répartition des concours financiers de 1982 a 1987

1 EIB/NCI - BEI/NIC | ECSC/EURATOM - CECA/EURATOM [
|
I 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1986 | 1987 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1986 | 1987 |
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 EUR 10/EUR 12
1.4 - .5 1.2 .7 .5 8.8 3.2 11.6 .1 .0 .8 BELGIQUE-BELGIE
.5 - .5 - .7 .5 2.8 1.9 3.3 .1 .0 .1 YLAAMS GEWEST
.4 - - .6 - - 5.8 1.2 8.3 .0 .0 .0 REGION WALLONNE
- - - - - - - - - - .0 - BRUXELLES-BRUSSEL
.5 - - .6 - - .1 - - - .0 .6  MULTIREGIO (NIV I)
- - - - - .2 - - .0 .0 .0 .0 ANTWERPEN
- - - - - - .0 .0 - .0 .0 .0 BRABANT
.1 - - - - - .4 .1 .0 .0 .0 .0 HAINAUT
.3 - - .6 - - 5.4 1.0 7.7 .0 .0 .0 LIEGE
.0 - - - .7 .3 .0 .0 .0 .1 .0 .1  LIMBURG
- - - - - - - - .5 - - .0 LUXEMBOURS
- - - - - - .0 .0 - .0 - .0 NAMUR
.5 - .5 - - - 2.8 1.9 3.2 .0 .0 .0 OOST-VLAANDEREN
- - - - - - - - - - .0 .0 HEST-VLAANDEREN
- - - - - - .0 .2 - - - - MULTIREGIO (NIV II)
7.2 6.7 5.2 5.1 3.7 4.2 .2 .0 4 .3 - .3 DANMARK
7.0 6.5 5.2 5.1 3.7 4.2 .2 .0 4 .3 - .3 DANMARK, EK. GRONLAND
- .1 1.7 2.8 1.7 2.6 .2 .0 .0 - - .3 HOVEDSTADSREGIONEN
2.0 .2 .5 4 .1 - - - - - - - 0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST.
2.9 4.3 2.0 1.4 2.1 1.2 - - - - - - VEST FOR STOREBAELT
2.2 1.9 .9 .5 ~.3 4 - - .4 .3 - - MULTIREGIO
.2 .2 .1 - - - - - - - - - GRONLAND
.5 2.8 2.2 1.4 6.2 3.7 17.8 13.2 31.7 34.0 33.4 28.9 BR DEUTSCHLAND
- - - 1 - 2 - - - - - - SCHLESNIG-HOLSTEIN
- - - - - - - - - - - - HAMBURG
- .0 .7 .3 1.0 1.3 1.7 - .1 3.8 7.4 9.6  NIEDERSACHSEN
- - - - - - - - .1 .5 .0 6.2  BRAUNSCHWEIG
- - - - .7 1.3 - - - - - - HANMOVER
- .0 - - - - - - - - - .0 LUENEBURG
- .0 .7 .3 .3 - - - - 3.3 7.3 3.3 HESER-EMS
- - - - - - 1.7 - - - - - MULTIREGIO
- - - - - - .9 - 5.2 - - .0 BREMEN
- - - - 2.5 1.2 8.3 8.4 6.8 7.6 14.0 6.2 NORDRHEIN-MESTFALEN
- - - - 1.3 .6 .2 .2 6.1 6.0 6.9 1.7 DUESSELDORF
- - - - 1.3 .4 1.1 .0 .0 - .0 .0 KOELN
- - - - - .0 2.5 .1 .2 - .1 2.0 MUENSTER
- - - - - .0 - - - - - - DETHOLD
- - - - - .2 .0 .0 .5 1.6 1 1.0  ARNSBERG
- - - - - - 4.6 8.1 - - 6.9 1.4 MULTIREGIO
- - - - - - - - - 4 .0 - HESSEN
- - - - - - - - - & - - DARMSTADT
- - - - - - - - - - .0 - GIESSEN
- - - - - - - - - - - - KASSEL
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- - - - - - .5 - .0 4.2 - - RHEINLAND-PFALZ
- - - - - - .5 - .0 4.2 - - KOBLENZ
- - - - - - - - - - - - TRIER
- - - - - - - - - - - - RHEINHESSEN-PFALZ
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
.5 .5 .6 .3 .8 - - - .2 .1 - - BADEN-WUERTTEMBERG
- - .6 .3 .8 - - - - - - - STUTTGART
.5 .5 - - - - - - .2 .1 - - KARLSRUHE
- - - - - - - - - - - FREIBURG
- - - - - - - - - - - - TUEBINGEN
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- 1.4 - - - - - - .2 .3 .1 - BAYERN
- - - - - - - - - .3 - - OBERBAYERN
- - - - - - - - - - - - NIEDERBAYERN
- - - - - - - - - - OBERPFALZ
- - - - - - - - .2 - .1 - OBERFRANKEN
- - - - - - - - - - - - MITTELFRANKEN
- - - - - - - - - - - - UNTERFRANKEN
- 1.4 - - - - - - - - - SCHWABEN
- - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- .4 .1 .0 .4 .6 4.9 2.8 1.5 3.7 .3 3.0 SAARLAND
- - - - - - - - - - 1.9 - BERLIN (WEST)
- .5 .7 .7 1.5 .4 1.5 2.0 17.8 14.0 9.6 10.1  MULTIREGIO
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1. Distribution of financial participation from 1982 to 1987

)
% EUR 10/EUR 12

ERDF FEDER EAGEF FEOGA
1984 1985 1987 1984 1985 1986 I 1987
ELLADA 11.3 16.4 9.4 8.4 4.1 13.9 14.2 12.9 14.2 14.0
YOREIA ELLADA : H : H H 3.4 H H H 3 H 6.1
ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI : : : H : .4 H H : H H 2.9
KENTRIKI MAKEDONIA H : H : : .4 H H H H H 1.8
DYTIKI MAKEDONIA : 3 : : : .1 : s : : : .1
THESSALIA 3 3 : : : .6 : 2 : : : 1.3
MULTIREEIO 3 H B H H 1.9 H H H H B -
KENTRIKI ELLADA H B H 3 H 2.2 : H B H H 4.9
IPEIROS H : t H H % : : H H H .8
IONIA NISIA H H H : H - H H H : : -
OYTIKI ELLADA 3 : : 2 : - 3 : : : 3 .9
STEREA ELLADA H H H H B - : H H H H 1.1
PELOPONNISOS . : : 3 : 3 .0 : : 3 : : 2.1
MULTIREEIO H 3 b : H 1.8 H s H H H -
ATTIKI B B H H H - H H H B H .5
NISIA 3 H : H H 1.6 H : : s : 2.4
YOREID AIGAIO H H H H H .0 H H H H 2 .0
NOTIO AIGAIO : : : H s .0 : : : : H -
KRITI H H H H H 1.0 H H H H H 2.4
MULTIREGIOC H : H : : .5 : H H H H -
MULTIREEIO : H : 1.2 H H H -
ESPANA - - - - 18.0 - - 16.7 17.2
NOROESTE - - - - 2.5 - - 2.4 2.0
BALICIA - - - - 1.1 - - 2.0 1.5
ASTURIAS - - - - 1.4 - - - - .1 .5
CANTABRIA - - - - - - - - - .2 k!
NORESTE - - - - .2 - - - - 1.5 2.6
PAIS VASCO - - - - - - - - - .4 .4
HAYVARRA - - - - - - - - - -4 .5
RICJA - -~ - - - - - - - .2 .4
ARABON - - - - .2 - - - - .5 1.3
MADRID -~ - - - - - - - - .9 .2
CENTRO - - - - 5.9 - - - .7 5.6
CASTILLA - LEON - - - - 2.3 - - - - .5 1.6
CASTILLA - LA MANCHA - - - - 2.9 - - - - .2 2.6
EXTREMADURA - - - - .7 - - - - - 1.4
ESTE - - - - - - - - - 4.7 3.1
CATALUNA - - - - - - - - - 2.5 1.5
COMUNIDAD YALENCIANA - - - - - - - - - 1.9 1.4
BALEARES - - - - - - - - - .2 .1
SUR - - - - 8.4 - - - 6.2 3.6
AMDALUCIA - - - - 7.3 - - - 5.5 2.7
HURCIA - - - - 1.1 - - .7 .9
CEUTA Y MELILLA - - - - - - - - -
CANARTAS - - - 4 - - .3 .1
MULTIREGIO - - .6 - - - -
FRANCE 11.7 12.4 8.7 21.3 20.2 16.1 15.6
ILE DE FRANCE - - - .1 .1 .2 .1
BASSIN PARISIEN -5 .7 .3 1.6 1.8 1.5 1.7
CHAMPAGNE-ARDENNE .2 .2 .1 .2 .5 .5 -4
PICARDIE -1 .0 .0 - .0 - .3
HAUTE-NORMANDIE .0 .0 .1 .5 .4 .3 .0
CENTRE .0 .0 -0 .3 .1 .2 .1
DBASSE-NORMANDIE EP § .4 .0 .3 .5 .5 .3
BOURGOGNE - - .1 .2 .3 .1 .5
MULTIREGIO - - - - - - -
NORD ~ PAS-DE-CALAIS .6 1.3 .9 .2 .6 .5 .3
EST .6 2.0 1.0 .5 -4 .2 &
LORRAINE .6 2.0 .9 .2 .2 - -
ALSACE .0 [} .0 .1 .1 .2 .2
FRANCHE-COMTE - - .1 .2 - - .2
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#Z EUR 10/EUR 12

1. Répartition des concours financiers de 1982 & 1987

| EIB/NCI - BEI/NIC { ECSC/EURATOM - CECA/EURATOM |
| |
| 1982 I 1983 I 1984 I 1985 I 1986 I 1987 1 1982 1 1983 I 1984 I 1985 I 1986 I 1987 1
10.8 8.2 5.6 6.5 3.6 2.2 1.1 .0 .0 - .0 - ELLADA
H B 3 : 3 .5 : : 3 - : - VOREIA ELLADA
H H H : : .1 H : : - : - ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAXI
H H H H H .1 H H H - H - KENTRIKI MAKEDONIA
H : H H 3 .2 H H : - : - DYTIKI MAKEDONIA
H : H : H .0 H : H - H - THESSALIA
H s H H H - H H H - H - MULTIRESIO
: : H : : .4 : : : - 3 KENTRIKI ELLADA
: : : H : .0 H H s - 3 - IPEIROS
: : H : : .0 3 : : - : - IONIA NISIA
H H : H : .3 s H H - : - DYTIKI ELLADA
H H H H H .1 H H H - H - STEREA ELLADA
3 3 3 : : .0 2 : H - : - PELOPONNISOS
: H s : H - : H : - H - MULTIRESIO
H H H H H .9 : H H - H - ATTIKI
: H H H : .2 : : : - : - NISIA
: : H : H .0 : H H - H - VOREIO AIGAIO
3 H H H : .0 : H H - ] - NOTIO AIGAIO
: 3 H H : .2 H H H - H - KRITI
H H H H : .0 H : H - H - MULTIREGIO
: H : H : .3 : H H - H - MULTIREGIO
- - - - 5.8 9.5 - - - - - .5 ESPANA
- - - - .3 .1 - - - - - - MNOROESTE
- - - - .3 .0 - - - - - - GALICIA '
- - - - - 1 - - - - - - ASTURIAS
- - - - - .0 - - - - - CANTABRIA
- - - - .1 .8 - - - - - - NORESTE
- - - - .1 .7 - - - - - - PAIS VASCO
- - - - - 1 - - - - - - NAYARRA
- - - - - .0 - - - - - - RIQJA
- - - - .0 .1 - - - - - - ARAGON
- - - - .3 .1 - - - - - - MADRID
- - - - .2 .1 - - - - - - CENTRO
- - - - .1 .1 - - - - - - CASTILLA - LEON
- - - - .1 .0 - - - - - - CASTILLA - LA MANCHA
- - - - .1 .0 - - - - - - EXTREMADURA
- - - - .6 1.1 - - - - - - ESTE
- - - - - .2 - - - - - - CATALUNA
- - - - .6 .9 - - - - - - COMUNIDAD VALENCIANA
- - - - - .0 - - - - - - BALEARES
- - - - .3 .8 - - - - - - SUR
- - - - .3 .8 - - - - - - ANDALUCIA
- - - - .0 .0 - - - - - - MURCIA
- - - - - - - - - - - - CEUTA Y MELILLA
- - - - .0 .4 - - - - - CANARIAS
- - - - 4.0 5.9 - - - - - .5 MULTIREGIO
10.9 16.4 19.4 19.1 8.8 13.5 31.9 41.8 31.4 26.6 21.7 7.8 FRANCE
- 1.1 1.6 1.5 .2 .2 .0 .0 .0 - .0 .5 ILE DE FRANCE
4.3 2.8 2.9 2.8 -4 1.2 11.6 8.5 1.6 4.1 7.8 .0 BASSIN PARISIEN
- .1 .3 -3 .0 .1 .0 .0 .0 - .7 - CHAMPAGNE -ARDENNE
- .2 & .5 .1 .2 .0 .0 .0 - .0 .0 PICARDIE
.1 .2 -4 .3 .1 .1 .0 .0 - - - - HAUTE-NORMANDIE
4.1 .1 -3 .3 .1 .1 10.9 3.9 - - - - CENTRE
.0 1.9 1.2 1.0 .1 .5 .0 4.5 1.6 4.1 7-1 .0  BASSE-NORMANDIE
- .2 .3 .3 .1 .1 .7 .0 .0 - .0 .0  BOURGDGNE
- - .1 .2 - .1 - - - - - MILTIREGIO
.1 3.7 .8 2.4 -4 1.6 .3 .0 8.1 14.7 4.4 .0 NORD ~ PAS-DE-CALAIS
.0 .6 1.2 1.7 .9 1.9 5.6 8.0 12.7 6.0 .2 .1 EST
.0 .2 .5 .8 .2 .9 5.6 8.0 12.7 6.0 .2 .1 LORRAINE
- .1 -4 .5 .0 -4 - - .0 .0 - .0  ALSACE
- .2 .3 .3 .7 .6 - - - - - - FRANCHE-COMTE
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% EUR 10/EUR 12

1. Répartition des concours financiers de 1982 a 1987

EIB/NCI - BEI/NIC ECSC/EURATON CECA/EURATOM
1982 I 1983 | 1964 I 1985 | 1986 1987 1982 | 1983 1984 1985 1986 1987
.7 1.6 1.9 2.9 2.1 2.3 .0 .0 .0 - .0 .0 QUEST
-4 .6 .6 .9 .7 .6 .0 .0 .0 - .0 .0  PAYS DE LA LOIRE
.1 .7 1.0 1.2 7 1.2 - - - - - .0  BRETAGNE
.1 .3 .3 .2 .1 -1 - - - - - - POITOU-CHARENTES
- - - .7 .6 -4 - - - - - HULTIREGIO
.9 1.0 1.8 1.7 .7 1.4 .0 .0 .0 .0 .0 .0 SUD-QUEST
.2 .5 .8 .7 -4 .6 - - .0 - -0 ARUITAINE
.6 -4 7 .7 .2 .8 .0 .0 .0 .0 .0 .0 MIDI-PYRENEES
.0 .1 .2 .2 -1 .0 - - - - - .0 LIMOUSIN
- - .1 - - - - - - - - - HMULTIREGIO
1.2 2.3 4.3 3.8 1.5 -9 14.3 8.9 8.9 .0 8.9 5.8 CENTRE-EST
1.1 1.8 3.7 3.4 1.3 .8 14.3 8.9 8.9 .0 8.9 5.7  RHONE-ALPES
-1 -4 -4 4 .2 .1 .0 .0 .0 .0 .0 <0  AUYERGNE
- - .2 - - - - - - - - - MULTIREGIO
2.5 -9 1.0 1.1 -8 1.9 .0 .9 .1 .8 -4 .0 HEDITERRANEE
.1 .1 .5 .5 -3 .6 .0 .0 .0 .0 .0 .0 LANGUEDOC-ROUSSILLON
2.4 -7 -4 .5 4 1.3 .0 .9 .1 .8 .4 .0  PROYENCE-ALPES-COTE D'AZUR
.0 -1 -1 .2 .1 - - - - - - - CORSE
- - - - - - - - - - - - FRANCE OUTRE-MER
1.2 2.5 3.9 1.3 2.0 2.0 -0 15.5 - .9 - 1.4 HULTIRESIO
9.6 5.6 2.8 2.7 3.7 2.4 .0 -4 .0 .0 .1 - IRELAND
48.0 47.8 49.0 45.6 42.8 41.8 9.5 10.0 7.2 24.2 29.0 22.6 ITALIA
1.6 4.4 3.5 2.5 5.6 3.7 1.4 .1 .2 .5 .0 3.9 NORD OVEST
.6 3.8 2.2 1.9 5.1 2.9 1.3 .0 .1 .5 .0 3.9 PIEMONTE
- -1 -6 -3 -3 .1 - - - - .0 - YALLE D'AOSTA
-1 .5 .7 .4 .2 .7 .1 .1 .1 - .0 - ‘LIGURIA
1.0 - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
1.3 2.0 2.1 3.4 3.8 4.2 1.2 .6 .2 3.5 .2 - LOMBARDIA
1.7 3.1 4.0 4.3 2.6 3.7 .3 .3 .1 .3 .0 - NORD EST
-4 -4 -5 .9 1.1 1.0 .3 .2 .0 - - - TRENTINO-ALTD ADIGE
.2 1.4 1.7 2.2 1.2 2.3 - - .0 .3 .0 - YENETO
1.0 1.4 1.8 1.2 .3 -4 -0 .0 -0 - - - FRIULI-VENEZIA GIULIA
.3 1.9 2.2 2.6 .9 1.7 - - - - - - EMILIA-ROMAGNA
3.1 2.7 2.4 4.2 4.0 3.0 1.5 -2 1.0 - 6.7 4.4 CENTRO
.8 1.5 1.4 2.4 3.1 1.3 .5 .1 .2 - 6.7 4.4  TOSCANA
.7 .5 .3 .5 .1 .5 .1 .1 .8 - .0 - UMBRIA
1.7 -7 .7 1.3 .8 1.2 -9 - - - - - MARCHE
1.4 2.5 4.6 6.6 2.3 2.3 2.9 7.8 .0 8.9 6.5 8.7 LAZIO
3.7 7.9 6.4 4.7 3.5 2.6 2.1 .0 .1 9.3 1.5 - CAMPANIA
1.6 1.4 3.0 1.7 1.2 1.3 - - - - - - ABRUZZI-MOLISE
1.5 1.0 1.0 1.2 .9 1.1 - - - - - - ABRUZZI
.1 -4 2.0 -4 .3 .2 - - - - - - HOLISE
7.3 3.4 2.1 2.0 1.8 4.8 .1 .1 .3 - 9.2 - SuUD
4.6 1.6 1.3 1.4 1.2 3.7 .1 .1 3 - 9.2 - PUGLIA
.7 .7 .2 -4 -4 .2 - - - - - - BASILICATA
2.0 1.0 .5 .2 .2 .9 - - - - - - CALABRIA
4.5 2.3 1.5 2.2 2.4 2.2 - - - - - - SICILIA
1.8 1.4 2.1 1.7 1.6 1.9 - - - - - - SARDEGNA
19.7 14.7 15.1 9.7 13.1 10.4 - -9 5.4 1.8 4.9 5.5 HULTIREGIO
- - .3 - .3 .0 .5 -0 8.0 .8 -1 .0 LUXEMBOURS (SRAND-DUCHE)
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1. Distribution of financial participation from 1982 to 1987

7Z EUR 10/EUR 12

! . ERDF - FEDER I EAGGF - FEDGA

{ |
I 1962 | 1983 | 1984 | 1965 | 1986 | 1987 | 1982 [ 1983 | 1984 | 1985 I 1986 [ 1987

NEDERLAND .9 .9 1.8 .8 .9 .6 2.0 2.4 1.4 1.7 2.4 1.4
NOORD-NEDERLAND .5 .7 1.2 .4 .3 .3 .0 .1 .1 .1 .1 -
GRONINGEN - .3 .6 .1 .0 .1 .0 .0 .1 .0 .0 -
FRIESLAND .3 .0 .2 .0 .1 .2 - .1 .0 .0 .0 -
DRENTHE - .1 .3. .1 - - - - - .0 - -
HULTIREGIO ] .2 .1 .1 .2 - - - - - - -
OOST-NEDERLAND - - - - .1 - 4 .2 4 .3 .5 4
OVERYJSSEL - - - - : - : - : : : .2
GELDERLAND - - - - - - .3 .2 .2 .2 4 .2
FLEVOLAND - - - - B - s - H : : -
WEST-NEDERLAND - - - - - - 1.0 1.7 .7 .9 1.3 .7
UTRECHT ' - - - - - - .1 - .1 .1 .1 -
NOORD~-HOLLAMD - - - - - - .1 .5 .1 .2 .3 .1
ZUID-HOLLAND - - - - - - .7 1.0 .2 .6 .7 .2
ZEELAND - - - - - - .1 .2 .2 .1 .2 K
ZUID-NEDERLAND “ .3 .2 .3 .5 .2 .6 .3 .3 .4 .5 .2
NOORD-BRABANT - - - - - - .5 .2 .3 .3 .2 .2
LIMBURE .4 .3 .2 .3 .5 .2 .0 .2 .0 .0 .3 -
MULTIREGIO - - - - - - .0 - - .0 - -
MULTIREGIO - - .1 .1 .0 - - - - - - -

PORTUGAL - - - - 11.2 10.6 - - - - 6.3 10.3
NORTE DO CONTINENTE - - - - 6.0 5.3 - - - - 2.5 5.8
NORTE - - - - 2.5 3.9 - - - - .8 2.6
CENTRO - - - - 3.3 1.4 - - - - 1.7 3.2
MULTIREGIO - - - - .1 - - - - - - -
SUL DO CONTINENTE - - - - 3.6 3.0 - - - - 3.4 3.7
LISBOA E VALE DO TEJO - - - - .8 1.1 - - - - 2.6 1.8
ALENTEJO - - - - 2.4 1.1 - - - - .5 1.2
ALGARVE - - - - -4 .8 - - - - .3 .7
ILHAS - - - - 1.4 1.8 - - - - R .8
ACDRES - - .9 .8 - - - - .2 .8
MADEIRA Co- - - - .6 .7 - - - - .2 -
MULTIREGIO - - - - .2 .8 - - - - - -

UNITED KINGDOM 24.7 21.6 26.9 26.4 16.9 17.3 5.4 5.4 7.3 6.4 7.7 6.0
NORTH 5.7 2.7 2.8 1.8 1.8 2.4 .1 .3 .4 .2 .2 .2
YORKSHIRE AND HUMBERSIDE 1.9 1.3 3.8 1.7 1.8 1.2 -4 .3 .5 .4 .7 .2
EAST MIDLAMDS .2 .3 .3 1.2 .1 .1 K .3 .5 .2 4 .9
EAST ANSLIA - - - - - - .3 .3 .7 .6 .6 .9
SOUTH EAST - - - - - - .7 R 4 .1 .6 .6
SOUTH MEST .7 .9 2.0 .7 1.0 1.1 .4 T .5 -4 -4 4 .1
WEST MIDLANDS - .3 1.3 3.1 1.8 2.6 .1 .2 .3 .3 .3 .1
NORTH MEST 2.7 3.5 4.2 5.3 2.1 1.4 .3 .3 .2 .3 .2 .2
WALES 5.1 3.9 4.1 4.0 2.0 2.2 -4 .3 .2 .2 .3 .1
SCOTLAND 6.2 6.9 6.6 4.8 2.4 4.5 1.4 1.4 2.6 2.5 2.6 1.2
NORTHERN IRELAND 2.2 1.9 1.6 1.8 1.9 1.5 1.1 1.2 1.2 1.2 1.3 1.6
HMULTIREGIO .0 - .1 - 1.9 .3 - - - .1 - -



1. Répartition des concours financiers de 1982 & 1987

% EUR 10/EUR 12

| EIB/NCI - BEI/NIC 1 ECSC/EURATOM  ~ CECA/EURATOM |

] 1982 ] 1983 | 1984 | 1985 | 1986 | 1987 | 1982 | 1983 | 1984 | 1985 | 1986 | 1987 |

- - - 1.1 1.4 .2 4.3 3.5 .1 .0 5.7 .3 NEDERLAND
- - - - - - - - - - - - NOORD-NEDERLAND
- - - - - - - - - - - - GRONINGEN
- - - - - - - - - - - - FRIESLAND
- - - - - - - - - - - - DRENTHE
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- - - - - - - - - - - - 00ST-NEDERLAND
- - - - - - - - - - - - OVERIJSSEL
- - - - - - - - - - - GELDERLAND
- - - - - - - - - - - - FLEYOLAND
- - - .2 - - 3.9 3.5 .1 .0 5.5 .2 HEST-NEDERLAND
- - - - - - - - - - - - UTRECHT
- - .2 - - 3.9 35 .1 .0 5.5 .2 NOORD-HOLLAND
- - - - - - - - - - - 2UID-HOLLAND
- - - - - - - - - - - - ZEELAND
- - - - 1.4 .2 .4 - - - - - ZUID-NEDERLAND
- - - - 1.1 - - - - - - - NOORD-BRABANT
- - - .3 .2 4 - - - - - LIMBURG
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- - - .9 - - - - - - .2 .1 MULTIREGIO
- - - - 2.7 5.2 - - - - - - PORTUSAL
- - - - 5 .7 - - - - - NORTE DO CONTINENTE
- - - - .2 % - - - - - - NORTE
- - - - .3 .2 - - - - - CENTRO
- - - - - - - - - - - - MULTIREGIO
- - - - - 2.7 - - - - - - SUL 00 CONTINENTE
- - - - - 0 - - - - - - LISBOA E VALE 00 TEJO
- - - - - 2.4 - - - - - - ALENTEJO
- - - - - 2 - - - - - - ALGARVE
- - - - % % - - - - - - ILHAS
- - - - - 1 - - - - - - ACORES
- - - - 4 .3 - - - - - - MADEIRA
- - - - 1.7 1.5 - - - - - - MULTIREGIO
11.6 12.6 15.1 17.3 19.4 15.2 25.9 27.9 9.6 13.9 9.9 38.9 UNITED KINGDOM
2.1 1.8 3.3 1.9 4.8 2.6 1.0 .8 .1 .4 .0 32.0  NORTH
1.3 .3 1.0 1.5 1.8 .9 8.1 5.0 .0 .1 .2 .1 YORKSHIRE AND HUMBERSIDE
.3 .2 .1 .0 .0 - 1.1 1.5 .0 .0 .1 .0 EAST MIDLANDS
- .0 .0 .2 .8 .0 - - - - - - EAST ANGLIA
- 1.6 2.1 .2 1.4 3.0 .0 .0 .0 .0 .0 .5  SOUTH EAST
.3 .1 .3 .6 .3 .7 .0 - - - .0 .0 SOUTH HEST
.1 .6 .6 K .7 .5 .8 .1 .0 .0 .0 .0 HEST MIOLANDS
.8 .6 1.2 6.5 1.2 1.4 .3 .0 .0 .0 .0 .0 NORTH WEST
.6 .6 .4 1.2 .6 .6 3.3 1.7 1.6 1.8 .5 1.6  HALES
4.7 5.0 4.5 3.5 6.9 2.5 .4 7.2 .0 .0 6.5 .0 SCOTLAND
.0 .4 .3 .1 -9 1.2 - - - - - - NORTHERN IRELAND

1.4 1.3 1.2 .6 .1 1.7 10.8 11.4 7.8 11.6 2.6 4.6 MULTIREGIO



2. ERDF 1987

HECU
| ! [} I PROJECTS / PROJETS i
| i 1 NATIONAL | |
| OVERALL | COMMUNITY |  PROSRAMMES OF | INDUSTRIES, SERVICES I
i TOTAL 1 PROGRAMMES | COMMUNITY INTEREST] " " :
| ] 1 I
| | | | I 3 6LOBAL I
| 1 I { | | PROJECTS i
| TOTAL | PROSRAMMES I PROGRAMMES | INDUSTRIES | SERVICES | |
] GENERAL |  COMMUNAUTAIRES [NATIONAUX O'INTERET] | i PROJETS i
| 1 |  COMMUNAUTAIRE | 1 | 6LOBAUX |
1 ] 1 I i I |

EUR 12 3662.4 116.6 424.8 98.1 1.2 164.2

BELGIQUE-BELGIE 23.5 - 13.8 - - 1.4
YLAANS GEHEST 13.2 - 4.9 - - 1.4
REGION WALLONNE 10.3 - 8.9 - -
BPUXELLES-BRUSSEL : - - - - - -

ANTHERPEN .5 - - - - -
BRABANT - - - - - -
HAINAUT .0 - - - - -

LIEGE .8 - - - - -

LIFBURS 4.3 - 3.5 - - -
LUXEMBOURS .6 - - - - -

NAMUR - - - - - -
00ST-YLAAMDEREN - - - - - -
HEST-VLAANDEREN 1.5 - 1.4 - - -
MULTIREGIO (NIV II) 15.8 - 8.9 - - 1.4
DAMMARK 17.1 - 3.1 - - 5.2
HOVEDSTADSREGIONEN - - - - - -
0ST FOR STOREBAELT,EX_HOVEDST. 1.0 - .6 - - .2
VEST FOR STOREBAELT 11.5 - 2.5 - - 5.0

MULTIREEIO 4.6 - - - - -

BR DEUTSCHLAND 133.9 - - 58.3 1.0 3.7
SCHLESWIG-HOLSTEIN 5.3 - - - - 3.5
HAMBURE - - - - - -
NIEDERSACHSEN 29.9 - - 15.0 1.0 -

BRAUNSCHHEIG 9.3 - - 4.2 - -
HAPRIOVER 2.9 - - 2.6 - -

LUEHEBURS 3.8 - - 1.2 - -
WESER-EHS 13.9 - - 7.1 1.0 -

BREHEN 3.9 - - .3 - -

NORDRHMEIN-HESTFALEN 19.1 - - 8.6 - -
DUESSELDORF 9.2 - - 4.7 - -

KOELN - - - - - -
MUENSTER 2.4 - - 2.3 - -
DETMOLD - - - - - -
ARMNSBERG 1.6 - - 1.6 - -
MULTIREGIO 5.8 - - - - -

HESSEM 5.8 - - 5.5 .0 -
DARMGTADT & - - 4 - -

GIESSEN .6 - - .6 .0 -
KASSEL 4.8 - - 4.5 - -

RHEINLAND-PFALZ 19.2 - - 19.2 - -

KOBLENZ 1.9 - - 1.9 - -
TRIER 3.8 - - 3.8 - -

RHEI!MESSEN-PFALZ 11.4 - - 11.4 - -
MULTIREEIO 2.1 - - 2.1 - -

BADEN-HUERTTEMBERS .5 - - - - .2
STUTTGART - - - - - -
KARLSRUHE .5 - - - - .2
FREIBURG - - - - - -
TUEBINGEN - - - - - -

BAYERN 19.6 - - 8.4 - -
OSERBAYERN .5 - - .5 - -
NIEDERBAYERN 9.4 - - 1.3 - -
OBERPFALZ 1.1 - - .9 - -
OBERFRANKEN 4.8 - - 4.0 - -
HITTELFRANKEN 1.5 - - 1.5 - -
UNTERFPANKEN .7 - - .2 - -
SCHHABEN - - - - - -
MULTIREGIO 1.5 - - - - -

SAARLAND 8.7 - - 1.2 - -

BERLIN (HEST) 22.1 - - - - -
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2. FEDER 1987

MECU

PRQJECTS / PROJETS
SPECIFIC
COMMUNITY
MEASURES

INFRASTRUCTURES
POTENTIAL FOR
INTERNALLY GENE-
RATED DEVELOPHMENT

STUDIES

GLOBAL
PROJECTS
ACTIONS
COMHUNAUTAIRES
SPECIFIQUES

POTENTIEL OE
DEVELOPPEHENT
EMDOSENE

INDUSTRIES SERVICES ETUDES
PROJETS

ELOBAUX

982.6 1542.8 183.7 12.6 6.7 128.9 EUR 12

5.3 2.0 - 1.1 - .0 BELGIQUE-BELGIE
4.5 1.3 - 1.0 - - VLAAMS GEREST
.8 .6 - .0 - .0 REGION MALLONNE

BRUXELLES-BRUSSEL
ANTHERPEN

BRABANT

HAINAUT

LIEGE

LIMBURE

LUXEMBOURS

NAMUR
00ST-YLAANDERER
HEST-YLAANDEREN
MULTIREGIO (NIV II)

1
.
-

1

DANMARK
HOYEDSTADSREGIONEN
0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST.
VEST FOR STOREBAELT

.8 3.4 - - .1

- .3 - -
-8 3.1 - - .1

LI B
o

- - - - - 4.6 MULTIREGIO

13.0 37.3 1.0 - - 19.6 BR DEUTSCHLAND
- - 1.0 - - .8 SCHLESWIG-HOLSTEIN
- - - - - - HAMBURG

- 1.7 NIEDERSACHSEN
- - BRAUNSCHHEIG
HANNOVER

- 1.7 LUENEBURG

- - WESER-EMS

4.6 7.5
3.0 2.1

>
1
LI I I I |
LI I I I
L]
1

BREMEN

.
n
®
'
1
'
»
o

.8 NORDRHEIN-WESTFALEN
DUESSELDORF

KOELN

MUENSTER

DETMOLD

ARNSBERG

MULTIREGIO

LI I N I S I
e 10
weeerr1n

101
]
LI I |

HESSEN
DARMETADT
GIESSEN
KASSEL

i

.
w
1
i
t

RHEINLAND-PFALZ
KOBLENZ
TRIER
RHEINHESSEN-PFALZ
MULTIRESIO

BADEN-WUERTTEMBERG
STUTTGART
KARLSRUHE
FREIBURS
TUEBINGEN

.
LI I I e |
1101
LN I A |
LN B A B |
LI I I I

BAYERN
OBERBAYERN
NIEDERBAYERN
OBERPFALZ
OBERFRANKEN
MITTELFRANKEN
- UNTERFRANKEN
- SCHHABEN
1.5 MULTIREGID

1.3 6.8
.2
.9

LI R 2 A

7.4 SAARLAND

- 22.1 - - - - BERLIN (WEST)
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2. ERDF 1987

HECY
I ! I | PROJECTS / PROJETS |
] I I NATIONAL l |
| OVERALL I COMUNITY |  PROSRAMMES OF | INDUSTRIES, SERVICES |
] TOTAL 1 PROGRAMMES | comuNITY msassr{ l l }
I 1 1 .
| | [ 1 i I 6LOBAL |
! I I ] | I PROJECTS |
1 TOTAL | PROSRAMMES 1 PROGRAMMES ] INDUSTRIES | SERVICES ! |
I GENERAL |  COMMUNAUTAIRES |NATIONAUX D*INTERETI 1 i PROJETS |
] 1 | COMMUNAUTAIRE | ] | SLOBAUX I
] I I 1 I I I

ELLADA 307.3 13.0 94.8 .1 - 1.4

YOREIA ELLADA 122.9 - 28.7 - - .6
ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI 13.6 - - - - .5
KENTRIKI MAKEDONIA 13.1 - - - - -

OYTIKI MAKEDONIA 5.3 - - - - -

THESSALIA 21.7 - - - - .1

MULTIREGIO 69.2 - 28.7 - - -
KENTRIKI ELLADA 81.8 - 35.3 .1 - -

IPEIROS 15.7 - - .0 - -

IONIA NISIA - - - - - -

DYTIKI ELLADA - - - - - -

STEREA ELLADA - - - - - -

PELOPOMNISOS .1 - - .1 - -

MULTIREGIO 66.1 - 15.3 - - -

ATTIKI - - - - - -

NISIA 57.1 - 29.4 - - .7
VOREIO AIGAIO .2 - - - - .2
NOTIO AIGAIO .5 - - - - .5
KRITI 36.7 - 19.8 - - -
MULTIREGIO 19.6 - 9.5 - - -

MULTIREEIO 45.4 13.0 1.4 - - -

ESPANA 660.7 23.0 4.3 - - -

MOROESTE 92.5 - 4.3 - - -

GALICIA 39.5 - - - - -

ASTURIAS 53.0 - 4.3 - - -

CANTABRIA - - - - - -

HORESTE 5.5 - - - - -

PAIS VASCO - - - - - -

NAVARRA - - - - - -

RIOJA - - - - - -

ARAGON 5.5 - - - - -

MADRID - - - - - -

CENTRO 217.3 - - - = -
CASTILLA - LEON 84.8 - - - - -
CASTILLA - LA MANCHA 107.7 - - - - -
EXTREMADURA 24.7 - - - - -

ESTE - - - .- - -
CATALUNA - - - - - -
COMUNIDAD VALENCIANA - - - - - -
BALEAQES - - - - - -

SUR 307.8 - - - - -
ANDALUCIA 269.0 - - - - -

RCIA 38.7 - - - - -

CEUTA Y MELILLA - - - - - -
CANARIAS 14.5 - - - - -
MULTIRESIO 23.0 23.0 - - - -

FRANCE 316.9 4.2 121.5 .5 - 2.9

ILE DE FRANCE - - - - - -

BASSIN PARISIEN 11.0 - - .2 - -
CHAMPAGNE ~ARDENNE 3.7 - - .1 - -
PICARDIE 1.3 - - .1 - -
HAUTE-MORMANDIE 2.1 - - - - -

CENTRE .3 - - - - -

BASSE-NORMANDIE .9 - - - - -

BOURGOSNE 2.7 - - - - -

NORD -~ PAS-DE-CALAIS 33.2 - 1.9 - - .2

EST 35.2 - - .2 - -
LORRAINE 33.0 - - .2 - -

ALSACE .2 - - - - -
FRANCHE-COMTE 2.0 - - - - -
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2. FEDER 1987 .

MECU
[ PROJECTS / PROJETS ! | {
I 1 H SPECIFIC 1
1 INFRASTRUCTURES | i 11 COMMUNITY I
| |  POTENTIAL FOR | STUDIES B MEASURES I
1 i i | INTERMNALLY GEME- | it i
I | | GLOBAL | RATED DEVELOPHMENT | 11 |
! 1 I PROJECTS | i 11 |
] INDUSTRIES i SERVICES | | POTENTIEL DE [ ETUDES 1l ACTIONS 1
1 1 I PROJETS | DEVELOPPEMENT | {] COMMUNAUTAIRES |
I 1 | 6LOBAUX 1 ENDOGENE i i SPECIFIQUES |
I I i 1 I I !
21.1 171.3 - - - 5.5 ELLADA
20.4 73.3 - - - - VOREIA ELLADA
7.1 6.0 - - - - ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI
7.9 5.2 - - - - KENTRIKI MAKEDONIA
5.3 - - - - - DYTIKI MAKEDONIA
- 21.6 - - - - THESSALIA
- 40.5 - - - - MULTIREGIQ
.8 45.7 - - - - KENTRIKI ELLADA
.8 14.9 - - - - IPEIROS
- - - - - - IONIA NISIA
- - - - - - DYTIKI ELLADA
- - - - - - STEREA ELLADA
- - - - - - PELOPONNISOS
- 30.8 - - - - MULTIREGIO
- - - - - ATTIKI
- 27.0 - - - - MISIA
- - - - - - VOREIO AIGAIO
- - - - - - NOTIO AIGAID
- 16.9 - - - - KRITI
- 10.1 - - - - MULTIREGIO
- 25.4 - - - 5.5 MULTIREGIO
141.2 490.0 2.1 - - - ESPANA
8.3 79.9 - - - - NOROESTE
5.1 34.4 - - - - 6ALICIA
3.2 45.5 - - - - ASTURIAS
- - - - - - CANTABRIA
- 5.5 - - - ~ NORESTE
- - - - - - PAIS VASCO
- - - - - - NAVARRA
- - - - - - RIOJA
- 5.5 - - - - ARAGON
- - - - - - MADRID
27.8 187.7 2.1 - - - CENTRO
13.0 69.8 2.1 - - - CASTILLA - LEON
- 107.7 - - - - CASTILLA - LA MANCHA
14.5 10.2 - - - - EXTREMADURA
- - - - - - ESTE
- - - - - - CATALUNA
- - - - - - COMUNIDAD YALENCIAMNA
- - - - - - RALFARES
104.5 203.3 - - - - SUR
101.1 167.9 - - - - ANDALUCIA
3.4 35.3 - - - - MURCIA
- - - - - - CEUTA Y MELILLA
1.0 13.6 - - - - CANARIAS
- - - - - - MULTIREGIO
20.3 113.0 - 8.8 5.2 40.5 FRANCE
- - - - - - ILE DE FRANCE
- 3.9 - 1.4 - 5.5 BASSIN PARISIEN
- 1.8 - - - 1.8 CHAMPAGNE-ARDENNE
- - - - - 1.2 PICARDIE
- 2.1 - - - - HAUTE-NORMANDIE
- - - .3 - - CENTRE
- - - .9 - - BASSE-NORMANDIE
- - - .2 - 2.8 BOURGOGNE
- 5.7 - - - 12.5 NORD - PAS-DE-CALAIS
- e1.8 - .8 - 12.5 £ST
- 20.3 - .1 - 12.5 LORRAINE
- - - .2 - .0 ALSACE
- 1.5 - .5 - - FRANCHE-COMTE
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2. ERDF 1987

MECU
1 | I 1 PROJECTS / PROJETS |
1 1 ] NATIONAL 1 |
| OVERALL I COMMUNITY | PROGRAMMES OF | INDUSTRIES, SERVICES |
i TOTAL { PROGRAMMES = COMMUNITY INTEREST{ l l |
1 |
{ 1 ] 1 I | 6LOBAL |
i i t § | I PRDJECTS 1
I TOTAL [ PROGRAMMES ] PROGRAMMES 1 INDUSTRIES 1 SERVICES 1 |
I GENERAL |  COMMUNAUTAIRES |NATIONAUX D*INTERET| | ] PROJETS |
{ 1 |  COMMNAUTAIRE | 1 | GLOBAUX |
{ I 1 1 1 1 1
OUEST 31.3 - 6.9 .1 - .7
PAYS DE LA LOIRE 7.8 - - .1 - .1
BRETAGNE 12.1 - 4.1 - - -
POITOU-CHARENTES 11.4 - 2.8 - - .6
SUD-OUEST 78.8 - 40.6 .1 - 1.9
AQUITAINE 18.3 - 12.1 .1 - -
HIDI-PYRENEES 38.3 - 12.6 - - 1.9
LINDUSIN 22.2 - 15.7 - - -
CENTRE-EST 37.6 - 17.5 - - .1
RHONE-ALPES 12.8 - 1.3 - - -
AUVERGNE 24.8 26.1 - - .1
MEDITERRANEE 45.0 - 28.8 - - -
LANGUEDOC-ROUSSILLON 29.1 - 18.1 - - -
PROVENCE-ALPES-COTE D*AZUR 5.1 - - - - -
CORSE 10.8 - 20.7 - - -
FRANCE OUTRE-MER 40.6 - 13.0 - - -
MULTIRESIO 4.2 4.2 - - - -
IRELAND 163.5 %.2 52.6 8.1 - 16.7
ITALIA 992.2 29.3 1.7 7.8 .2 112.6
NORD OVEST 7.2 - - - - -
PIEHONTE 6.3 - - - - -
VALLE D'AOSTA - - - - - -
LIGURIA .9 - - - - -
LOMBARDIA 7.0 - - - - -
NORD EST 5.0 - - - - -
TRENTINO-ALTO ADIGE - - - - - -
VENETO 5.0 - - - - -
FRIULI-VENEZIA GIULIA - - - - - -
EMILIA-ROMAGNA - - - - - -
CENTRO 26.4 - - 1.4 .2 4.7
TOSCANA 15,2 - - .2 .2 -
WBRIA 3.1 - - - - -
HARCHE 8.1 - - 1.1 - 4.7
LAZIO 33.2 - - - - 19.2
CAMPAMIA 504.4 - - 4.2 - 28.8
ABPIZZT-MOLTSE 20 - 1.7 - - 10.0
ABRUZZI 32.2 - - - - 10.0
MOLISE 5.9 - 1.7 - - -
sun 1646.4 - - 2.3 - 49.9
PUSLIA 17.7 - - 1.0 - -
BASILICATA 93.5 - - 1.3 - 49.9
CALABRIA 35.1 - - - - -
SICILIA 159.3 - - - - -
SARDEGNA 21.§ - - - - -
MULTIREGIO 43,7 29.3 - - - -
LUXEMBOURS (GRAND-DUCHE ) 3.3 - 1.0 - - -
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HECU
] PROJECTS / PROJETS 1 1 |
i I Il SPECIFIC |
I INFRASTRUCTURES ] | 11 COMUNITY I
I [ POTENTIAL FOR | STUDIES i1 HEASURES I
1 i i | INTERMNALLY GENE- | It |
| 1 ] GLOBAL | RATERD DEVELOPMENT | 11 [
1 ] | PROJECTS [ I 1 |
i INDUSTRIES i SERVICES | |  POTENTIEL DE I ETUDES {1 ACTIONS I
I [ | PROJETS | DEVELOPPEMENT | I] COMMMNAUTAIRES |
| I 1 6LOBAUX | ENDOSENE ] il SPECIFIQUES I
i I [ [ f I 1
.6 11.3 - 5.2 - 6.5 OUEST
- 2.0 - 2.3 - 3.2 PAYS DE LA LOIRE
.6 2.5 - 2.5 - 2.5 BRETAGNE
- 6.8 - .5 - .8 POLTOU-CHARENTES
3.9 30.7 - - - 1.7 SUD-OUEST
.3 5.8 - - - - _AQUITAINE
3.6 18.5 - - - 1.7 MIDI-PYRENEES
- 6.5 - - - - LIMOUSIN
- 18.5 - 1.4 - .0 CENTRE-EST
- 11.4 - - - .0 RHONE-ALPES
- 7.1 1.6 - - AUVERGNE
1.2 13.3 - - 1 1.7 MEDITERRANEE
.7 10.2 - - .1 - LANGUEDOC-ROUSSILLON
% 3.1 - - - 1.7 PROVENCE~ALPES-COTE D'AZUR
.1 - - - - - CORSE
14.7 7.9 - - 5.1 - FRANCE OUTRE-MER
- - - - - - HULTIREGIO
17.0 52.6 - .9 .1 1.4 IRELAND
463.0 213.2 112.9 - .1 51.4 ITALIA
- - - - - 7.2 NORD OVEST
- - - - - 6.3 PIEMONTE
- - - - - - VALLE D'AOSTA
- - - - - .9 LIGURIA
- - - - - 7.0 LOMBARDIA
- - - - - 5.0 NORD EST
- - - - - - TRENTINO-ALTO ADIGE
- - - - - 5.0 VENETO
- - - - - - FRIULI-VENEZIA SIULIA
- - - - - - EMILIA-ROMAGNA
.5 3.7 6.3 - .1 9.4 CENTRO
- 3.7 6.3 - .1 4.6 TOSCANA
- - - - - 3.1 UMBRIA
.5 - - - - 1.8 MARCHE
1.4 .5 12.0 - - - LAZIO
308.8 150.9 11.8 - - - CAMPANIA
& A 2.4 17,9 - ARPUZZT-~MO1 ISE
6.6 2.6 13.0 - ABRUZZI
- - 4.1 - - - MOLISE
41.0 27.2 19.7 - - 6.2 SuD
.6 9.8 - - - 6.2 PUSLIA
31.9 6.2 4.2 - - - BASILICATA
8.5 1.1 15.5 - - - CALABRIA
97.5 26.5 35.2 - - 2.1 SICILIA
7.0 3.8 10.7 - - - SARDEGNA
- - - - - 1%.4 MULTIREGIO

-4 1.9 - - - - LUXEMBOURG (SRAND-DUCHE)



2. ERDF 1987

MECU
1 i i I PROJECTS / PROJETS |
| 1 i NATIONAL I 1
I OVERALL I COMMUNITY |  PROGRAMMES OF | INDUSTRIES, SERVICES |
i TOTAL } PROGRAMMES | CoOMUNITY m‘rsnssr: | " }
1 1 :
| 1 I I 1 | 6LOBAL I
| 1 i | 1 1 PROJECTS |
f TOTAL I PROGRAMMES | PROGRAMHES 1 INDUSTRIES | SERVICES | 1
| GENERAL |  COMMUNAUTAIRES [NATIONAUX D'INTERET] I | PROJETS I
1 1 |  COMMUNAUTAIRE | I | GLOBAUX I
! 1 1 I 1 1 I
NEDERLAND 20.4 - 5.3 - - -
NOORD-NEDERLAND 12.0 - 5.3 - - -
SRONINGEN 5.3 - 5.3 - - -
FRIESLAND 6.8 - - - - -
DRENTHE - - - - - -
00ST-NEDERLAND - - - - - -
OVERLJSSEL - - - - - -
GELDERLAND - - - - - -
FLEVOLAND - - - - - -
WEST-NEDERLAND - - - - - -
UTRECHT - - - - - -
NOORD-HOLLAND - - - - - -
ZUID-HDLLAND - - - - - -
ZEELAND - - - - - -
ZUID-NEDERLAND 8.4 - - - -
NOORD-BRABANT - - - - - -
LIMBURS 8.4 - - - -
PORTUSAL 389.0 29.0 - - - -
NORTE DO CONTINENTE 193.2 - - - - -
NORYE 1642.1 - - - - -
CENTRO 51.2 - - - - -
SUL DO CONTINENTE 111.5 - - - - -
LISBOA E VALE DO TEJO 40.8 - - - - -
ALENTEJO 40.2 - - - - -
ALGARVE 30.5 - - - - -
ILHAS 55.0 - - - - -
ACOPES 29.3 - - - - -
HADEIRA 25.7 - - -
MULTIREGIO 29.3 29.0 - - - -
UNITED KINGDOM 634.5 3.8 126.8 23.2 - 20.5
NORTH 89.5 - 19.6 - - 1.3
YORKSHIRE AND HUMBERSIDE 43.8 - - 4.0 - 4.1
EAST HIDLANDS 3.6 - - .2 - .9
EAST ANSLIA - - - - - -
SOUTH EAST - - - - - -
SOUTH WEST 40.1 - - 3.0 - .6
WEST HIDLANDS 94.3 - 21.5 1.2 - 4.3
NORTH WEST 53.0 - - .4 - 3.1
WALES 79.3 - - 4.7 - 2.5
SCOTLAND 164.8 - a5.7 7.9 - -
NORTHERN IRELAND 56.4 - - 2.0 - 3.8
MULTIREGIO 9.7 3.8 - - - -
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3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

I
I |
| | I | ] I
| FRUITS AND 1 FLOWERS I FISH i I ANIMAL I
[ VEGETABLES : AND PLANTS I PRODUCTS | CEREALS l FEEDINGSTUFF |
| i i I
] FRUITS ET I FLEURS ET | | CEREALES t ALIHENTS 1
i LEGUMES 1 PLANTES | PECHE | | DU BETAIL |
| | f I I |
76.9 1.9 25.8 28.6 2.7 EUR 12
2.1 - .5 .3 - BELGIGUE-BELGIE
1.8 - .5 - - VLAAHS GEWEST
.3 - - .3 - REGION WALLONNE
- - - .1 - BRUXELLES-BRUSSEL
- - - - - MULTIREGIO (NIV I)
.3 - - - - ANTHERPEN
.1 - - .1 - BRABANT
.1 - - .1 - HAINAUT
- - - - - LIEGE
.8 - - - - LIMBURS -’
- - - - - - LUXEMBOURS ]
.2 - - .1 - NAMUR L0
.1 - - - - 00ST-VLAANDEREN &
.6 - N - - WEST-YLAANDEREN
- - - - - MULTIREGIO (NIV II)
.5 .6 .9 .1 - DANMARK
- .1 - - - HOVEDSTADSREGIONEN
.5 - .1 - -~ 0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST.
.1 .5 .9 .1 - VEST FOR STOREBAELT
8.1 .6 1.8 2.5 - BR DEUTSCHLAND
- - .8 - - SCHLESWIG-HOLSTEIN
- - - - - HAMBURS K
2.2 - 1.0 - - NIEDERSACHSEN
- - - - - BRAUNSCHHEIG
- - - - - HANNOVER i B
1.2 - 1.0 - - LUENEBURG s .
1.0 - - - - HESER-ENS ’
- - .0 - - BREMEN o
1.0 .6 - .5 - MORDRHEIN-WESTFALEM
.3 .6 - - - DUESSE LOORF
.7 - - .2 - KOELN
- - - - - MUENSTER
- - - .4 - DETHOLD
- - - - - ARNSBERG
- - - .4 - HESSEN S
- - - - - DARMSTADT : e .
- - - - GIESSEN 5
- - - .4 - KASSEL
2.7 - - - - RHEINLAND-PFALZ Ao
- - - - - KOBLENZ
- - - - - TRIER
2.7 - - - - RHEINHESSEN-PFALZ
- - - - - MULTIREGIO
1.4 - - .6 - BADEN-HUERTTEMBERG
.4 - - .2 - STUTTGART
- - - .3 - KARLSRUHE
.1 - - - - FREIBURE
1.0 - - .1 - TUEBINGEN '
.6 - - 1.0 - BAYERN R
.1 - - - - OBERBAYERN
- - - - - NIEDERBAYERN
- - - - - OBERPFALZ C
- - - - - OBERFRANKEN .
- - - - - MITTELFRANKEN
- - .8 - UNTERFRANKEN v T
.5 - - .2 - SCHWABEN L
- - - - - MULTIREGIO
- - - - - SAARLAND

BERLIN (KEST)
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3. EAGGF (Guidance) direct measures 1987

MECU

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

SEEDS
SEMENCES

EGES AND
POULTRY

OEUFS ET
VOLAILLES

OLIVE OIL

HUILE
D'OLIVE

TOBACCO
TABAC

OTHER

AUTRES

EUR 12

5

.5

19.9

BELGIQUE-BELGIE
VLAAMS GEWEST
REGION WALLONNE N
BRUXELLES-BRUSSEL

HULTIREGIO (NIV I}
ANTHERPEN

BRABANT

HAINAUT

LIESE

LIMBURG

LUXEMBOURS

NAMUR
OCOST-VIAANDEREN
HEST-VLAAMDEREN
MULTIREGIO (NIV II)

.2

DANMARK
HOVEDSTADSREGIONEN
0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST.
VEST FOR STOREBAELT

BR DEUTSCHLAND
SCHLESHIG-HOLSTEIN
HAMBURS

NIEDERSACHSEN
BRAUNSCHHEX6
HANNOVER
LUENEBURS
NESER-EMS

BREMEN

NORDRHEIN-RESTFALEN
DUESSELDORF
KOELN
MUENSTER
DETMOLD
ARNSBERS

HESSEN
DARMSTADT
6IESSEN
KASSEL

RHEINLAND -PFALZ
KOBLENZ
TRIER
RHEINMESSEN-PFALZ
MULTIREGIO

BADEN-RUERTTEMBERG
STUTTEART
KARLSRUHE
FREIBURS
TUEBINGEN

BAYERN
OBERBAYERN
NIEDERBAYERN
OBERPFALZ
OBERFRANKEN
MITTELFRANKEN
UNTERFRANKEN
SCHHABEN
MULTIRESIO

SAARLAND

BERLIN {WEST)
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MECU

3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION

REGLEMENT

N 1943/81

REGULATION

REGLEMENT

N 1941/81

REGULATION REGULATION REGULATION REGULATION

REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT

H 1760/78 N 269/79 N 458/80 N 1938/81

10.2 13.4 29.5 3.3

EUR 12

LI O O RO I I N |
LI S RO T O T N B B BN |

LI 2 B R |
LI I RO N N R S N B N |

BELGIQUE~BELGIE
YLAAMS GEKEST
REGION HALLONNE
BRUXELLES-BRUSSEL

MULTIREGIO (NIY I)
ANTHERPEN

BRABANT

HAINAUT

LIEGE

LIMBURS

LUXEMBOURS

NAMUR
DOST-YLAANDEREN
HEST-YLAANDEREN
MULTIREGIO (NIV II)

DANHARK
HOYEDSTADSREGIONEN
0ST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST.
YEST FOR STOREBAELT

L N N N A I S I LI T R O N R I N N N S R §

'
'
»
»
w
™

.1
-2

[ R I |
LI I §

2.3 .3

.3

-
-
H

-

BR DEUTSCHLAND
SCHLESWIG-HOLSTEIN
HAMBURS

NIEDERSACHSEN
BRAUNSCHHEIS
HANNOYER
LUENEBURS
HWESER-EMS

BREMEN

NORDRHE IN-WESTFALEN
DUESSELDORF
KOELN
MUENSTER
DETMOLD
ARNSBERG

HESSEN
DARMSTADT
GIESSEN
KASSEL

RHEINLAND-PFALZ
KOBLENZ
TRIER
RHEINHESSEN-PFALZ
MULTIREGIO

BADEN-WUERTTEMBERG
STUTTGART
KARLSRWHE
FREIBURG
TUEBINSEN

BAYERN
OBERBAYERN
NIEDERBAYERN
OBERPFALZ
OBERFRANKEN
MITTELFRANKEN
UNTERFRANKEN
SCHWABEN
MULTIRESIO

SAARLAND

BERLIN (WEST)

77



3. EAGGF (Guidance) direct measufes 1987

MECU

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

1
1
I | { I I
1 ] EGGS AND 1 OLIVE OIL I t
1 SEEDS 1 POULTRY 1 { TOBACCO { OTHER
i I !
| SEMENCES I OEUFS ET | HUILE 1 TABAC 1 AUTRES
1 I YOLAILLES ] D' OLIVE 1 !
1 I 1 I I
ELLADA .5 2.5 15.8 1.8 -
VOREIA ELLADA .5 1.2 10.0 .7 -
ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI - - 10.0 .6 -
KENTRIKI MAKEDONIA - 1.1 - - -
DYTIKI MAKEDONIA - - - - -
THESSALIA . .5 .1 - .1 -
KENTRIKI ELLADA - .5 3.0 1.0 -
IPEIROS - - 1 - -
IONIA NISIA - - - - -
DYTIKI ELLADA - - .8 1.0 -
STEREA ELLADA - - .3 - -
PELOPONNISOS - .5 1.8 - -
ATTIKI - .8 - - -
NISIA - - 2.8 - -
VOREIO AIGAIO - - .1 - -
NOTIO AIGAIO - - - - -
KRITI - - 2.7 - -
ESPANA .6 1.9 2.7 - 1.5
NORQESTE - .3 - - .8
GALICIA - .3 - - -
ASTURIAS - - - - .8
CANTABRIA - - - - -
HORESTE - - - - -
PAIS VASCO - - - - -
NAVARRA - - - - -
RIOJA - - - - -
ARAGON - - - - -
MADRID - - - - -
CENTRO .1 .2 - - -
CASTILLA - LEON .1 - - - -
CASTILLA - LA MANCHA - .1 - - -
EXTREMADURA - .1 - - -
ESTE - .4 - - -
CATALUNA - .4 - - -
COMUNIDAD VALENCIANA - .0 - - -
BALEARES - - - - -
SUR .5 1.0 2.7 - .7
ANDALUCIA .5 .9 2.7 - .7
MURCIA - .1 - - -
CEUTA Y MELILLA - - -
rasanrae - - - -
FRANCE 3.7 - - - -
ILE DE FRANCE .3 - - - -

BASSIN PARISIEM
CHAMPAGNE -ARDENNE
PICARDIE
HAUTE-NORMANDIE
CENTRE
BASSE-NORMANDIE
BOURGOGNE

NORD - PAS-DE-CALAIS
EST
LORRAINE

ALSACE
FRANCHE-COMTE
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HECU

3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

|
1 - I
] ] ! 1 I !
[ FRUITS AND 1 FLOWERS | FISH 1 I ANIMAL I
{ VEGETABLES 1 AND PLANTS I PRODUCTS : CEREALS l FEEDINSSTUFF :
1 | ’
I FRUITS ET | FLEURS ET I 1 CEREALES 1 ALIMENTS i
1 LEGUMES | PLANTES | PECHE I i DU BETAIL I
1 ] 1 1 I |
4.9 - 1.5 2.9 - ELLADA
5.5 - 1.4 2.9 - VOREIA ELLADA
- - - - - ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI
1.6 - 1.4 2.5 - KENTRIKI MAKEDONIA
- - - .5 - DYTIKI MAKEDONIA
3.9 - - - - THESSALIA
5.8 - .1 - - KENTRIKI ELLADA
.8 - - - - IPEIROS
- - - - - IONIA NISIA
1.6 - - - - DYTIKI ELLADA
.4 - .1 - - STEREA ELLADA
3.0 - - - - PELOPONNISOS
- - - - - ATTIKI
3.7 - - - - NISIA
- - - - - VOREIO AIGAIO
- - - - - NOTIO AIGAIO
3.7 - - - - KRITI
7.1 .5 4.3 5.7 1.1 ESPANA
.5 - 2.8 - - NOROESTE
.5 - 2.6 - - GALICIA
- - .3 - - ASTURIAS
- - - - - CANTABRIA
1.2 - .2 2.2 - NORESTE
- - .2 .6 - PAIS VASCO
- - - 1.3 - NAVARRA
- - - - - RIOJA
1.2 - - .3 - ARAGON
.2 - - .1 - MADRID
.5 - - 2.4 1.0 CENTRO
- - - .8 1.0 CASTILLA - LEON
.2 - - 1.1 - CASTILLA - LA MANCHA
.3 - - .5 - EXTREMADURA
3.1 .5 .1 .7 - ESTE
1.0 .5 .7 - CATALUNA
2.1 - .1 - - COMUNIDAD VALENCIANA
- - - - - BALEARES
1.5 - 1.2 .6 .1 SUR
.9 - 1.2 .4 ANDALUCIA
.6 - - - .1 MURCIA
- - - - - CEUTA Y HELILLA
- - - - - CANARTAS
13.2 - 2.3 .4 - FRANCE
- - - - - ILE DE FRANCE
5.1 - .1 .0 - BASSIN PARISIEN
1.5 - - - - CHAMPAGNE-ARDENNE
1.3 - - - - PICARDIE
- - .1 - - HAUTE-NORMANDIE
.4 - - .0 - CENTRE
1.0 - - - - BASSE-NORMANDIE
1.0 - - - - BOURGOGNE
.4 - .5 - - NORD - PAS-DE-CALAIS
.6 - - - - EST
- - - - - LORRAINE
.6 - - - - ALSACE
- - - - - FRANCHE -COMTE
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3. EAGGF (Guidance) direct measures 1987

HECU

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

{ 1

| TOTAL | !
1 DIRECT 1 | | I I
i MEASURES | 1 DAIRY | i I
] I TOTAL i PRODUCTS 1 MEAT | WINE |
! TOTAL | ! 1 | |
I ACTIONS | R 355/77 I PRODUITS I YIANDE | YIN |
I DIRECTES ] | LAITIERS [ | 1
! { | ! ! t

ELLADA 50.9 50.9 2.4 4.8 3.7

VOREIA ELLADA 22.3 22.3 - - -
ANATOLIKI MAXEDONIA, THRAKI 10.6 10.6 - - -

KENTRIKI MAKEDONIA 6.6 6.6 - - -
DYTIKI MAXEDONIA .5 .5 - - -
THESSALIA . 4.7 4.7 - - -

KENTRIKI ELLADA 17.9 17.9 1.7 3.8 2.0
IPEIROS 3.1 3.1 1.3 .9 -

IONIA NISIA - - - - -
DYTIKI ELLADA 3.4 3.4 - - -
STEREA ELLADA 4.0 4.0 4 .7 2.0
PELOPONNISOS 7.5 7.5 - 2.2 -

ATTIKZ 1.8 1.8 - 1.0 -

NISIA 8.8 8.8 .7 - 1.7
VOREIO AIGAIO .1 .1 - - -

NOTIO AIGAIO - - - - -
KRITI 8.7 8.7 .7 - 1.7
ESPANA 62.5 44.4 6.1 9.1 3.6

NOROESTE 7.3 7.3 2.1 .8 -
GALICIA 5.3 5.3 1.2 .7 -
ASTURIAS 1.7 1.7 .7 - -
CANTABRIA .3 .3 .2 .1 -

NORESTE 9.4 6.2 1.3 .5 .8
PAIS YASCO 1.4 1.4 .5 - .1
NAYARRA 1.7 1.7 - - .3
RIOJA 1.6 .7 - .2 4
ARASON 4.8 2.5 .8 .3 -

HADRID .7 .7 .3 .1 -

CENTRO 20.4 11.9 1.8 4.6 1.2
CASTILLA - LEON 5.8 6.6 .8 1.9 -

CASTILLA - LA MANCHA 9.4 3.3 4 .3 1.2
EXTREMADURA 5.2 4.0 .6 2.5 -

ESTE 1.1 7.2 .5 1.2 .7
CATALUNA 5.6 3.9 .3 1.1 -
COMUNIDAD YALENCIANA 5.3 3.0 - .1 .7
BALEARES .3 .2 .2 - -

SUR 13.2 10.8 .2 1.7 .9
ANDALUCIA 10.0 8.7 .2 1.2 .1
HMURCIA 3.2 2.0 - .5 .8
CEUTA Y HELILLA - - - - _

CANARIAS .3 .3 - .3 -

FRANCE 56.9 31.8 - 6.9 5.2

ILE DE FRANCE .3 .3 - - -

BASSIN PARISIEN 6.2 6.2 - - .9
CHAMPAGNE ~ARDE!NE 1.5 1.5 - - -

PICARDIE 1.3 1.3 - - -
HALIE~NORMANDIE .1 .1 - - -
CENTRE .6 .4 - - -
BASSE-NORMANDIE 1.0 1.0 - - -
BOURGOGNE 1.9 1.9 - - .9

NORD - PAS-DE-CALAIS .9 .9 - - -

EST 1.4 1.4 - .7 .1
LORRAINE - - - - -

ALSACE .7 .7 - - .1
FRANCHE-COMTE .7 .7 - .7 -
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MECU

3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION

REGLEMENT

N 1943/81

REGULATION

REGLEMENT

N 1941/81

REGULATION

REGLEMENT

N 1760/78

REGULATION

REGLEMENT

269/79

REGULATION
REGLEMENT

N 458/80

REGULATION

REGLEMENT

N 1938/81

LI I I O N IR N R R I S |

ELLADA
VOREIA ELLADA

ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI

KENTRIKI HMAKEDONIA
DYTIKI MAKEDONIA
THESSALIA

KENTRIKI ELLADA
IPEIROS

IONIA NISIA
DYTIKI ELLADA
STEREA ELLADA
PELOPONNISOS

ATTIKI

NISIA
YOREIO AISAIO
NOTIO AIGAIO
KRITI

LI U I S N S I S I I B |

18.1

ESPANA

NOROESTE
GALICIA
ASTURIAS
CANTABRIA

NORESTE
PAIS VASCO
NAVARRA
RIOJA
ARAGON

MADRID

CENTRO

CASTILLA ~ LEON
CASTILLA - LA MANCHA
EXTREMADURA

ESTE
CATALUNA
COMUNIDAD VALENCIANA
BALEARES

SUR
ANDALUCTA
MURCIA
CEUTA Y MELILLA

CANARIAS

[ B A |

FRANCE
ILE DE FRANCE

BASSIN PARISIEN
CHAMPAGNE-ARDENNE
PICARDIE
HAUTE-NORMANDIE
CENTRE
BASSE-NORMANDIE
BOURGOGNE

NORD -~ PAS-DE-CALAIS

EST
LORRAINE
ALSACE
FRANCHE-COMTE

81



3. EAGGF (Guidance) direct measurés- 1987

MECU
1 1 REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77
] TOTAL | |
i DIRECT | ] . I I I
1 MEASURES | | DAIRY 1 | I
| 1 TOTAL | PRODUCTS | MEAT 1 WINE 1
| TOTAL 1 1 1 1 |
| ACTIONS I R 355/77 | PRODULTS { VIANDE | VIN f
| DIRECTES I I LAITIERS ] ] 1
1 ! | ! i i
OUEST 9.1 9.1 - 5.2 -
PAYS DE LA LOIRE 3.3 3.3 - 2.6 -
BRETAENE 5.8 5.8 - 2.6 -
POXTOU-CHARENTES - - - - -
SUD-OUEST 9.8 3.8 - .8 .8
AQUITAINE 2.9 2.4 - - .8
HIDI-PYRENEES 6.6 1.2 - .5 -
LIMOUSIN .3 .3 - .3 -
CENTRE~EST 6.2 3.3 - - .3
RHONE ~-ALPES 6.2 3.3 - - .3
AUVERGNE - - - - -
MEDITERRANEE 22.6 6.4 - - 3.0
LANGUEDOC-ROUSSILLON 11.6 4.0 - - 1.9
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR 8.2 2.2 - - 1.0
CORSE 2.8 .2 - - .0
FRANCE OUTRE-MER .3 .3 - .2
IRELAND 26.3 26.3 2.0 16.2 -
ITALIA 61.4 53.9 1.3 10.3 7.4
NORD OVEST 1.6 1.3 - - .8
PIEHONTE 1.6 1.3 - - .8
VALLE D'AOSTA - - - - -
LIGURIA - - - - -
LOMPARDIA 7.2 5.9 - 5.2 -
NORD EST 13.0 8.5 - 4,1 1.1
TRENTINO-ALTO ADIGE 2.8 2.8 - - 1.1
VENETC 5.5 3.2 - 1.7 -
FRIULI-VENEZIA G6IULIA 4.7 2.5 - 2.5 -
EMILIA-ROMAGNA 5.4 5.0 - 1.0 -
CENTRO 5.7 5.1 .2 - 1.3
TOSCANA 1.1 1.1 .2 - .4
UHBRIA .6 .6 - - -
HARCHE 4.0 3.3 - - .9
LAZIO 2.7 2.7 - - 1.0
CAMPANIA 1.2 1.2 1.2 - -
ABRUZZT-MOLISE 8.1 7.9 - - 2.2
ABRUZZY 4.9 4.9 - - .8
MOLISE 3.2 3.1 - - 1.4
S 7.5 7.5 - - -
PUSLIA 2.5 2.5 - - -
BASILICATA 2.4 2.4 - - -
CALABRIA 2.6 2.6 - - -
SICILIA 6.1 6.0 - - 1.1
SARDEGNA 2.9 2.9 - - -
LUXEMBOURS (GRAND-DUCHE) .3 .3 - - -

82



3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

HECU
REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77 i
} |
I 1 I i | i
1 FRUITS AND | FLOWERS ] FISH I 1 ANIMAL ]
1 VEGETABLES 1 AND PLANTS : PRODUCTS I CEREALS 1 FEEDINGSTUFF |
I I I I |
1 FRUITS ET I FLEURS ET | I CEREALES f ALIMENTS I
t LEGUMES | PLANTES 1 PECHE | | DU BETAIL |
I f I 1 | 1
2.0 - 1.3 - - QUEST
- - .0 - - PAYS DE LA LOIRE
2.0 - 1. - - BRETAGNE
- - - - - POLTOU-CHARENTES
1.3 - - - - SUD-QUEST
.7 - - - - AQUITAINE
.7 - - - - MIDI-PYRENEES
- - - - - LIMOUSIN
2.2 - - - - CENTRE-EST
2.2 - - - - RHONE-ALPES
- - - - - AUVERGNE
1.5 - .4 .4 - MEDITERRANEE
.9 - - .2 - LANGUEDOC~ROUSSILLON
.5 - 4 .2 - PROVENCE-ALPES-COTE D‘AZUR
.1 - - - - CORSE
- - .1 - - FRANCE OUTRE-MER
2.0 - 2.8 .3 - IRELAND
12.5 - 4.0 11.2 .2 ITALIA
.5 - - - - NORD OVEST
.5 . - - - PIEMONTE
- ~ - - - VALLE D'AOSTA
- - - - - LIGURIA
- - - - - LOMBARDIA
2.1 - .1 1.1 - NORD EST
1.8 - - - - TRENTINO-ALTO ADIGE
.3 - .1 1.1 - VENETO
- - - - - FRIULI-VENEZIA GIULIA
3.5 - - - .2 EMILIA-ROMAGNA
.2 - 1.4 .4 - CENTRO
.2 - .0 .4 - TOSCANA
- - - - - UMBRIA
- 1.4 - MARCHE
1.4 - - - - LAZIO
- - - - - CAMPANIA
- - 1.7 - - . ABRUZZI-MOLISE
- - - - ABRUZZY
- - 1.7 - - MOLISE
33 - B 3.7 - SUD
- - .5 2.0 - PUSLIA
.7 - - 1.7 - BASILICATA
2.6 - - - - CALABRIA
1.5 - .3 3.1 - SICILIA
- - - 2.9 - SARDEGNA

- - - .3 - LUXEMBOURG (GRAND-DUCHE)



3. EAGGF (Guidance) direct measures 1987

MECU

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

SEEDS
SEMENCES

EG6S AND
POULTRY

OEUFS ET
YOLAILLES

OLIVE OIL

HUILE
O'OLIVE

I
I
N
|
|
l
1

TOBACCO

TABAC

OTHER

AUTRES

OUEST

PAYS DE LA LOIRE
BRETAGNE
POITOU-CHARENTES

SUD-OUEST
ARUITAINE .
HIOI-PYRENEES
LIMOUSIN

CENTRE-EST
RHONE-ALPES
AUYERBNE

HEOITERRANEE
LANGUEDOC-ROUSSILLON
PROYENCE-ALPES-COTE D'AZUR
CORSE

FRANCE OUTRE-MER

.6
.6

.9
-9

.7
.7

-1
-0
.1

LI I I R R I B |

1

IRELAND

ITALIA

NORD OVEST
PIEMONTE
VALLE O*AOSTA
LIGURIA

LOMBARDIA

HORD EST
TRENTINO-ALTC ADIGE
VENETO
FRIULI-YENEZIA SIULIA

EMILIA-ROMAGNA
CENTRO
TOSCANA
MBRIA
MARCHE
LAZIO
CAMPANIA
ABRUZZI-MOLISE
ABRUZZT
MOLISE
oun
PUSLIA
BASILICATA
CALABRIA
SICILIA

SARDEGNA

LI I R SR R N A
~

.6

.6

LUXEMBOURE (SRAND-DUCHE)
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MECU

3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION

REGLEMENT

N 1943/81

REGULATION

REGLEMENT

N 19%41/81

REGULATION

REGLEMENT

N 1760/78

REGULATION

REGLEMENT

N

269/79

REGULATION

REGLEMENT

N

458/80

REGULATION

REGLEMENT

N 1938/81

LI T I § e 111

.2
.2

1.5
.9

.6

OUEST

PAYS DE LA LOIRE
BRETAGNE
POITOU-CHARENTES

SUD-QUEST

. AQUITAINE

HIDI-PYRENEES
LIMOUSIN

CENTRE-EST
RHONE-ALPES
AUYERSNE

MEDITERRANEE
LANGUEDOC~-ROUSSILLON
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
CORSE

FRANCE OUTRE-MER

IRELAND

ITALIA

NORD OVEST
PIEMONTE
VALLE D'AOSTA
LIGURIA

LOMBARDIA

NORD EST
TRENTINO-ALTO ADIGE
VENETO
FRIULI-VENEZIA 6IULIA

EMILIA-ROMAGNA
CENTRO
TOSCANA
UMBRIA
MARCHE
LAZIO
CAMPANIA
ABRUZZI-MOLISE
ABRUZZI
MOLISE
SUD
PUGLIA
BASILICATA
CALABRIA
SICILIA

SARDEGNA

LUXEMBOURS (GRAND-DUCHE)
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3. EAGGF (Guidance) direct measures 1987

MECU
i 1 REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77
| TOTAL I I
I DIRECT I | I I I
| HEASURES | 1 DAIRY I | |
] 1 TOTAL 1 PRODUCTS ] MEAT ] WINE ]
| TOTAL 1 I ! | 1
I ACTIONS | R 355/77 | PRODUITS I VIANDE | VIN !
] DIRECTES 1 | LAITIERS I I ]
1 I 1 1 I I
NEDERLAND 4.9 4.9 - 2.4 -
NOORD-NEDERLAND - - - - -
GRONINGEN - - - - -
FRIESLAND - - - - -
DRENTHE - - - - -
0O3T-NEDERLAND 1.4 1.4 - 1.3 -
OVERIJSSEL .7 .7 - .7 -
GELDERLAND .6 .6 - .6 -
FLEVOLAND - - - - -
WEST-NEDERLAND 2.7 2.7 - .3 -
UTRECHT - - - - -
NOORD-HOLLAND .4 .4 - - -
2U1D-HOLLAND .6 .6 - .3 -
ZEELAND 1.6 1.6 - - -
2UID-NEDERLAND .9 .9 - .8 -
NOORD-BRABANT .9 .9 - .8 -
LIMBURS - - - -
PORTUGAL 37.5 37.5 6.1 8.3 5.3
NORTE DO CONTINENTE 21.1 21.1 3.6 6.6 3.0
NORTE 9.5 9.5 .6 4.2 1.7
CENTRO 11.7 1.7 3.0 2.4 1.2
SUL DO CONTINENTE 13.5 13.5 1.1 1.6 2.3
LISBOA E VALE DO TEJO 6.5 6.5 1.1 - 1.9
ALENTEJO 4.3 4.3 .0 1.6 .4
ALGARVE 2.7 2.7 - - -
ILHAS 2.9 2.9 1.3 - -
ACORES 2.9 2.9 1.3 - -
MADEIRA - - - - -
UNITED KINGDOM 21.9 19.6 - 6.5 -
NORTH .5 .5 - 4 -
YORKSHIRE AND HUMBERSIOE .7 .7 - - -
EAST MIDLANDS 3.1 3.1 - .2 -
EAST ANGLIA 3.3 3.3 - 2.0 -
SOUTH EAST 2.2 2.2 - .2 -
SOUTH WEST 4 4 - .3 -
WEST MIDLANDS .3 .3 - - -
NORTH WEST .9 .9 - .6 -
WALES .2 .2 - .2 -
SCOTLAMD 4.4 4.4 - 1.6 -
NORTHERN IRELAND 5.8 3.6 - .9 -
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HECY

3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

FRUITS AND

[
I 1
1 ] 1 1 1 1
I 1 FLOHERS I FISH ] i ANIMAL ]
} VEGETABLES : AND PLANTS { PRODUCTS 1 CEREALS I FEEDINGSTUFF I
i | I
| FRUITS ET | FLEURS ET | { CEREALES | ALIMENTS |
1 LEGUNES | PLANTES | PECHE | | DU BETAIL I
l ! | 1 I 1
2.0 - -4 - - NEDERLAND
- - - - - NOORD-NEDERLAND
- - - - - GRONINGEN
- - - - - FRIESLAND
- - - - - DRENTHE
- - - - - DOST-NEDERLAND
- - - - - OYERIJSSEL
- - - - - GELDERLAND
- - - - - FLEVOLAND
1.9 - -4 - - WEST-NEDERLAND
- - - - - UTRECHT
.3 - .1 - - ROORD -HOLLAND
- - .3 - - ZUID~-HOLLAND
1.6 - .0 - - ZEELAND
.1 - - - - ZUID~NEDERLAND
.1 - - - - NOORD-BRABANT
- - - - - LIMBURG
8.4 .2 4.8 2.4 - PORTUSAL
4.5 .1 1.6 .3 - NORTE DO CONTINENTE
1.3 -1 1.0 - - NORTE
3.2 - .7 .3 - CENTRO
3.9 .1 1.5 2.1 - SUL DO CONTINENTE
.8 - -9 1.4 - LISBOA E VALE DO TEJO
1.0 -1 - .7 - ALENTEJO
2.1 - .6 - - ALSARYE
- - 1.6 - - ILHAS
- - 1.6 - - ACORES
- - - - - HADEIRA
6.1 - 2.4 2.5 1.4 UNITED KINGDOM
- - - -1 - NORTH
.5 - .1 -2 - YORKSHIRE AND HUMBERSIDE
2.7 - - .3 - EAST MIDLANDS
.8 - .2 .2 - EAST ANGLIA
.7 - - 1.3 - SOUTH EAST
.0 - .0 - - SOUTH HWEST
-1 - - .2 - HEST MIDLANDS
.3 - - - - NORTH WEST
- - - - - HRALES
.3 - 1.9 .3 .0 SCOTLAND
.8 - .1 - 1.3 NORTHERN IRELAND
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3. EAGGF (Guidance) direct measures 1987

HECU

REGULATION N 355/77 / REGLEMENT N 355/77

SEEDS

SEMENCES

EGES AND
POULTRY

OQEUFS ET
VOLAILLES

1
1
]
|
I
1
I

OLIVE OIL

HUILE
D'OLIVE

TOBACCO

TABAC

OTHER

AUTRES

NEDERLAND

NOORD-NEDERLAND
GRONINGEN
FRIESLAND
BRENTHE

00ST-NEDERLAND
OVERIJSSEL
GELDERLAND
FLEVOLAND

HEST-NEDERLAND
UTRECHT
NOORD-HOLLAND
ZUID-HOLLAND
ZEELAND

ZUID-NEDERLAND
NOORD-BRABANT
LIMBURS

.1

PORTUSAL

NORTE DO CONTINENTE
NORTE
CENTRO

SUL DO CONTINENTE
LISBOA E VALE DO TEJO
ALENTEJO
ALGARVE

ILHAS
ACORES
MADEIRA

.4
.4

UNITED KINGDOM
NORTH

YORKSHIRE AND HUMBERSIDE
EAST HIDLANDS
EAST ANGLIA
SOUTH EAST
SOUTH HEST

WEST MIDLANDS
NORTH HEST
RALES

SCOTLAD
NORTHERN 1RELAND
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3. FEOGA (orientation) actions directes 1987

HECU

REGULATION REGULATION REGULATION REGULATION REGULATION REGULATION

REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT REGLEMENT

N 1943/81 N 1941/81 N 1760/78 N 269/79 N 458/80 N 1938/81

NEDERLAND

NOOROD-NEDERLAND
GRONINGEN
FRIESLAND
DRENTHE

1
v
e
"1 1
e
Ve

00ST-NEDERLAND
OVERIJSSEL
GELDERLAND
FLEVOLAND

LI I I |
1111

HEST~NEDERLAND
UTRECHT
NOORD-HOLLAND
ZUID-HOLLAND-
ZEELAND

. . ZUID-NEDERLAND
- - - - - - NOORD-BRABANT
- - - - - - LIMBURG

- - - - - - PORTUGAL

- - - - - . - NORTE DO CONTINENTE
- - - - - - NORTE
CENTRO

SUL DO CONTINENTE
LISBOA E VALE DO TEJO
ALENTEJO
ALGARVE

. ILHAS
- - - - - : - ACORES
- - - - .- - MADEIRA

)
)
)
)
1
)

2.2 - - - - - UNITED KINGDOM
- - - - - - norm

- - - - . - A - YORKSHIRE AND HUMBERSIDE
- EAST MIDLANDS

- - - - - - EAST ANGLIA

- - - - - . - SOUTH EAST

- - - - - - SOUTH MEST

- - - - . - - HEST MIDLANDS

- ) - ’ - - - - NORTH WEST

- - - - - - WALES

- SCOTLAND

2.2 - - - - - NORTHERN IRELAND



4. EIB and NCI 1987

HECY

EIB'S OHN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE 1A BEI

AGRICULTURE, INDUSTRIES, SERYICES

TOTAL

OWN RESOURCES
GLOBAL LOANS

RESSOURCES TOTAL AGRICULTURE INDUSTRIES SERYICES

PROPRES PRETS SLOBAUX

EUR 12 7003.4 2169.2 17.1 1407.1 214.7 530.3

BEL6IQUE-BELGIE 37.1 37.1 - 37.1

YLAANS GEWEST 37.1 37.1 - 37.1 - -

REGION WALLONNE v - -

BRUXELLES-BRUSSEL
ANTHERPEN
BRABANT
HATNAUT
LIEGE
LIMBURG
LUXEMBOURS
NAMUR
COST-YLAAMDEREN
HEST-VLAANDEREN

...
o
N
>
o

[
MR
h
-
r
[ ™ I A
-
LI T T A T N T I N |
N
[ I
3]

DANMARK 283.5 4.5
HOVEDSTADSREGIONEN 196.8 -
OST FOR STOREBAELT,EX.HOVEDST. -

VEST FOR STOREBAELT 87.5 5.2

MULTIREGIO .8 .8 - ) - - .8

BR DEUTSCHLAND 276.5 14.0 - 14.0 . - -

SCHLESHIS-HOLSTEIN 14.0 14.0 - 14.0 - -

HAMBURS

HIEDERSACHSEN 96.4
ERAUNSCHHEIS -
HAMNOYER 96.4
LUENEBURG -
NESER-EMS -

LI I B I |
LI I I A
[ I B}
LI I S A |
LI I B A |

BREMEN -

NORDRHEIN-NESTFALEN 92
DUESSELDORF 42.
KOELN 30
MUENSTER 3
DETHOLD
ARMSBERG 15.

LI T R R I
LI I I I A

HESSEN -
DAPHSTADT -
GIESSEN -
KASSEL -

OHFTNI.AND=-PFALZ -
KOBLENZ -
TRIER -
RHEINHESSEN-PFALZ -

st
1
LI T B B
1
11t

BADEN-WUERTTEMBERS
STUTTEART
KARLSRUHE
FREIBURS
TUEBINGEN

BAYERN
OBERBAYERN
NIEDERBAYERN
CBERPFALZ
OBERFRANKEN
MITTELFRANKEN
UNTERFRANKEN
SCHNABEN

LR N N R I I I |
LI I R R I S I |
LI I N B I I O |
LI I I I N B B |
LI D R R I I |
(200 200 IO I O A A

SAARLAND

£
~
H
-
1
1
1
]
t

BERLIN (MEST) - - - - - -

MULTIREGIO 31.6 - - - - -
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4. BEIl et NIC 1987

HECU

EIB'S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE LA BEI

NEH *
COMMUNITY
INSTRUMENT

INFRASTRUCTURES, AGRICULTURE, INDUSTRIES, SERVICES

GLOBAL LOANS NOUVEL
INSTRUMENT

COMHUNAUTALRE

TOTAL AGRICULTURE INDUSTRIES SERYICES

PRETS GLOBAUX

4834.1 48.0 2743.5 1863.8 178.9 446.9 EUR 12

- - - - - - BELGIQUE-BELGIE
- - - - - - YLAAMS GEWEST

REGION WALLONNE

BRUXELLES-BRUSSEL
ANTHERPEN
BRABANT
HAINAUT
LIEGE
LIMBURG
LUXEMBOURS
NAMUR
00ST~YLAANDEREN
HEST-YLAANDEREN

LI I I I RO B R B B |
LI T S I S N I S B |

DANMARK
HOYEDSTADSRESIONEN
0ST FOR STOREBAELT,EX.HOYEDST.
YEST FOR STOREBAELT

LI I I |
LI I I |
ol
LI I e =
o

'
'
'
'
'

w

I

[

MULTIREGIO

262.5 - 220.8 10.1 31.6 - BR DEUTSCHLAND
- - - - - - SCHLESHIG-HOLSTEIN

- - - - - ] - HAMBURS

NIEDERSACHSEN
BRAUNSCHHEIG
HANNOYER
LUENEBURG
HESER-EMS

96.4 96.4

96.4 96.4

BREMEN

- NORDRHEIN-HESTFALEN
- DUESSELDORF

- KOELN

- MUENSTER

- DETMOLD

- ARNSBERS

82.0 10.1

20.1 10.1

L I B I R |
ol
-
+

E I I I T I |

HESSEN
OARMSTADT
GIESSEN
KASSEL

RHEINLAND-PFALZ
KOBLENZ
TRIER
RHEINHESSEN-PFALZ

BADEN-WUERTTEHBERS
STUTTGART
KARLSRUHE
FREIBURS
TUEBINGEN

BAYERN
OBERBAYERN
NIEDERBAYERN
OBERPFALZ
OBERFRANKEN
MITTELFRANKEN
UNTERFRANKEN
SCHHABEN

SAARLAND

2
n
b
>
'
2
g
>
1
'
'

BERLIN (MEST)

31.6 - - - 31.6 - MULTIRESIO-

91



4. EIB and NCI 1987

MECU
1 EIB'S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE LA BEX
1 |
! | AGRICULTURE, INDUSTRIES, SERVICES 1
i TOTAL ] b
|  OWN RESOURCES | | | | | |
I 1 1 | | | GLOBAL LOANS |
I RESSOURCES I TOTAL 1 AGRICULTURE 1 INDUSTRIES 1 SERVICES 1 |
I PROPRES 1 | | | |  PRETS GLOBAUX |
1 I i i 1 1 1

ELLADA 160.2 70.8 3.8 66.6 1.4 T1.0

VOREIA ELLADA 33.8 9.1 - 8.7 4 -
ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI 3.9 3.9 - 3.9 - -
KENTRIKI MAKEDONIA 9.1 2.4 - 2.0 4 -

DYTIKI MAKEDONIA 18.6 .6 - .6 - -

THESSALIA . 2.2 2.2 - 2.2 - -
KENTRIKI ELLADA 30.7 9.1 - 8.0 1.1 -

IPEIROS 1.1 1.1 - .9 .2 -

IONIA NISIA 4 1.0 1.0 - .2 .9 -

DYTIKI ELLADA 19.9 1.7 - 1.7 - -

STEREA ELLADA 6.0 2.6 - 2.6 - -
PELOPONNISOS 2.7 2.7 - 2.7 - -

ATTIKI 64.3 48.3 - 48.3 - -

NISIA 13.8 1.5 - 1.5 - -

VOREIO AIGAIO .0 .0 - .0 - -

NOTIO AIGAIO .1 .1 - .1 - -

KRITI 13.6 1.3 - 1.3 - -

MULTIREGIO .1 .1 - .1 - -
MULTIREGIO 17.6 2.8 3.8 - - ~1.0

ESPANA 593.7 324.5 .3 20.2 6.3 297.7

MOROESTE 5.7 5.7 - 4.0 1.7 -

GALICIA 1.5 1.5 - 1.4 .1 -

ASTURIAS 4.2 4.2 - 2.6 1.6 -

CANTABRIA - - - - - -

NORESTE 46.5 2.8 - 2.6 .3 -

PAIS VASCO 44.4 .9 - .7 .2 -

NAVARRA .0 .0 - - .0 -

RIOJA .1 .1 - .1 - -

ARAGON 1.9 1.8 - 1.7 .1 -

MADRID 1.7 1.7 - 1.6 .1 -

CENTRO 4.3 3.7 .3 2.9 .5 -
CASTILLA - LEON 1.9 1.3 .3 .6 “

CASTILLA - LA HANCHA 2.2 2.2 2.1 .0 -
EXTREHADURA .2 .2 - .2 - -

ESTE 54.3 3.6 - 3.5 .1 -
CATALUNA 2.2 2.2 - 2.1 .0 -
COMUNIDAD VALENCIANA 52.2 1.4 - 1.3 .1 -
BALEARES - - - n - _

SUR 56.8 8.1 - 5.3 2.8 -
ANDALUCTA 56.9 6.1 - 3.8 2.4 -

MURCTA 1.9 1.9 1.5 4 -

CEUTA Y MELILLA - - - - - -
CANARIAS 30.3 30.3 - 4 .9 29.0
MULTLREGIO 392.0 268.7 - - - 268.7

FRANCE 929.7 356.4 10.2 99.8 29.6 216.8

ILE DE FRANCE 2.0 2.0 = .3 1.8 -

BASSIN PARISIEN 74.3 40.6 1.4 17.1 3.9 18.2
CHAMPAGNE-ARDENNE 6.5 6.5 - 2.0 .8 3.6
PICARDIE 13.0 13.0 4.8 .9 7.3
HAUTE-NORMANDIE 3.3 3.1 .7 2.1 .2 -

CENTRE .3 .3 - .3 .1 -

BASSE-NORMANDIE 38.0 4.5 .7 2.7 1.1 -

BOURGOSNE 5.9 5.9 - 5.2 .7 -

MULTIREGIO 7.3 7.3 - - - 7.3
NORD - PAS-DE-CALAIS 120.2 11.4 - 3.1 .3 8.0
EST 137.1 93.8 - 45.5 .5 47.7
LORRAINE 63.6 20.3 - 1.1 .4 18.8

ALSACE 29.0 29.0 - .1 - 26.9
FRANCHE-COMTE 44.5 44.5 - 44.3 .1 -
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4. BEIl et NIC 1987

MECU
EIB'S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROFRES DE LA BEX | |
| | NEW 1
1 INFRASTRUCTURES, AGRICULTURE, IMDUSTRIES, SERVICES 1 COMMNITY i
I 1 INSTRUMENT ]
{ I ] i I I ]
i I | 1 |  GLOBAL LOANS i NOUVEL i
I TOTAL I AGRICULTURE { INDUSTRIES | SERVICES | R | INSTRUMENT |
| I i | |  PRETS GLOBAUX |  COMMUNAUTAIRE |
I | t | ! | |
89.4 2.3 64.5 23.7 "1 4.6 ELLADA
24.7 - 26.7 - - - VOREIA ELLADA
- - - - - - ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI
6.7 - 6.7 - - - KENTRIKI MAKEDONIA
17.9 - 17.9 - - - DYTIKI MAKEDONIA
- - - - - - THESSALIA
21.6 - 21.6 - - .3 KENTRIKI ELLADA
- - - - - - IPEIROS
- - - - - - IONIA NISIA
8.2 - 8.2 - - - DYTIKI ELLADA
3.4 - 3.4 - - .3 STEREA ELLADA
- - - - - - PELOPONNISOS
16.0 - 9.4 6.6 - .6 ATTIKI
12.3 2.3 - - 10.0 - NISIA
- - - - - - VOREIO AIGAIO
- - - - - - NOTIO AIGAIO
12.3 2.3 - - 10.0 - KRITI
- - - - - - MULTIREGIO
14.8 - a.8 17.2 T11.1 3.7 HULTIREGIO
269.1 - 75.8 157.8 35.5 113.7 ESPANA
- - - - - 1.3 NOROESTE
- - - - - .4 GALICIA
- - - - - .1 ASTURIAS
- - - - - .7 CANTABRIA
43.6 - .1 43.5 - 15.5 NORESTE
43.5 - - 43.5 - 4.1 PALS VASCO
- - - - - 5.5 NAVARRA
- - - - - 3.1 RIOJA
.1 - .1 - - 2.8 ARASON
- - - - - 8.1 MADRID
.6 - .6 - - 3.3 CENTRO
.6 - .6 - - f.o CASTILLA - LEON
- - - - - .0 CASTILLA - LA MANCHA
- - - - - .3 EXTREMADURA
50.8 - 50.8 - - 30.9 ESTE
- - - - - ©15.6 CATALUNA
50.8 - 50.8 - - 15.3 COMUNIDAD VALENCIANA
- - - - - .1 BALEARES
50.8 - - 50.8 - 3.5 SUR
50.8 - 50.8 - 1.9 ANDALUCIA
- - - - 1.6 HURCIA
- - - - - - CEUTA Y HELIiLLA
- - - - - .1 CANARIAS
123.3 - 24.3 63.5 35.5 50.9 HULTIREGIO
573.4 - 137.3 307.5 128.6 : 76.8 FRANCE
- - - - - 15.1 ILE DE FRANCE
- 4 - 33.5 .2 - 17.8 BASSIN PARISIEN
- - - .9 CHAMPAGNE-ARDENNE
- - - - . - 1.4 PICARDIE
.2 - - .2 - 4.7 HAUTE-NORMANDIE
- - - - - 7.1 CENTRE
33.5 - 33.5 - - 1.8 BASSE-NORMANDIE
- - - - - 1.9 BOURGOSNE
- - - - - - HULTIREGIO
108.8 - 75.2 33.6 - 1.1 NORD - PAS-DE-CALAIS
43.3 - - 43.3 - 7.0 EST
43.3 - - 43.3 - 3.2 LORRAINE
- - - - - 2.1 ALSACE
- - - - - 1.7 FRANCHE-COMTE



4. EIB and NCI 1987

MECU

EIB‘S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE LA BEI

AGRICULTURE, INDUSTRIES, SERVICES

i
I |
1 1 |
I TOTAL 1 |
| oW RESOURCES | 1 1 | l |
1 1 I ! I | GLOBAL LOANS |
] RESSOURCES 1 TOTAL | AGRICULTURE I INDUSTRIES | SERVICES | |
| PROPRES 1 ! ! | |  PRETS GLOBAUX |
1 i I I | I 1
OUEST 160.8 63.9 7.3 26.3 15.8 14.5
PAYS DE LA LOIRE 40.3 6.2 .8 4.8 .6 -
BRETAGNE : e5.1 51.7 3.4 20.6 13.1 14.5
POITOU-CHARENTES 6.5 6.0 3.1 .9 2.1 -
MULTIREGIO 29.0 - - - - -
SUD-QUEST 101.1 3.6 .6 2.6 4 -
AQUITAINE 42.3 2.7 .6 2.0 - -
MIDI-PYRENEES 58.0 .2 - - .2 -
LIMOUSIN . .8 .8 - .5 R -
CENTRE-EST 51.7 2.7 - 2.0 .8 -
RHONE~ALPES 49.6 1.4 - 1.4 - -
AUVERGNE 2.1 1.3 - .5 .8
MEDITERRANEE 133.7 9.8 .8 2.9 6.0 -
LANGUEDOC-ROUSSILLON ' 43.8 7.5 .4 2.6 4.4 -
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR 90.0 2.3 4 .3 1.6 -
CORSE - - - - - -
MULTIREGIO 148.6 128.4 - ) - - 1208.4
IRELAND 178.6 6.5 .1 4.4 2.6 -7
ITALIA : 2916.0 1037.0 2.7 906.4 154.0 ~26.0
NORD OVEST 252.8 78.6 - 78.6 - ’ -
PIEMONTE 194.3 45.3 - 45.3 - -
VALLE D'ADSTA 9.1 - - - - -
LIGURIA 49.4 33.3 - 33.3 - -
LOMBARDIA 288.8 195.6 - 191.1 4.5 -
NORD EST 221.5 168.7 - 126.5 G2.2 -
TRENTINO-ALTO ADIGE 72.5 62.2 - 40.0 22.2 -
VENETO 118.7 90.9 - 77.5 13.4 -
FRIULI-VENEZIA GIULIA 30.2 15.6 - 9.0 6.6 -
EMILIA-ROMAGNA 90.6 25.2 - 25.1 .1 -
CENTRO 204.2 80.9 .0 64.0 16.9 -
TOSCANA 78.9 28.2 - 14.6 13.6 -
UMBRIA 36.1 19.6 - 1.7 .9 -
MARCHE 89.2 33.1 ) .0 30.7 2.4 -
LAZIO 173.7 84.9 - 77.2 7.7 -
CAMPANIA 194.3 149.5 - 117.5 32.0 -
ABRUZZI-MOLISE 97.8 65.8 - © 57.0 8.8 -
ABRUZZI e4.8 63.6 - 54.9 8.7 -
MOLISE 12.9 2.2 - 2.2 .0 -
sup 359.8 95.3 - 81.7 13.6 -
PUSLIA 275.6 46.4 - 40.7 5.7 -
BASILICATA 14.0 6.3 - 5.5 .8 -
CALABRIA 70.1 42.6 - 35.5 7.1
SICILIA 164.1 47.7 - 28.2 12.8 6.7
SARDEGNA 140.1 116.1 2.7 53.9 15.4 44.2
MULTIREEIO 728.2 ~71.4 - 5.5 - ~76.9
LUXEMBOURG ( GRAND~DUCHE ) 1.6 - - - - -
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4. BEl et NIC 1987

HECU
EIB'S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE LA BEI I 1
| | NEW i
I INFRASTRUCTURES, ASRICULTURE, INDUSTRIES, SERVICES I COMMUNITY I
i | INSTRUMENT 1
i | | ! i ] 1
! 1 | 1 {  GLOBAL LOANS i NOUVEL |
] TOTAL ] ASRICULTURE 1 INDUSTRIES 1 SERYICES i i INSTRUMENT {
] i f I |  PRETS 6LOBAUX | COMMUNAUTAIRE |
I I ] | | I 1
96.9 - 1.9 95.0 - 9.4 QUEST
34.1 - - 34,1 - 4.0 PAYS DE LA LOIRE
33.4 - 1.9 31.5 - 4.3 BRETASNE
-4 - - .4 - 1.1 POITOU-CHARENTES
29.0 - - 29.0 - - MULTIREGIO
97.5 - 1.0 24.2 72.3 4.2 SUD-QUEST
39.6 - 1.0 2.5 36.1 2.4 AQUITAINE
57.8 - - 21.7 36.1 1.2 MIDI-PYRENEES
- - - - - .6 LIMOUSIN
49.0 - 4.5 44.5 - 14.4 CENTRE-EST
48.1 - 3.6 44.5 - 12.1 RHONE-ALPES
.8 .8 - - 2.4 AUVERGNE
123.9 - 21.2 8.7 94.0 7.7 MEDITERRANEE
36.3 - - .1 36.1 3.6 LANGUEDOC-ROUSSILLON
87.7 - 21.2 8.6 57.0 4.1 PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR
- - - - - - CORSE
20.2 - - 57.9 T37.7 .0 MULTIREGIO
172.1 35.9 36.4 99.8 - - IRELAND
1879.0 9.8 1141.5 743.3 T15.7 196.2 ITALIA
174.2 1.7 117.0 55.4 - 20.8 NORD OVEST
149.0 1.7 97.2 50.0 - 19.1 PIEMONTE
9.1 - 9.1 - - - VALLE D'ADSTA
16.1 - 10.7 5.4 - 1.7 LIGURIA
93.2 - 73.3 20.0 - 20.8 LOMBARDIA
52.8 - 39.1 13.6 - 51.7 NORD EST
10.3 - 10.3 - - - TRENTINO-ALTO ADIGE
27.8 - 21.0 6.8 - 51.7 VENETO
16.7 - 7.8 6.9 - - FRIULI-VENEZIA 6IULIA
65.4 - 45.4 20.0 - 34.5 EMILIA-ROMAGNA
123.3 - 109.4 13.8 - 18.9 CENTRO
50.6 - 50.6 - - 18.9 TOSCANA
16.5 - 2.7 13.8 - - UMBRIA
56.2 - 56.2 - - - MARCHE
68.9 5.1 28.0 55.8 - .2 LAZIO
44.8 - - 44.8 - - CAMPANIA
31.9 .6 19.9 11.4 - - ABRUZZI-HMOLISE
21.2 .6 9.2 11.4 - - ABRUZZI
10.7 - 10.7 - - - . MOLISE
2664.6 2.4 249.4 12.6 - - SUD
229.2 - 219.9 9.3 - - PUSLIA
7.7 2.4 5.3 - - - BASILICATA
27.5 - 24.2 3.3 - - CALABRIA
116.4 - 116.4 - - - SICILIA
23.9 - 5.6 18.3 . - - SARDEGNA
799.6 - 338.0 477.4 ~15.7 49.3 MULTIREGIO

1.6 - - 1.6 - - LUXEMBOURS (G6RAND-DUCHE)



4. EIB and NCI 1987

HECY

EIB'S OWN RESOURCES / RESSOURCES PROPRES DE LA BEI

AGRICULTURE, INDUSTRIES, SERYICES

1
1 |
1 i |
i TOTAL | |
| ONN RESOURCES | i 1 | i 1
I | I { { | 6LOBAL LOANS I
| RESSOURCES i TOTAL I AGRICULTURE I INDUSTRIES | SERVICES I [
| PROPRES ! 1 | 1 | PRETS SLOBAUX |
1 i i I | I, 1
HEDERLAND 18.0 14.9 - 14.9 - -
NOORD-NEOERLAND - - - - - -
GRONINGEN - - - - - -
FRIESLAND - - - - - -
DRENTHE - - - - - -
0OST-NEDERLAND - - - - - -
OVERIJSSEL - - - - -
GELDERLAND * - - - - - -
FLEYOLAND - - - - - -
WEST-HEDERLAND - - - - - -
UTRECHT - - - - - -
NOORD-HOLLAND - - - - - -
ZUID-HOLLAND - - - - - -
ZEELAND - - - - - -
ZUID-NEDERLAND 18.0 14.9 - 14.9 - -
NOORD-BRABANT - - -~ - -
LIMBURS 18.0 14.9 - 14.9
PORTUSAL 380.0 271.4 - 210.0 17.1 44.3
NORTE DO CONTINENTE 46.0 29.4 - 27.6 1.8 -
NORTE 31.4 14.8 - 14.8 - -
CENTRO 14.6 14.6 - 12.8 1.8 -
SUL DD CONTINENTE 200.4 197.3 - 182.0 15.3 -
LISBOA E VALE DO TEJO 1.8 1.8 - 1.8 - -
ALENTEJO 180.2 180.2 - 180.2 - -
ALBARYE 18.4 15.3 - - 15.3 -
ILHAS 27.4 .4 - -4 - -
ACORES 6.3 - - -
MADEIRA 21.0 .4 .4 - -
MULTIREGIO 106.2 4.3 - - - 44.3
UNITED KINGDOM 1119.8 32.2 - 28.8 3.4 -
NORTH 190.5 - - - - -
YORKSHIRE AND HUMBERSIDE 70.7 - - - - -
EAST HIDLANDS - - - - - -
EAST ANGLIA 3.6 - - - - -
SOUTH EAST 225.9 - - - - -
SOUTH WEST 50.1 - - - - -
HEST MIDLAMDS 37.9 - - - - -
MNORTH WEST 107.0 3.4 - - 3.4 C -
WALES 45.0 - - - - -
SCOTLAND 168.6 - - - - -
NORTHERM IRELAND 90.8 - - - - -

HULTIREGIO 129.7 28.8 - 28.8 - -
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5. ECSC and Euratom/CECA et Euratom 1987

MECU
i | { ARTICLE 54 | ARTICLE 56.2 A | ]
I overatt | vOTAL | | I {
I TOTAL | ECsc | | WORKERS | { 1 | eLOBAL | |
| 1 | INDUSTRY | HOUSING | i | | LOANS 1 I
I ToTAL | TOTAL | | | TOTAL | INDUSTRIES | SERVICES | | EURATOM |
| GENERAL | CECA | INDUSTRIE | MAISONS | | ! ] PRETS | |
I 1 | 1 OUVRIERES | | I 1 eLoBAUX | |

ELLADA - - - - - - - - -

VOREIA ELLADA - - - - - - - - -
ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAKI - - - - - - - - -
KENTRIKI MAKEDONIA - - - - - - - - -
DYTIKI MAKEDONIA - - - - - - - -
THESSALIA - - - - - - - - -

KENTRIKI ELLADA - - - - - - - - -
IPEIROS - - - - - - - - -

IONIA NISIA - - - - - - - - -

DYTIKI ELLADA - - - - - - - - -

STEREA ELLADA - - - - - - - - -
PELOPONNISOS - - - - - - - -
ATTIKI - - - - - - - - -

NISIA - - - - - - - -
VOREIO AIGAIO - - - - - - - - -

NOTIO AIGAIO - - - - - - - - -

KRITI - - - - - - - - -

ESPANA 6.0 6.0 - - 6.0 - - 6.0 -

NOROESTE - - - - - - - - -
GALICIA - - - - - - - - -
ASTURIAS - - - - - - - -

CANTABRIA - - - - - - - - -
NORESTE - - - - - - - - -

PAIS VASCO - - - - - - - - -

NAVARRA - - - - - - - - -

RIOJA - - - - - - - -

ARAGON - - - - - - - - -
HMADRID - - - - - - - - -
CENTRO - - - - - - - - -

CASTILLA - LEON - - - - - - - -

CASTILLA ~ LA MANCHA - - - - - - - - -

EXTREMADURA - - - - - - - - -

ESTE - - - - - - - - -
CATALUNA - - - - - - - - -
COMUNIDAD VALENCIANA - - - - - - - - -
BALEARES - - - - - - - - -

SUR - - - - - - - - -
ANDALUCIA - - - - - - - - -
MURCIA - - - - - - - - -

CEUTA Y MELILLA - - - - - - - - -
CANARIAS ) - - - - - - - - -
MULTTIREETO 4.0 A0 - - 6.0 - - 6.9 -

FRANCE 9.9 25.3 8.7 2.3 14.3 - - 14.3 71.6

ILE DE FRANCE 5.7 5.7 5.7 - - - - - -

BASSIN PARISIEN .3 .3 - .3 - - - - -
CHAMPAGNE~ARDENNE - - - - - - - - -
PICARDIE .0 .0 - .0 - - - - -
HAUTE-NORMANDIE - - - - - - - - -
CENTRE - - - - - - - - -
BASSE-NORMANDIE . .0 .0 - .0 - - - - -
BOURGOSNE .2 .2 - .2 - - - - -

NORD - PAS-DE-CALAIS .2 .2 - .2 - - - - -

EST 1.4 1.4 - 1.4 - - - - -
LORRAINE 1.4 1.4 - 1.4 - - - - -
ALSACE .0 .0 - .0 - - - - -
FRANCHE-COMTE - - - - - - - -
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5. ECSC and Euratom/CECA et Euratom 1987

HECU
1 1 | ARTICLE 54 | ARTICLE 56.2 A | I
| ovERaLL | TOTAL | 1 | 1
| ToTAL [ ECSC 1 | WORKERS | | 1 1 6LOBAL | i
1 i | INDUSTRY | HousiNe | | 1 1 LOANS | I
i TOTAL 1 TOTAL | 1 ] TOTAL | INDUSTRIES | SERVICES | | EuRATOM |
| GENERAL | CECA | INDUSTRIE | HMAISONS | ! I | PRETS | |
1 I 1 | OUVRIERES | I | | sLomaux | i

OUEST .0 .0 - .0 - - - - -

PAYS DE LA LOIRE .0 .0 - .0 - - - - -
BRETAGNE .0 .0 - .0 - - - -
POITOU-CHARENTES - - - - - - - - -

SUD-OUEST .1 .1 - .1 - - - - -
AQUITAINE .0 .0 - .0 - - - - -
MIDI-PYRENEES .0 .0 - .0 - - - - -
LIMOUSIN .0 .0 - .0 - - - - -

CENTRE~EST 71.7 .1 - .1 - - - - 71.6
RHONE-ALPES 71.7 .1 - .1 - - - - 71.6
AUVERGNE .1 .1 - .1 - - - - -

MEDITERRANEE .2 .2 - .2 - - - - -
LANGUEDOC-ROUSSILLON .0 .0 - .0 - - - - -
PROVENCE-ALPES-COTE D'AZUR .2 .2 - .2 - - - - -

CORSE - - - - - - - - -

MULTIREGIO 17.3 17.3 2.9 - 14.3 - - 14.3 -

IRELAND . - - - - - - - - -
ITALIA 281.7 172.8 136.0 - 36.9 - - 36.9 108.9

NORD OVEST 48.4 48.4 48.4 - - - - - -
PIEMONTE 48.4 48.4 48.4 - - - - - -

VALLE D'AOSTA - - - - - - - - -
LIGURIA - - - - - - - - -

LOMBARDIA - - - - - - - -

NDRD EST - - - - - - - - -
TRENTINO-ALTO ADIGE - - - - - - - - -
VENETO - - - - - - - - -
FRIULI-VENEZIA G6IULIA - - - - - - - - -

EMILIA-ROMAGNA - - - - - - - - -

CENTRD 55.5 55.5 55.5 - - - - - -
TOSCAHA 55.5 55.5 55.5 - - - - - -
UMBRIA - - - - - - - - -
MARCHE - - - - - - - - -

LAZIO 108.9 - - - - - - - 108.9

CAMPANIA - - - - - - - - -

ABRUZZI-MOLISE - - - - - - - -

ABRUZZI - - - - - - - -
HOLISE - - - - - - - -

SuD - - - - - - - - -
PUGLIA - - - - - - - - -
BASILICATA - - - - - . - _ -
CALABRIA - - - - - - - - -

SICILIA - - - - - - - - -

SARDEGNA - - - - - - - - -

MULTIREGIO 68.9 68.9 32.0 - 36.9 - - 36.9 -

LUXEMBOURS ( GRAND-OUCHE ) .1 .1 - .1 - - - - -
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5. ECSC and Euratom/CECA et Euratom 1987

MECU
I I | ARTICLE 54 | ARTICLE 56.2 A I ]
I OovERALL | TOTAL | 1 | |
{ ToTAt | ECsC ! | WORKERS | ] I | stoBat | ]
i | | INDUSTRY | HOusING | 1 I | toans | |
] TOTAL | TOTAL | I | TOTAL | INDUSTRIES | SERVICES | | EuRATOM |
| GENERAL | CECA | INDUSTRIE | MAISONS | | I 1 PRETS | 1
| I | | OUVRIERES } | I 1 sLoBAUX | i

NEDERLAND 3.7 3.7 2.7 .3 .7 - - .7 -

NDORD-NEDERLAND - - - - - - - - -
GRONINGEN - - - - - - - - -
FRIESLAND - - - - - - - - -
DRENTHE - - - - - - - - -

OOST-HEDERLAND - - - - - - - - -
OVERIJSSEL - - - - - - - - -
GELDERLAND - - - - - - - - -
FLEVOLAND - - - - - - - -

WEST-HEDERLAND 2.9 2.9 2.7 .3 - - - - -
UTRECHT - - - - - - - - -
NOORD -HOLLAND 2.9 2.9 2.7 .3 - - - - -
ZUID-HOLLAND - - - - - - - - -
ZEELAND - - - - - - - - -

ZUID-NEDERLAND - - - - - - - - -
NDORD -BRABANT - - - - - - - -

LIMBURS - - - - - -

MULTIRESIO .7 .7 - - .7 - - .7 -

PORTUGAL - - - - - - - - -

NORTE DO CONTINENTE - - - - - - -
NORTE - - - - - - -
CENTRO - - - - - - - - -

SUL DO CONTINENTE - - - - - - - - -
LISBOA E VALE BO TEJO - - - - - - - - -
ALENTEJO - - - - - - - - -
ALEARVE - - - - - - - - -

ILHAS - - - - - - - - -
ACORES - - - - - - - -

MADEIRA - - - - - -

UNITED KINGDOM 484.8 375.9 289.6 3.6 82,7 25.4 - 57.3 109.0
NORTH 116.6 6.6 - .3 6.3 6.3 - - 109.0
YORKSHIRE AND HUMBERSIDE 284.7 284.7 203.2 1.5 - - - - -

EAST MIDLANDS .6 .6 - .6 - - - - -

EAST ANGLIA - - - - - - - - -

SOUTH EAST 6.5 6.5 6.4 2 - - - - -

SOUTH WEST .0 .0 - .0 - - - - -

MEST HIDLANDS .2 .2 - .2 - - - - -

NORTH WEST .1 .1 - .1 - - - - -

HALES 19.7 19.7 - .6 19.1 19.1 - - -

SCOTLAND .2 .2 - .2 - - - - -

NORTHERN IRELAND - - - - - - - - -

MULTIREGIO 57.3 57.3 - - 57.3 - - 57.3 -
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GLOSARIO

1. Reparto de la participacion financiera

delaComunidad eninversiones

FEDER

FEOGA
BEI/NIC
CECA/Euratom

2. FEDER

Programas comunitarios
Programas nacionales de
interés comunitario
Proyectos
Proyectos globales
Industrias, servicios
Infraestructuras
Estudios
Acciones comunitarias especificas

3. FEOGA, acciones directas

Reglamento
Productoslacteos
Carne

Vino
Frutasylegumbres
Floresy plantas
Pescado

Cereales

Alimentos para animales
Semillas

Huevosy aves de corral
Aceite deoliva

Tabaco

Varios

4. BEI/NIC

Recursos propios

— Agricultura, industria,
servicios

— Infraestructuras

~ Préstamos globales

Nuevoinstrumento comunitario

5. CECA/Euratom

Articulo54
— Industria
— Casasobreras

Articulo 56.2 (a)

- Industrias

— Servicios

— Préstamos globales

GRECIA

Grecia Septentrional

Macedonia Oriental, Tracia
Macedonia Central
Macedonia Occidental
Tesalia

Grecia Central
Epiro
Islas Jonicas
GreciaOccidental
GreciaMedia
Peloponeso

Atica

Islas

Egeo Septentrional
Egeo Meridional
Creta

GLOSAR

1. Fordeling af Faellesskabets
okonomiske bistand til investeringer

EFRU

EUGFL
EIB/NFI
EKSF/Euratom

2. EFRU

Feellesskabsprogrammer

Nationale programmer af interesse for
Feellesskabet

Projekter

Globale projekter

Industri, tienesteydelser

Infrastruktur

Undersagelser

Seerlige feellesskabsaktioner

3. EUGFL direkte foranstaltninger

Forordning
Mejeriprodukter
Kod

Vin

Frugt og grensager
Blomster og planter
Fiskeprodukter
Korn

Foderstoffer

Fro

Agogfierkree
Olivenolie

Tobak

Andet

4. EIB/NFI

Egne midler

— Landbrug, industriog
tienesteydelser

— Infrastruktur

~ Globallan

Det Nye Feellesskabsinstrument

5. EKSF/Euratom

Artikel 54
— Industri
— Arbejderboliger

Artikel 56.2 (a)

— Industri

— Tjenesteydelser
— Globallén

GRZAKENLAND

Nordgraekenland

Ostlige Makedonien, Trakien
Centrale Makedonien
Vestlige Makedonien
Thessalien

Centralgraekenland
Ipiros
Joniske Qer
Vestgreekenland
Det greeske fastland
Peloponnes

Attika
Der

De nordlige zegeeiske oer
De sydlige eegeeiske ger
Kreta

FACHWORTERVERZEICHNIS

1. Aufteilung derFinanzbeitrsige der
Gemeinschaftfiirlnvestitionen

EFRE

EAGFL
EIB/NGI
EGKS/Euratom

2. EFRE

Gemeinschaftsprogramme

Nationale Programme von
gemeinschaftichem Interesse

Vorhaben

Globalvorhaben

Industrie, Dienstleistungen

Infrastruktur

Untersuchungen

Spezifische GemeinschaftsmaBnahmen

3. EAGFL-DirektmaBnahmen

Verordnung
Milcherzeugnisse
Fleisch

Wein

Obstund Gemuse
Blumen und Pflanzen
Fischerzeugnisse
Getreide
Futtermittel
Saatgut

Eier und Geflligel
Olivendi

Tabak

Sonstiges

4. EIB/NGI

Eigenmittel

— Landwirtschaft, Industrie und
Dienstleistungen

—~ Infrastruktur

— Globalkredite

Neues Gemeinschaftsinstrument

5. EGKS/Euratom

Artikel 54

— Industrie

— Arbeiterwohnungen
Artikel 56.2 (a)

— Industrie

— Dienstleistungen

— Globalkredite

GRIECHENLAND
Nordgriecheniand

Ostmakedonien, Thrakien
Zentralmakedonien
Westmakedonien
Thessalien

Zentralgriechenland
Epirus
lonische Inseln
Westgriecheniand
stliches Zentralgriechenland
Peloponnes

Attika
Inseln

Nordliche Agais
Sidliche Agais
Kreta

FAQZIAPIO

1. Katavoun Tng XpnuaTodoTikAg
guppeToXng Tng KoivoTnrag aTig
enevdUgEIg
ETAOA
EITMAE
ETE/NKM
EKAX/Eupatédu

2. ETNA

KowoTikd nmpoypdupata

EBvIKA poypdupaTa KowvoTikou
evliladEpovTog

Ixeda

JuvoAikd oxédia

Blounxavia, unnpeoieg

‘Epya unodoung

MeAgteg

Eld1kéG KOWVOTIKEG SpAcTELg

3. EITNE apeoeq mpakeig

Kavoviouég
FaAaktoKouikd mpoiévra
Kpéag

Kpao(

®polta kat Aaxavika
AouAoudia kal putd
AAleia

Anuntplaka
ZwOoTpodESG

Inépot

Auyd Kat MouAeptkd
EAalbAado

Kanvég

Adgdopa

4. ETE/INKM

‘13101 T6potL

— Tlewpyia, Brounxavia kat
unnpeoieg

— ‘Epya unodouriq

— ZuvoAlkd ddvela

N£o kowvotikd péoo

5. EKAX/Eupatop
ApBpo 54
— Biounxavia
— Epyatikég katoikieg
‘ApBpo 56.2 (a)
— Buounxavia
— Ynnpeoieg
— ZUVOAIKA davela

EAAAAA (ELLADA)
Bépeia EAAGSa (Voreia Ellada)

AvatoAikny Makedovia, Opdkn
(Anatoliki Makedonia, Thraki)
Kevtpikr) Makedovia
(Kentriki Makedonia)

Autik) Makedovia

(Dytiki Makedonia)

B¢eocalia (Thessalia)

Kevrpikil EAAGSa (Kentriki Ellada)

‘Hrepog (Ipeiros)

I6via Nnoid (lonia Nisia)
Autikry EAAGSa (Dytiki Ellada)
Z1eped EAAGSa (Sterea Ellada)
MeAondvvnoog (Peloponnisos)

Atk (Attiki)

Nnaoia (Nisia)
Bdpelo Atyalo (Voreio Aigaio)
Néti0 Atyaio (Notio Aigaio)
Kprjtn (Kriti)

GLOSSARY

1. Distribution of the Community’s

financial participation ininvestments

ERDF

EAGGF
EIB/NCI
ECSC/Euratom

. ERDF

Community programmes
National programmes of
Community interest

Projects

Global projects

Industry, services
Infrastructure

Studies

Specific Community measures

. EAGGF directmeasures

Reguiation

Dairy products

Meat

Wine

Fruits and vegetables
Flowers and plants
Fish products
Cereals

Animal feedingstuffs
Seeds

Eggs and poultry
Olive oil

Tobacco

Other

. EIB/NCI

Ownresources

- Agriculture, industries,
services

— Infrastructures

— Globalloans

New Community Instrument

. ECSC/Euratom

Article 54

— Industry

— Workers’ housing
Article 56.2 (a)

— Industries

— Services

— Globalloans

GREECE
Northern Greece

Eastern Macedonia, Thrace
Central Macedonia
Western Macedonia
Thessaly

Central Greece

Epirus

lonianislands

Western Greece
Eastern central Greece
Peloponnese

Attiki
Isiands

Northern Aegean
Southern Aegean
Crete

GLOSSAIRE

1. Répartitiondes concours financiers de
la Communauté auxinvestissements

Feder

FEOGA
BEI/NIC
CECA/Euratom

2. Feder

Programmes communautaires
Programmes nationaux d’intérét
communautaire

Projets

Projets globaux

Industries, services

Infrastructures

Etudes

Actions communautaires spécifiques

3. FEOGA actionsdirectes

Réglement
Produits laitiers
Viande

Vin

Fruits etlégumes
Fleurs et plantes
Péche

Céréales
Aliments pour bétail
Semences

CEufs et volaille
Huile d'olive
Tabac

Divers

4. BEI/NIC

Ressources propres

— Agriculture, industries,
services

— Infrastructures

— Préts globaux

Nouvelinstrument communautaire

5. CECA/Euratom

Article 54
— Industrie
— Maisons ouvriéres

Article 56.2 (a)

— Industries

— Services

— Préts globaux

GRECE
GreceduNord

Macédoine orientale, Thrace
Macédoine centrale
Macédoine occidentale
Thessalie

Grece centrale
Epire
lles ioniennes
Greceoccidentale
Grece centro-orientale
Péloponnése

Attique
lles

Nord de lamer Egée
SuddelamerEgée
Crete

GLOSSARIO

1. Ripartizione dei contributi
della Comunita agliinvestimenti

FESR

FEAOG
BEI/NSC
CECA/Euratom

2. FESR

Programmi comunitari

Programmi nazionali d’interesse
comunitario

Progetti

Progetti globali

Industriae servizi

Infrastrutture

Studi

Azioni comunitarie specifiche

3. FEAOG azionidirette

Regolamento
Prodottilattiero-caseari
Carne

Vino

Ortofrutticoli

Fiorie piante
Prodotti dellapesca
Cereali

Alimenti per animali
Sementi

Uovae pollame
Qliod’oliva
Tabacco

Altri

4. BEI/NSC

Risorse proprie

— Agricoltura, industria,
servizi

— Infrastrutture

— Prestitiglobali

Nuovo strumento comunitario

5. CECA/Euratom

Articolo 54

— Industria

— Caseoperaie
Articolo 56.2 (a)
— Industria

— Servizi

— Prestitiglobali

GRECIA
Grecia settentrionale

Macedonia orientale, Tracia
Macedoniacentrale
Macedonia occidentale
Tessaglia

Greciacentrale

Epiro

Isole ionie
Greciaoccidentale
Greciacontinentale
Peloponneso

Attica

Isole
Egeo settentrionale

Egeomeridionale

Creta

GLOSSARIUM

1. Onderverdeling van de financiéle bijdragen
vande Gemeenschap aan deinvesteringen

EFRO

EOGFL
EIB/NCI
EGKS/Euratom

2. EFRO

Communautaire programma’s

Nationale programma’svan
communautair belang

Projecten

Algemene projecten

Nijverheid en dienstverlening

Infrastructuur

Studies

Specifieke communautaire acties

3. EOGFL directe acties

Verordening
Zuivelprodukten
Viees

Wijn

Groenten en fruit
Bloemen en planten
Visserijprodukten
Granen
Veevoeder

Zaden

Pluimvee en eieren
QOlijfolie

Tabak

Andere

4. EIB/NCI

Eigen middelen

— Landbouw, nijverheid,
dienstverlening

— Infrastructuur

— Algemene leningen

Nieuw communautair instrument

5. EGKS/Euratom

Artikel 54

— Nijverheid

— Arbeiderswoningen
Artikel 56.2 (a)

— Nijverheid

— Dienstverlening

— Algemeneleningen

GRIEKENLAND

Noord-Griekenland

Oost-Macedonié
Centraal-Macedonié
West-Macedonié
Thessalié
Centraal-Griekenland
Epirus
lonische eilanden
West-Griekenland
Midden-Griekenland
Peloponnesus

Attica
Eilandeninde Egeische Zee

Eilandenin het noordelijk
deelvande Egeische Zee
Eilandenin het zuidelijk
deelvan de Egeische Zee
Kreta

GLOSSARIO

1. Repartigdo dos auxilios financeiros

da Comunidade aos investimentos

FEDER

FEOGA
BEI/NIC
CECA/Euratom

. FEDER

Programas comunitarios

Programas nacionais deinteresse
comunitario

Projectos

Projectos globais

Industrias, servigos

Infra-estruturas

Acgdes comunitarias especificas

. FEOGA, acgdesdirectas

Regulamento
Produtos lacteos
Carne

Vinho

Frutoselegumes
Flores e plantas

Pesca

Cereais

Alimentos para animais
Sementes

Ovos e aves de capoeira
Azeite

Tabaco

Diversos

. BEI/NIC

Recursos proprios

— Agricultura, industrias,
servigos

— Infra-estruturas

— Empréstimos globais

Novo instrumento comunitario

. CECA/Euratom

Artigo 54°

— Industria

— Bairros operarios
Artigo 560,n22, alineaa)
— Industrias

— Servigos

— Empréstimos globais

GRECIA
Gréciado Norte

Macedoénia Oriental, Tracia
Macédonia Central
Macedonia Ocidentai
Tessdlia

Grécia Central

Epiro

llhas do mar Jénio
Grécia ocidental
Grécia Centro-Oriental
Peloponeso

Atica
llhas

Egeu do Norte
Egeu do Sul

Creta







Clasificacion de las publi-
caciones de Eurostat

m
(7]

-
m
£
>

Estadisticas generales (azul oscuro)
Economia y finanzas (violeta)

Poblacion y condiciones sociales (amarillo)
Energla e industria (azul claro)

Agricultura, silvicultura y pesca (verde)
Comercio exterior (rojo)

Servicios y transportes (naranja)

Diversos (marrén)

RIE

Anuarios

Coyuntura

Cuentas, encuestas y estadisticas
Estudios y analisis

Métodos

Estadisticas rapidas

EERRRERE (M E M E

GR‘ Ta&ivéunon Tov dnygooiel-
ocwv TG Eurostat

<]

EMA

Fevikég qyanonxéq (BaBU pnAe)

Oikovopia kol 8npooiovouika (BIOAETI)
NANBUOpOG KoI KOIVOVIKEG OUVONKES (KITPIVO)
Evépyeia kol Biopnxovia (unAe)

Fewpyio, Gon Kai aAigio (npdaivo)
EEwTepik6 epndpio (KOKKIVO)

Ynnpeoleg koI pETAWOPEG (MOPTOKAAI)
AiGpopa (kapé)

2

Enetnpideg

Tuykupia

Aoyapioopoi, EpEuveg Kal OTATIOTIKEG
MeAéTeg ka1 avaAloelg

MéBodoi

Taxeleg oramoTikég

HEERER Y e (]

Classificazione delle pubbli-
cazioni dell’Eurostat

S

E 3
>

Statistiche generali (blu)

Economia e finanze (viola)

Popolazione e condizioni sociali {giallo)
Energia e industria (azzurro)
Agricoltura, foreste e pesca (verde)
Commercio estero (rosso)

Servizi e trasporti (arancione)

Diversi (marrone)

RIE

Annuari

Tendenze congiunturali
Conti, indagini e statistiche
Studi e analisi

Metodi

Note rapide

M RREE 2 e EEERE R

Klassifikation af
Eurostats publikationer

o

A

EMNE

[ Aimene statistikker (morkebla)
Gkonomi og finanser (violet)

(K| Befolkning og sociale forhold {gul)
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Actualizacidn y comentarios de los datos relativos a la distribucién regional de las contri-

buciones financieras acordadas por la Comunidad en 1987 en vista del desarrollo regional,

siguiendo las siguientes modalidades:

— Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER);

— Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agricola (FEOGA), seccién «Orientacion»;

— Banco Europeo de Inversiones (BEI)-Préstamos de los recursos propios del banco y de
los recursos del Nuevo Instrumento Comunitario;

— Comunidad Europea del Carbén y del Acero y Comunidad Europea de la Energia Atémica
(Tratado CECA articulos 54 y 56.2.ay Tratado Euratom).

Opdatering af og kommentarer til den regionale fordeling af Feellesskabets skonomiske bi-

stand til investeringer i 1987 med henblik p& den regionale udvikling. Felgende omréder

bliver behandlet:

— Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling (EFRU)

— Den Europzeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL), Udviklingssektionen

— Den Europeeiske Investeringsbank (EIB). Lan af Bankens egne midler og af midlemne fra Det
Nye Fzellesskabsinstrument for optagelse og ydelse af 1an (NFI)

— Det Europzeiske Kul- og Stalfeellesskab og Det Europzeiske Atomenergifaellesskab (EKSF-
Traktaten, artikel 54 og 56, 2a, og Euratom-Traktaten).



Fortfiihrung und Kommentierung der regionalen Verteilung der Finanzbeitrdge der Gemein-
schaft fiir Investitionen 1987 im Hinblick auf die regionale Entwicklung. Folgende Interven-
tionsbereiche sind erfaBt:

— Européischer Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE).

— Européischer Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EAGFL), Abteilung
LAusrichtung®.

— Europaische Investitionsbank (EIB). Darlehen aus eigenen Mitteln der Bank und aus Mitteln
des Neuen Gemeinschaftsinstruments fur die Aufnahme von Anleihen und die Gewéhrung
von Darlehen (NGI).

— Europiische Gemeinschaft fir Kohle und Stahl und Europdische Atomgemeinschaft
(EGKS-Vertrag, Artikel 54 und 56.2(a), und Euratom-Vertrag).

Evnuépwon Kai oxoAlaopég Twv otoiXelwv rou avadépoviai omyv nepipepelar kata-
vour} Twv XpNHAaTodoTIKV evioXUoewv rou xopnyriénkav and mv Kowdmra to 1987 ya
mv nepidpepelakn) avanrtugn. H £&kdoom aut neplthapBdvet Ta oxetikd nood nou Sratédn-
Kav HECWw TwV akoAouBwv 13pupdtwv:

— Eupwnaiké Tapelo Mepipeperaxniq AvantuEng (ETMA).

~ Eupwmnaiké Mewpyiké Tapelo MpooavatoAiopol kat Eyyuriioewv (EFTHE), tpdpa
MPOCAvatoAlopoU.

— Eupomnaikn} TpdneZa Enevdlioewy (ETE) — Advela and toug mépoug g Tpdmnedag kau
and toug népoug ToU VvEOU KOwoTIKoU pécou daveloddtnong kat davetoAnylag
(NKM). .

—~ Eupwnaiky Kowdémrta AvBpaka kai XdAuBa kat Eupwnaiky Kowémra Atopikiq
Evépyelag [ZuvOrikn EKAX, GpBpa 54 kat 56.2 (a) kat ZuvOrkn Eupatdp].

Updating of and commentary on the data relating to the regional dispersion of the financial

participations agreed by the Community in 1987 with regard to regional development, accor-

ding to the following forms:

— European Regional Development Fund (ERDF);

— European Agricultural Guidance and Guarantee Fund (EAGGF), Guidance Section;

—~ European Investment Bank (EIB). Loans from the Bank’s own resources and from the re-
sources of the New Community Instrument for borrowing and lending (NCI);

— European Coal and Steel Community and European Atomic Energy Community (ECSC
Treaty, Articles 54 and 56 (2) (a), and Euratom Treaty).

Mise & jour et commentaires des données relatives & la répartition régionale des concours

financiers accordés par la Communauté en 1987 en vue du développement régional, suivant

différentes modalités:

— Fonds européen de développement régional (Feder).

— Fonds européen d’orientation et de garantie agricole (FEOGA), section «orientation».

— Banque européenne d'investissement (BEI)— Préts sur les ressources propres de la Banque
et les ressources du nouvel instrument communautaire d’emprunts et de préts (NIC).

-~ Communauté européenne du charbon et de I’acier et Communauté européenne de I'éner-
gie atomique (traité CECA, articles 54 et 56.2(a) et traité Euratom).

Aggiornamento e presentazione dei dati relativi alla ripartizione regionale dei contributi finan-

ziari della Comunita allo sviluppo regionale nel 1987. La pubblicazione comprende gii inter-

venti seguenti:

— Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR).

— Fondo europeo agricolo di orientamento e di garanzia (FEAOG), sezione orientamento.

— Banca europea per gli investimenti (BEI). Finanziamenti su risorse proprie della Banca e su
risorse del Nuovo strumento comunitario di prestiti e mutui (NSC).

~ Comunita europea del carbone e dell’acciaio e Comunita europea dell'energia atomica
(trattato CECA, articoli 54 e 56, 2 a), e trattato Euratom).

Actualisering van en toelichting op de regionale verdeling van de financiéle bijdragen van de
Gemeenschap aan de investeringen in 1987 met betrekking tot de regionale ontwikkeling. De
navolgende interventiefondsen worden vermeld:

Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO).

Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL), afdeling Oriéntatie.
Europese Investeringsbank (EIB). Kredietverlening uit eigen middelen van de Bank en uit het
nieuwe communautaire leningsinstrument.

Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal en Europese Gemeenschap voor Atoomener-
gie (Verdrag EGKS, artikel 54 en 56.2a en Verdrag Euratom).

Actualizagdo e comentarios dos dados relativos & repartigdo regional dos auxilios finan-

ceiros concedidos pela Comunidade em 1987 visando o desenvolvimento regional segundo

diferentes modalidades:

— Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER);

— Fundo Europeu de Orientag&o e de Garantia Agricola (FEOGA), Secgdo Orientagdo;

— Banco Europeu de Investimento (BEI) — Empréstimos sobre os recursos préprios do
Banco e os recursos do novo instrumento comunitario de empréstimos — NIC;

— Comunidade Europeia do Carvéo e do Ago e Comunidade Europeia da Energia Atémica
[Tratado CECA, artigos 54¢ e 569, n? 2, alinea a), e Tratado Euratom).
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